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Aqui abajo en la tierra te levantas (apareces)
en el mercado,

yo el principe Quetzalcdatl [...]

Orejeras azules son su mercancia,

manillas azules

Son su mercancia...

SELER 1938
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Prefacio

Los seres humanos nos convertimos en seres que sienten y piensan a través
del intercambio. Las sociedades surgen y florecen a través del intercambio.
Los conflictos que podrian destruir a las sociedades se dirimen a través del
intercambio de razones, argumentos y acuerdos. En el centro de la presencia
de los seres humanos en el planeta se encuentra, pues, el intercambio.

Abundan por ello en la antropologia las teorias y los estudios empiri-
cos sobre el intercambio, el trueque, que buscan siempre entender las equi-
valencias en lo que se da y se toma. Observar esta accion de cerca, e incluso
participar en ella, forma parte del trabajo del antropologo y es lo que Edith
Pérez Flores logra plasmar en este libro con la sensibilidad especial que tiene
para captar las vibraciones en las relaciones humanas.

El trueque, costumbre milenaria, fue llevando la evoluciéon humana
hacia formas cada vez mas intrincadas de medir y de hacer que un niimero
cada vez mayor de participantes obtuviera los beneficios de los intercam-
bios. En todo caso, el principio basico de todo intercambio es la recipro-
cidad. Comprende ésta tanto lo intangible, es decir, las ofrendas rituales,
atenciones afectivas y sociales, como lo material, en términos de bienes u
objetos que se intercambian. Después de milenios con experimentos en to-
das las culturas con distintos tipos de “monedas’, como por ejemplo, el uso
de los granos de cacao en los mercados mesoamericanos, nuestra era esta
caracterizada por la monetarizacion en mercados regidos por esta forma de
medir toda transaccion. A pesar de ello, el trueque de bienes y cosas persiste
todavia e incluso, al parecer, estd extendiéndose a nuevos sectores.
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Recuerdo que nos sorprendimos, durante el trabajo de campo sobre
migracion que realizibamos en los Altos de Morelos, al observar de pronto
practicas de trueque en el mercado de Zacualpan, practica que se extendia a
todos los mercados de la region. Encontramos, ademds, una extraordinaria
vida ritual y conmemorativa en todos los pueblos de las estribaciones del
Popocatépetl y de los valles aledanos.

Muy pronto iniciamos un nuevo estudio sobre las practicas de este tipo,
definiéndolas a partir de los conceptos de culturas populares desarrolladas
en México desde los afos ochenta, y de patrimonio cultural intangible,
adoptado por la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién,
la Ciencia y la Cultura (Unesco) en la convencién correspondiente de 2003.
Estos proyectos fueron apoyados por el Centro Regional de Investigaciones
Multidisciplinarias, situado en Cuernavaca, y con fondos de la Universidad
Nacional Auténoma de México.

Poco a poco se perfilaron las distintas practicas que podriamos ob-
servar y analizar. Al “hacer camino al andar’, precisamente intercambiamos
con la gente de los mercados y los pueblos los contornos de estas practicas.
Asi, con las técnicas antropoldgicas, le fuimos dando rigor y vida al analisis
de las practicas locales de Dia de Muertos, trueque, desfiles y procesiones,
convivencia y varios mas que pueden consultarse en el libro respectivo.'

En este andar, Edith Pérez Flores, una joven que recién se habia incor-
porado a nuestro equipo, empez6 a destacar por su intuicién y conocimien-
to de las formas culturales locales. En nuestros recorridos de campo termina
siendo amiga de todos en el pueblo y llega a conocer todos los rincones de
los mercados y de las casas. En particular, acab6 haciéndose amiga de todas
las marchantas y pochtecas en el mercado del trueque en Zacualpan. Con
ese talento para llevar a cabo etnografia, le propuse que ahondara en el es-
tudio del trueque para su tesis de antropdloga; asi lo hizo y se gradué con
mencion honorifica.

' Lourdes Arizpe (2009).
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En este libro, Edith Pérez Flores sitta el trueque en su marco histoérico
como una practica de patrimonio cultural intangible muy extendida en Me-
soameérica, examina sus modalidades en la actualidad y lo localiza en toda la
region del nororiente de Morelos. Hoy en dia es importante entender la 16gi-
ca de estas practicas que incluso han proliferado en sectores urbanos suma-
mente distintos, de acuerdo a los vaivenes econémicos de los tltimos tiempos.
Pero, por encima de todo, hay que entender estas practicas como la forma
mas visible de todos los intercambios y reciprocidades que nos forman como
seres humanos y que sostienen a nuestras sociedades.

LOURDES ARIZPE






Prélogo

La ciencia es una gran cosa cuando la tienes a tu disposicion [...]
sPero a qué se refieren [...] cudando dice(n)

que la investigacion es una ciencia?

;Cuando dicen que la criminologia es una ciencia?

Se refieren a salir del hombre, a estudiarlo

como si se tratara de un gigantesco insecto;

en lo que ellos llaman una luz imparcial;

en lo que yo llamaria una luz deshumanizada. [...]

Tan lejos esta de ser conocimiento

que de hecho es la supresion de lo que conocemos.

Es tratar a un amigo como a un extrafio

y fingir que algo familiar es realmente remoto y misterioso. [...]
No intento salir del hombre, intento adentrarme en él.

OLIVER SACKS 2016

Este libro trata del trueque, del intercambio que desde tiempos inmemoria-
les ha marcado las relaciones humanas; trata del cambio de “una cosa por
otra sin la mediacién de la moneda” (p. 21). Pero hay en este libro muchas
bifurcaciones, muchos caminos y avenidas que se conectan, que se entrecru-
zan, o corren de manera paralela. El mismo libro es desde su inicio y en su
esencia un intercambio al que su autora se entreg6 completa para sumergirse
en el mar de recorridos que trazan las vidas de aquéllos con quienes convivio,
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de las donitas y los dones que le compartieron sus historias y con quienes
ella se compartid a si misma. Y es también ahora otro intercambio mas, pero
esta vez, uno en potencia, que solamente se realizard en la medida en que el
lector vaya absorbiendo las palabras que lo componen y encuentre en ellas
experiencias varias, algunas cercanas y otras lejanas. Es facil pensar que el
trueque es una practica “preeconémica’, que antecede al surgimiento de los
complejos sistemas que hoy rigen los mercados, el crédito, las bolsas de valo-
res, los indices Nasdaq y Dow Jones, los intercambios reales y virtuales a nivel
mundial. Es facil pensar que el trueque es una tradicién apenas recordada
por unos cuantos, tema de leyenda o de historias de nuestro grandioso pa-
sado prehispanico. Pero lo que este libro muestra es que el trueque esta vivo,
late, existe, se reproduce y se trasforma; esta inmerso de manera organica en
la vida de muchas personas que lo practican y lo aprecian, que lo cuidan y lo
respetan, que lo entienden y lo transmiten. Asi, el lector ird —quiza— des-
cubriendo que mas cerca de lo que pensaba, hay trueque; que no hace falta
esperar a verlo en una pelicula o estudiarlo en una clase de historia. Esta alli,
en nuestra practica cotidiana cuando la vecina nos regala un aguacate que
cay6 de su arbol y nosotros a su vez le obsequiamos unos limones que, ya ma-
duritos, estaban a punto de brincar de la rama; cuando le cortamos el cabello
a la sefiora de la tienda y ella nos ofrece tres paquetes de galletas o unas latas
de attin, cuando invito a un colega a leer la tesis de algin alumno, porque él o
ella sabe de un tema que yo no domino, y entonces mi colega aprovecha para
invitarme a mi a dar una platica en un seminario que dirige.

Nos dice Edith Pérez Flores que “uno de los principios del trueque es
no mercantilizar o cosificar lo que se intercambia, puesto que es algo que
se siembra, recolecta o elabora con esfuerzo, en comunién con la tierra, la
naturaleza y la familia; por eso las personas que se retinen para trocar sus
productos saben del esfuerzo que contiene cada una de las cosas intercam-
biadas” (p. 22). Las cosas adquieren, como diria Adjun Appadurai, “una vida
social’, se vuelven mas, mucho mas que meros objetos satisfactores de ne-
cesidades, reales o inventadas. Las cosas contienen trabajo, si, pero también
relaciones. Sefalar esto es particularmente relevante en un mundo en el que
las narrativas del neoliberalismo se han arraigado al punto de erigirse como
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leyes naturales. Hoy en dia hemos colocado al individuo como el centro del
universo, asumimos como verdad la creencia de que el esfuerzo individual
determina el éxito —casi siempre econémico— de cualquiera que decida
triunfar. En aras de darle visibilidad a la persona y a sus derechos, condena-
mos a la oscuridad el ambito de lo social, la importancia de las relaciones.
Las personas no somos s6lo individuos con derechos y obligaciones, somos
también seres sociales que se construyen en la interaccién con otros y es jus-
tamente esa interaccion la que le otorga a la vida los sentidos profundos que
hacen que valga la pena vivirla. No se trata nada mas de deshacerse de las
peras que sobraban para hacerse de los cacahuates que faltaban, se trata de
que en el proceso de cuidar los drboles de pera, o las matas de cacahuate, nos
relacionamos con la naturaleza desde aquellas normas que nos ensefiaron
nuestros padres y que aprendieron de sus abuelos; cuidamos de las plantas
con la ayuda de nuestros hermanos o de nuestros hijos, preparamos la carga
en familia y la llevamos al mercado a trocar haciendo un acuerdo con el sefior
que no tiene peras, pero si un camion, y al cambiar creamos nuevos vinculos
o ponemos en marcha y mantenemos vivas las relaciones que ya existian
porque la sefiora que hace pan viene siempre a buscar mis peras, porque le
gustan, porque estan jugositas, porque me conoce y sabe que las cuido; y yo,
quiero cacahuate del sefior de Amilcingo porque bien sé que él nunca lleva
del que esta reseco, o arrugado, o rancio. Y asi, al intercambiar pan con peras
y peras con cacahuates estamos todos refrendando que nos conocemos, que
nos respetamos, que nos consideramos parte del mismo universo.

En este libro el lector encontrara en primera instancia un recorrido
por las teorias antropoldgicas que han abordado el tema del intercambio, del
trueque, del don y del regalo, para luego adentrarse por los caminos que la
practica del trueque ha trazado a lo largo de la historia, particularmente en
territorios mesoamericanos. Mas adelante, en el capitulo tres, la autora dibuja
la region en la que se llevd a cabo la investigacion, el nororiente de Morelos,
para entonces detallar de manera precisa y cuidadosa las distintas formas que
el intercambio adquiere en las localidades; nos lleva al trueque dominical en
Zacualpan de Amilpas y al de Temoac, al cambio de carbon en Huazulco, al de
flor en Amilcingo y al de loza en San Marcos Acteopan. Nos describe también



Trueque y reciprocidades

los muchos y muy variados productos que se intercambian, y en el capitulo
cinco nos comparte las multiples formas y tipos de trueque, muchos de los
cuales solamente se hacen evidentes después de horas de observacion en
campo, después de largas conversaciones que a veces parecen desviarse del
foco de la investigacion, tras mucho tiempo de convivencia, de ésa que cons-
truye amistades duraderas, que teje compadrazgos vitalicios. Es asi como,
en este ir y venir de momentos compartidos, van apareciendo el trueque
por cambio, el trueque a medias y el rancheado, el trueque por encargo y el
silencioso o a escondidas. Y ya que se develaron todas estas aristas, la autora
se adentra en el papel de la mujer y en el impacto de la migracién. Y no po-
dia faltar un capitulo dedicado a los huertos, a la tierra, a la naturaleza que
da sustento y soporte, que nutre y sostiene, que produce y regala a aquéllos
que saben conocerla y vivir en, para y con ella. El libro cierra con un capi-
tulo dedicado a la Feria del Trueque en Zacualpan de Amilpas, en el que se
puede ver claramente como surgen las tradiciones, como se van creando,
reproduciendo y transformando, cémo el patrimonio no es sélo cosa del
pasado, sino asunto del futuro, que se empieza a construir hoy para poder
vivirlo mafnana.

Con esta investigacion, Edith Pérez Flores hace ciencia, esa ciencia hu-
mana a la que alude Oliver Sacks en el epigrafe que abre este texto. Se trata
de una investigacion que no busca salir del ser humano, sino adentrarse en
él. Con su aguda y respetuosa mirada, Edith se acerca a la gente y al abrirles
su propio corazén logra que ellos le compartan el suyo, por eso su trabajo
no podria estar mas apartado de aquellas practicas extractivistas que tantas
criticas le han valido a la antropologia. Edith no sustrae informacion para
responder a una pregunta de investigacion, ella mira atentamente, escucha
con los oidos, con la mente y con el corazdn, y asi, conoce y reconoce: iden-
tifica las diferencias y ratifica las comunalidades. Por eso éste es un libro lleno
de vida, que habla de la vida del trueque, pero también y sobre todo de las
muchas vidas que se entrelazan en esta milenaria practica.

CRISTINA AMESCUA-CHAVEZ
Huitzilac, Morelos, 9 de febrero de 2018.

20



Introduccion

Sin intercambio, no hay sociedad. Para comer,

para conseguir los productos naturales que vienen de otras regiones,
para propiciar buenas relaciones entre las personas,

las familias, los grupos, hay que intercambiar.

LOURDES ARIZPE

El trabajo de investigacion cuyos resultados plasmo en este libro, tiene
como tema central el trueque como forma de intercambio, es decir, el true-
que de una cosa por otra sin la mediacion de la moneda. El trueque era
una practica ancestral muy difundida en Mesoamérica y otras regiones del
mundo y, como muestro en este trabajo, sigue existiendo ain de forma im-
portante en comunidades rurales y no rurales de México.

Se entiende al trueque como una forma de intercambio simultaneo o
no entre dos personas interesadas en un objeto, fruto, alimento o servicio
sin el uso del dinero, y dentro del mismo trueque existen varias formas de
llevarlo a cabo.

El trueque es una tradicién muy antigua que atin cobra presencia en
los mas bellos rincones de algunos mercados y plazas o tianguis de nuestro
pais, como sucede en el nororiente del estado de Morelos y en San Marcos
Acteopan, Puebla. El nororiente se compone de tres tipos de tierra: la fria,

21
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donde se ubica Hueyapan;® la templada, formada por Tlacotepec y Zacual-
pan de Amilpas, que es cabecera municipal, y la caliente, conformada entre
otros pueblos por Popotlan, Huazulco, Amilcingo y Temoac, que también
es cabecera municipal® (mapa 1). Este conjunto de pueblos estan en la me-
dia en referencia a la poblacién y se caracterizan por ser pueblos que se
dedican al cultivo de la tierra en sus diferentes formas; también los igua-
la la migracion y la identidad cultural con que cada pueblo cuenta. A San
Marcos Acteopan, Puebla, pueblo y cabecera municipal lo retomamos por
la colindancia e importancia que tiene en el mercado de trueque de Zacual-
pan; ademas, porque la gente de este pueblo también realiza trueque en su
comunidad dos veces por semana.

Nororiente de Morelos

En esta investigacion entenderemos al tianguis como “el mercado local o
regional donde se retinen los productores directos, agricultores o artesanos,
a intercambiar sus productos y algunos comerciantes especializados que
aseguran el intercambio de productos entre regiones de distintos recursos
naturales y diversas especializaciones econémicas” (Paré 1975, 85); el tian-
guis o plaza como un espacio de encuentros sociales, culturales y econd-
micos donde existen las mas diversas cosas, frutos, productos y formas de
intercambio; los tianguis son museos vivos cotidianos, semanales o anuales.

Uno de los principios del trueque es no mercantilizar o cosificar lo que
se intercambia, puesto que es algo que se siembra, recolecta o elabora con
esfuerzo y en comunion con la tierra, la naturaleza y la familia; por eso las
personas que se reunen para trocar sus productos conocen el esfuerzo que
hay detras de cada una de las cosas intercambiadas. Lo que ellas y ellos traen

Decretado municipio indigena por el H. Congreso del estado de Morelos el 19 de
diciembre de 2017.

Estos cuatro pueblos fueron decretados por el H. Congreso del estado de Morelos
como comunidades indigenas el 3 de diciembre de 2015.

22
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Mapa 1
Nororiente de Morelos

ZACUALPAN
DE AMILPAS

Fuente: Elaborado por Miguel Angel Tafolla, 2018.

para hacer trueque no cuenta con un precio establecido, sino que tiene un
valor que se acuerda con base en el esfuerzo que les costé sembrarlo, man-
tenerlo, cosecharlo, recolectarlo, hacerlo y traerlo hasta el lugar de cambio.
En el nororiente del estado de Morelos, que es nuestra area de estudio,
la accién de “trocar” o “cambiar” es una practica muy antigua a la cual se re-
fieren las personas que la realizan con el término de cambio. Esta practica les
permite estar en constante convivencia y movimiento tanto en su lugar de
origen como en el lugar a donde van a cambiar. El trueque que se practica en
estadreavaria deunlugaraotro, es decir, en Zacualpan, Temoacy San Marcos

23
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Acteopan, por ejemplo, el cambio sucede a la par del tianguis semanal,
donde se compra y vende, mientras que en Amilcingo y Huazulco se realiza
trueque solamente y se da una vez al afio, el 30 de octubre. En los lugares de
estudio las formas de intercambio (moneda y trueque, entre otras) convi-
ven constantemente sin ningin problema, pues siempre hay negociaciones
que concluyen en desacuerdos y acuerdos.

Enfoques sobre el trueque

Los autores clasicos de la antropologia sefialan que en las sociedades arcai-
cas era tan importante el componente social del trueque, que la mayoria de
las veces estaba recubierto de formalidades y rituales complejos ligados a la
magia, es decir, a la idea sagrada de la vida humana. Hoy dia sigue presente
esa idea de lo sagrado en las relaciones sociales, como puede verse en los
compadrazgos que se acuerdan a partir de las relaciones entretejidas que
surgen del trueque. Es en estos cambios en donde se crean, conservan, re-
fuerzan y transforman nuevas realidades, posibilidades y futuros sociales. A
partir de sonrisas de pera piedra y palabras de nuez encarcelada, es como
empiezan a consolidarse nuevas relaciones entre personas de distintos pue-
blos o del mismo lugar de origen. En este sentido, el trueque, ademas de ser
una forma de intercambio econémico, es un medio de relacién humana.

Tal y como ha mostrado la antropologia, el trueque es una forma de
negociacion entre dos personas para llegar a un acuerdo comun por medio
de una serie de palabras y valoraciones acerca de tal o cual producto o mer-
cancia; ademas de ser una préctica vigente que se transmite a través de las
generaciones y que toma distintas formas en los lugares donde se presenta.
El trueque encierra en si mismo diferentes formas de llevarse a cabo que son
utilizadas en el “trueque establecido” que se realiza en la plaza* dominical
de Zacualpan de Amilpas. Cabe mencionar que hemos llamado “trueque
establecido” a aquél que cuenta con un espacio fijo determinado por y para
las personas que hacen trueque.

* Cuando digo “plaza” me refiero al espacio céntrico del pueblo o municipio.
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El trueque encierra un cosmos de misterio en el tianguis y en las rela-
ciones que van mas alla del simple cambio de mercancias; el trueque es lo
visible, pero cuando uno se adentra en esta practica puede percibir, sin un
dejo de complejidad, lo que hay detras de éste, lo que piensan y sienten las
personas, antes, durante y después de consumarse la transaccion. La rela-
cioén que existe entre naturaleza y ser humano, tierra y pochteca,® pochteca
y marchanta, todo lo que se suscita en cada cambio, es lo que hace que esta
practica atrape miradas, genere dudas y e inspire ganas de experimentar
nuevas formas de comercio.

En la antropologia existe un gran debate teérico sobre el trueque en-
tre dos corrientes principales, la econémico-formalista y la sustantivista. A
partir de la observacion en el trabajo de campo, considero que el enfoque
mas adecuado para esta investigacion es el sustantivista, dado que me per-
mitira analizar como viven el trocar los practicantes y cudl es su logica de
intercambio. Este enfoque posibilita ir mds alld del calculo econdémico, justo
para ver lo “sustantivo” de las relaciones que se desprenden del intercambio
mismo; implica acercarse a la relacién entre el ser humano y la naturaleza
cuando llega el momento de sembrar, cortar y recolectar lo que hay en el
huerto o el campo. Ademas, nos deja conocer el papel que desempena la fa-
milia en esta costumbre transmitida de generacion en generacién. Tanto asi
que hoy dia mama, papd e hijos siguen trocando lo que hay y saben producir.

Un dia de tianguis

Imaginemos un dia de tianguis... Son las cinco de la mafiana y se escuchan
ya los ruidos de la madrugada que se escurren entre cantos de gallo, chicharra
y grillo al compas del rodar de las camionetas y el andar de los pochtecas.

“Pochtecatl o puchtecatl. Sv. Comerciante, traficante; pl. pochteca (Par.). R. pochte-
cati” (Siméon 2004, 389). Segiin Acosta (1945, 13), a los pochteca también se les
nombraba de otras formas como: “Oztomecatl-mercader, Puchtecatl-mercader,
Tultecatl-oficial, mercader”.
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Con ellas y ellos es como la plaza empieza a llenarse y volverse humana, a
cobrar vida, colores, aromas, cuchicheos y buenos dias.

Entre el aroma de un durazno prisco, el color de la flor de calabaza y la
“rasposidad” del chayote se dejan oir voces por aqui y voces mas alld: “Ande-
le, marchantita, ;cambiaremos? ;Qué lleva, no quiere peras, cambiaremos?”,
pregunta una sefiora de Hueyapan. “;Cudntos cambios sus duraznos?’, res-
ponde la marchanta de Zacualpan. “Veremos, ;qué me va a dar?”, contesta
la de Hueyapan.

Pasan los minutos, las miradas, los saludos y las horas; en uno y en
otro tianguis observo y me pregunto ;por qué siguen viniendo desde lejos
a cambiar? ;Cémo determinan el valor del producto a intercambiar? ;Qué
esta permitido cambiar? ;Cual es su unidad de medida al negociar? ;Quién
mantiene los huertos? ;Quiénes recolectan? ; Cémo, cuando y con qué reco-
lectan? ;Cual es la fruta y verdura que se da por temporada? ;Por qué cam-
bian? ;Para qué cambian? ;Qué piensan del trueque?, y ;qué es para ellas
y ellos el trueque? Estas fueron las preguntas que guiaron las entrevistas
abiertas durante el trabajo de campo. Los resultados son esta obra.

sPor qué la gente sigue trocando? Quiza lo siguen haciendo porque
tienen escasos recursos econdmicos, o porque los productos que traen para
cambiar no cuentan con un valor econémico dentro del mercado; tal vez
para darle un uso a lo que tienen, o quiza al no contar con dinero suficiente,
con el trueque pueden adquirir los productos que les hacen falta. El trueque
es una tradicién que, en su mayoria, se realiza por mujeres; no obstante,
también hay seflores y nifios pequefios cambiando productos, sobre todo en
la “cambiada de flor” en Amilcingo y Huazulco.

Sea cual sea la razén por la que las personas siguen trocando, éstas
aprovechan la relacién que mantienen con la tierra y otras personas, y le dan
uso a lo que tienen y saben hacer. En particular, le dan uso a su excedente.
Ellos poco usan la palabra trueque y sencillamente dicen: “Venimos a cam-
biar lo que tenemos por lo que no tenemos”. Al trocar lo que les sobra con
las personas que van conociendo en los tianguis y mercados,® extienden sus

Mercado: El que se encuentra establecido permanentemente en espacios cerrados
y abre todos los dias de la semana.
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relaciones sociales, que les ayudan a fortalecer la red de trueque que existe
en el nororiente de Morelos.

Observar y tratar de entender si el intercambio se realiza por necesi-
dad, costumbre, gusto, o por todas estas razones en su conjunto, fue una
tarea ardua, emocionante e interesante. Lo cierto es que ésta es una forma
de vida y no esta de mas reflexionar y pensarla como una alternativa econo-
mica, social y cultural de hacer comunidad, que bien cabria en la forma de
vida actual de citadinos y no citadinos. Recuerdo las palabras de don Mario:
“Se va a llegar el tiempo en que vamos a quemar el dinero, porque no va a
haber qué comprar, todo se esta acabando, la tierra ya no da como antes, ya
no llueve como antes, todo va mermando...”” Todo se transforma, se resig-
nifica o muere.

El trueque como tema de estudio de este trabajo retine todas las carac-
teristicas de un hecho vigente y una practica que contribuye a solventar las
necesidades basicas, fomenta el consumo de productos libres de fumigan-
tes quimicos, fortalece y crea nuevas relaciones sociales, y sin duda, es una
alternativa en esta época de crisis, donde los sabedores de la tierra son los
que menos tienen qué comer. Por eso algunas veces recurren a esta forma
de intercambio, como consecuencia de la fractura que ha sufrido el campo
mexicano, principal fuente de trabajo y consumo para ellos, pues al parecer
esta fractura se ha vuelto croénica.

Son, pues, estos sabedores de la tierra heredada quienes siguen acos-
tumbrando el trueque, cambiando lo que atin siembran, recolectan y saben
hacer, y también lo siguen haciendo por simple gusto, por esa necesidad de
alimentar no el cuerpo, sino el alma, de sentirse y estar junto a los demas,
platicar, saludar y chancear.

Es, por un lado, la pertinencia de estudiar la practica del trueque en esta
era global, y por otro, la falta de importancia que se le da a esta forma de in-
tercambio lo que constituye una oportunidad para empezar a construir datos
que nos permitan entender el porqué del trueque en nuestros dias.

7 Mario Villalobos, de San Marcos. Entrevista realizada en San Marcos Acteopan,

septiembre de 2010.
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Planteamiento del problema

La practica del trueque en Zacualpan de Amilpas, Temoac, Huazulco y Amil-
cingo, en el nororiente de Morelos, y en San Marcos Acteopan, Puebla, en
tiempos de globalizacion y desajuste econdmico encierra un conjunto de
caracteristicas particulares que la dotan de gran relevancia en la actualidad
y la vuelven tema de estudio; de ahi su relevancia y por lo cual analizaremos
esta costumbre ancestral.

En un primer momento sera necesario mostrar la importancia que
el trueque tiene para las personas que lo siguen acostumbrando. Haremos
esto mediante el analisis de los casos representativos en las comunidades ya
mencionadas. También habremos de determinar en qué medida es necesa-
rio complejizar las formas teérico-metodolédgicas que hasta ahora se han
utilizado para entender y explicar por qué el trueque sigue vigente, consi-
derando las particularidades de cada caso. Por otro lado, habra que detectar
el porqué y para qué del trueque, ademas del significado que para los “tro-
cadores” tiene participar en esta practica. Por lo tanto, las preguntas que
orientan la investigacion son las siguientes:

o ;Cudl es la forma actual que el trueque adquiere?

o ;Cdmo se relaciona con otras formas de intercambio en las comunida-
des rurales?

o ;Cudl es la importancia del trueque para la gente que lo sigue practi-
cando?

o ;Cudl es su funcion dentro de la economia y la sociedad en la actualidad?

Metodologia y técnicas de campo

La metodologia empleada en esta investigacion es de corte cualitativo. En
un primer momento realicé una observacién detenida y silenciosa de los
diversos aspectos que intervienen en el trueque. Después recurri a la ob-
servacion participante para poder tener un primer acercamiento con las
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personas que realizan el trueque. Una vez entabladas las relaciones con las y
los trocadores y todos los que intervienen en esta costumbre, comencé con
entrevistas abiertas, sin dejar de lado la observacién participante tanto en
los espacios donde se lleva a cabo el trueque como en los huertos, campos de
cultivo y cerros donde recolectan y cortan frutos, entre otras cosas.

Las entrevistas abiertas y la convivencia cotidiana con ellas y ellos es lo
que aporto la mayor cantidad de datos cualitativos para la investigaciéon. En
las platicas entabladas con todos los que participan y hacen posible el true-
que, traté de hacer que ellas y ellos se sintieran a gusto platicando sobre todo
lo referente a esta practica. La pregunta inicial siempre fue “;por qué sigue
trocando?”, lo cual fue clave para después ir entretejiendo la conversacion
con otras interrogantes, que muchas veces se derivaban de lo que me iban
platicando, de su sentir, de su pensar. También realicé algunas entrevistas
a las jovenes aspirantes a reina del Trueque y a las reinas de la Feria del
Trueque, que se celebra cada afio en Zacualpan de Amilpas. Las entrevistas
abiertas formales e informales realizadas fueron aproximadamente ciento
diez, y las platicas, infinitas.

Después de conocer a la mayoria de las personas que recurren al true-
que, pedi su consentimiento para tomarles fotografias —las cuales hoy for-
man parte del archivo fotografico de la Catedra Unesco de Investigacion
sobre Patrimonio Cultural Inmaterial y Diversidad Cultural del Centro Re-
gional de Investigaciones Multidisciplinarias (CriMm) de la uNAM—, que pos-
teriormente les entregué impresas como forma de agradecimiento. Ademas,
se hizo un documental que estuvo a cargo del crim y el Sistema Morelense
de Radio y Television en el 2013, intitulado Reciprocidad: la Feria del True-
que en Zacualpan de Amilpas.

El trabajo de campo contenido en esta investigacion se realizé en dos
momentos: el primero entre 2006 y 2009, y el segundo entre 2010y 2014. Re-
tomé algunos temas y le di seguimiento en 2017. El trabajo inici6 en Zacual-
pan de Amilpas, en 2004, y en 2006 se fue ampliando el campo de estudio a
otros lugares del estado de Morelos y Puebla en su colindancia. Asi fue como
me adentré a lugares como Temoac, Huazulco, Amilcingo y San Marcos Ac-
teopan y, por supuesto, al lugar principal, que es Zacualpan de Amilpas.
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Cabe mencionar que el trabajo de campo fue continuo durante esos perio-
dos, tanto en los lugares donde hay plaza semanal como en los lugares don-
de hay tianguis de temporada, como Amilcingo y Huazulco, donde sélo se
lleva a cabo una vez al afio.

Los capitulos

El primer capitulo hace un acercamiento a las tesis que desde las teorias
antropoldgicas han abordado el tema del trueque como forma de inter-
cambio a lo largo del tiempo. También ofrece un panorama de aquellas
investigaciones que hablan de los componentes del trueque y de cémo éstos
han logrado que permanezca en el tiempo. La finalidad es mostrar la im-
portancia que tuvo y sigue teniendo esta costumbre en la vida cotidiana de
los grupos que la practican y por qué ahora es un tema de interés para los
estudios antropoldgicos.

El capitulo dos describe y analiza al trueque en su contexto histérico,
tomando en cuenta los estudios que se han hecho sobre los mercados en
la antropologia mexicana, lo cual nos llevara a conocer el comercio, a los
pochtecas y las rutas de intercambio que se seguian, ademas de conocer
los productos que se trocaban.

El capitulo tres presenta el area de estudio que nos ocupa, es decir, el
nororiente de Morelos. Conoceremos sus antecedentes, antigiiedad, mer-
cados, asi como las posibles rutas de intercambio que existieron desde que
inicid el trueque en esa region.

El capitulo cuatro se centra en la manera en que se lleva a cabo el true-
que en los diferentes tianguis del area, asi como en las distintas formas de
trueque que las personas utilizan para obtener lo que necesitan a cambio
de lo que tienen. También menciona la diversidad de productos que llegan
para ser trocados.

El capitulo cinco aborda los distintos aspectos que considero importan-
tes para el trueque, como los aspectos generales, el trueque como alternativa
de vida, las percepciones que existen en torno a este tipo de intercambio, los
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tipos de trueque que se observaron en la regién de estudio, quiénes son los
pochtecas y marchantas, personajes principales de esta practica; el papel de
la mujer y la familia, y posteriormente, el impacto de la migracion en el tema
de estudio.

El capitulo seis analiza el papel que juegan los huertos, huertas y cam-
pos de cultivo en la vida de las familias que realizan el trueque. Incluye la
importancia y transformaciones que han tenido a lo largo del tiempo; la im-
portancia del agua en la produccion de los huertos, huertas y campos; como
benefician y afectan las lluvias y secas al proceso del trueque, y finalmente
aborda como se lleva a cabo la recoleccion y corte de frutos que se llevan a
intercambiar.

El capitulo siete aborda y describe la Feria del Trueque. Aqui se da
cuenta desde cuando, como y para qué se decidio organizar la feria, de quié-
nes surgio la iniciativa y cémo la llevaron a cabo. También, como se elige a la
reina del Trueque y cudl es su papel en esta feria, asi como una descripcion
detallada de ese dia.

Por tltimo, se da paso a las reflexiones finales derivadas de este trabajo
de investigacion.
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El trueque en las teorias
antropoldgicas

Hay que ser amigo

para el amigo

y dar regalo por regalo;

hay que dar una sonrisa
cuando nos dan sonrisa

y dolo cuando una mentira.

MAuUSS 1979

Este capitulo muestra un acercamiento a las tesis que desde las teorias antro-
poldgicas han abordado el tema del trueque como forma de intercambio a lo
largo del tiempo. También ofrece un panorama de aquellas investigaciones
que hablan de los componentes del trueque y de como éstos han logrado que
permanezca en el tiempo. La finalidad es mostrar la importancia que tuvo
y sigue teniendo esta costumbre en la vida cotidiana de los grupos que la
practican y también por qué ahora es una fuente de interés para los estudios
antropologicos.

Las relaciones que existen entre la disciplina antropolégica y econémi-
ca son muchas y se explican de distintas maneras dependiendo desde donde
se les mire. En principio podria decirse que la antropologia, en tanto ciencia
que se dedica al estudio del hombre, o mds precisamente, de las sociedades
humanas, no puede dejar de lado los aspectos econémicos de una sociedad
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determinada. En efecto, éstos se relacionan estrechamente con la estructura
social de la cual depende la division del trabajo, que a su vez es el sistema
que permite asegurar la produccion y, por lo tanto, la reproduccién social.
Por otra parte, los conocimientos y el saber acumulados que forman parte
de la cultura de un pueblo tienen que ver, entre otras muchas cosas, con los
modos de produccién y con las formas de circulacion de los bienes y mer-
cancias. Por su parte, la economia de una sociedad, al asegurar y mantener
los procesos de intercambio de objetos y dinero, es un poderoso generador y
reproductor de relaciones sociales. Se trata entonces de una relacion de ida
y vuelta que iré precisando a lo largo del capitulo.

La antropologia considera que el intercambio, principal mecanismo
econémico en toda sociedad, forma la base de la vida social en cada grupo
humano, ya que es la raiz que enlaza a los individuos a una o varias colectivi-
dades. Desde la antropologia, se han hecho estudios diferentes para analizar
las distintas formas de intercambio presentes en las sociedades a lo largo de
su historia: el don, el trueque o las transacciones monetarias. Estos estudios
incluyen el analisis de tipos de intercambio muy complejos, como el aro del
kula en las islas Trobriand, que estudié Malinowski (1973) en su libro Los
argonautas del Pacifico Occidental, o el potlatch,® que estudi6é Franz Boas
(1897) entre los kwakiutl.

Por su relevancia para las teorias antropoldgicas, revisaré a autores
como Arjun Appadurai con su tan conocido estudio La vida social de las
cosas... También se revisara la teoria del don, propuesta en 1925 por Marcel
Mauss a partir de los trabajos de Maurice Godelier y Marilyn Strathern. Estos
autores se retoman en esta investigacion, ya que sus teorias se centran en la
explicacion de los principios organizadores del intercambio, que se dan no

8 Ruth Benedict (1934) también habla del potlatch en su libro Patterns of Culture,
donde dice que éste “era el desmesurado deseo de los jefes de mantener o aumentar
su prestigio’, mientras que Helen Codere (1950), en su libro Fighting with Property,
trata de relacionar el potlatch con la historia de los kwakiutl y verlo desde una pers-
pectiva historica.
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so6lo por razones econdmicas, sino también por las relaciones sociales en las
que esta inserto el intercambio, es decir, por razones extraecondmicas.

Revisaré también la teoria de Karl Polanyi (1947), quien en su libro
La gran transformacion sefiala que en la mayoria de las culturas el mercado
no es una esfera de intercambio separada e independiente del resto de la
sociedad y que, por lo tanto, la gente no se comporta de manera distinta en
el mercado que en sus intercambios sociales. Dicho de otra forma, todas las
transacciones en el mercado son transacciones sociales. Como se vera en
este capitulo, Polanyi aceptaba el replanteamiento de Adam Smith y David
Ricardo respecto a que la gente intercambia siempre segun reglas “formales’,
pero sefialaba que estas reglas siempre tenfan que ver con ideas de prestigio,
parentesco, poder o religion.

Por otro lado, el debate entre sustantivistas y formalistas ocurrid en las
décadas de los cincuenta y sesenta del siglo pasado y, aunque ya ha quedado
superado, nos ofrece, para el caso que aqui trato, un marco de referencia
para entender el trueque que se practica hoy en las comunidades estudiadas.
En efecto, el trabajo de campo mostré que el trueque no solamente se reali-
za para buscar una maximizacidn de las ganancias, sino que, muchas veces
también, se hace para estar en contacto con los demas y para fortalecer las
reciprocidades que se dan en los espacios de trueque e intercambio, pues el
trueque como forma de intercambio es en si mismo reciproco: te doy y me
das, en la justa medida en que damos una y otra vez.

El intercambio y sus formas

Sin duda alguna, existen formas diferentes de adquirir lo que se necesita
cuando no se encuentra en el entorno inmediato. En efecto, durante un largo
periodo en la historia de la humanidad, los grupos humanos fueron capaces
de subsistir a partir de lo que su entorno inmediato les proporcionaba. Sin
embargo, al trasladarse de un lugar a otro y descubrir que otros grupos hu-
manos asentados en entornos diferentes generaban productos diferentes, el
intercambio comenzé a generalizarse. Considero que el primer intercambio
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que el ser humano experimenta es con el entorno natural (la tierra, bosque,
monte, agua, etc.) y luego, en consecuencia, viene el intercambio social. Esto
nos hace reparar en la reciprocidad: doy, por tanto, recibo. De acuerdo con
Karl Polanyi, todas las economias estaban integradas por al menos uno de
tres principios basicos: reciprocidad, redistribucion e intercambio. Aborda-
remos cada uno de estos principios a continuacion.

El don, que opera bajo el principio de la reciprocidad, tal como lo ex-
plicé Marcel Mauss (1979), es ante todo un acto ideoldgico que se materia-
liza en un regalo. Es una forma fundamental de intercambio, ya que por su
mecanismo universal —dar, recibir y devolver— pone en circulacién obje-
tos y bienes; pero ademds de esta cualidad distributiva, es una forma de re-
forzar las relaciones sociales existentes y de crear nuevas, por lo que resulta
esencial para la vida humana.

Con base en los estudios y experiencia de Malinowski (1973) sobre el
intercambio del kula, y la institucion del potlatch, analizada por Boas (1897),
asi como otras formas igualmente complejas de intercambio a lo largo y an-
cho del mundo, Mauss (1979, 158) demostr6 la generalizacion de la practica
del don en sociedades no europeas, lo que le permitié afirmar que, contrario
alo que se pensaba, “el mercado es un fendmeno humano que se produce en
todas las sociedades conocidas, aunque el régimen del cambio sea diferente
al nuestro”

Para Mauss, la “economia del don” es una forma de gratitud, y en al-
gunos casos los regalos recurrentes y simultaneos permiten que la gratitud
circule en torno de la comunidad. Es ahi donde se alimenta el verdadero
espiritu de la economia del don: dar sin esperar nada a cambio. Recordemos
que, como dice Maurice Godelier (1998, 28), “el acto de donar, para cons-
tituirse verdaderamente en don, debe ser un acto voluntario y personal, ya
que de otro modo se transforma de inmediato en otra cosa, en impuesto por
ejemplo, o en don forzoso, en exaccion”

Sin embargo, es importante aclarar que el don no es solamente un re-
galo que se otorga una vez y ya, sino que es un complejo proceso de inter-
cambio en el que el don es agonista, ya que el vinculo no mercantil, a su
vez, crea un vinculo social entre quien da y quien recibe, que solo se puede

38



El trueque en las teorfas antropoldgicas

liberar por medio de un contradén. Entonces, donar, como explica Mauss,
supone el encadenamiento de tres obligaciones o principios: “la de donar,
la de recibir o aceptar y la de devolver una vez que se ha aceptado.” Es a par-
tir de un compromiso triple como se asegura la reproduccion del sistema de
intercambio presente en el don. Efectivamente, como dice Mauss, el don es
un acto voluntario que queda consumado con los regalos que se dan a otras
personas en cualquier ocasién; nada obliga, sdlo se da por el simple gusto de
dar, agradecer y compartir. EIl compromiso social que se crea entre el que da
y recibe no existe por escrito ni mucho menos, sino que queda establecido
en el mismo instante en que se da y se recibe. Asi es como se extienden las
relaciones sociales a partir del don.

No obstante, Mauss (1979, 159-160) pone especial atencién en una de
las tres obligaciones: la de devolver.

[...] no son los individuos, sino las colectividades las que se obligan mutua-
mente, las que cambian y contratan; las personas que estan presentes en el
contrato son personas morales: clanes, tribus, familias, que se enfrentan y se
oponen, ya sea en grupos que se encuentran en el lugar de contrato o repre-
sentados por medio de sus jefes, o por ambos sistemas.

Asi, lo que garantiza la devolucién de un don recibido no es, como
podria pensarse, solamente un compromiso individual que vincula a dos
personas, sino la necesidad de responder ante una colectividad (la propia) y
corresponderle a otra colectividad (la que en principio ofrecié el regalo). Por
su parte, Godelier, con base en la rica etnografia existente sobre Melanesia
(Weiner 1976; Strathern, A. 1971; Strathern, M. 1975; Godelier 1986), expli-
ca “que nada se devuelve, sino que se re-dona, creando asi una nueva deuda
con el que recibe, pues la presencia del que dona continta en el don. Por
tanto, no se anula la deuda con la devolucidn, sino que se crea una nueva’
(Godelier 1998, 39).

Pero Mauss (1979, 157) lleva atin mds lejos su interpretacién de la com-
plejidad del sistema al identificar lo que él llama “el enigma que guarda el
don’, y cuestionarse: “3Cudl es la norma de derecho y de interés que ha hecho
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que en las sociedades de tipo arcaico el regalo recibido haya de ser obli-
gatoriamente devuelto? ;Qué fuerza tiene la cosa que se da, que obliga al
donatario a devolverla?”. A partir de un cuidadoso analisis de una multitud
de recuentos etnograficos sobre el tema, Mauss (1979, 168) resuelve estas
interrogantes al evidenciar no solamente la naturaleza del proceso de inter-
cambio, sino la esencia de las cosas que se ponen en circulacion. Por tanto,
afirma que:

[...] ofrecer una cosa a alguien es ofrecer algo propio. [...] es la naturaleza del
cambio por medio de dones, la cual es la naturaleza de lo que nosotros deno-
minamos prestaciones totales, y entre ellas, la del potlatch. [...] hay que dar
a otro lo que en realidad es parte de su naturaleza y sustancia, ya que aceptar
algo de alguien significa aceptar algo de su esencia espiritual, de su alma. La
conservacion de esa cosa seria peligrosa y mortal, no sélo porque seria ilicita,
sino también porque esa cosa que sale de la persona, no s6lo moral, fisica y
espiritualmente, esa esencia, ese alimento, esos bienes muebles o inmuebles,
esas mujeres o sus descendientes, esos ritos 0 comuniones, otorgan un poder
magico y religioso sobre la persona. Es decir, que la cosa que se da no es algo
inerte. Animada y a veces individualizada, tiende o bien a volver a [...] su “lu-
gar de origen”, o a producir, por medio del clan o de la tierra de la que forma

parte, un equivalente que la reemplace.

De esta manera, la explicacién profunda de la reciprocidad, es decir,
del encadenamiento de las tres obligaciones, esta en el vinculo que se esta-
blece entre personas y cosas. El regalo (la cosa) esta intimamente asociado
con quien lo ofrece, no es otra cosa que la expresion misma de su ser, y al
cambiar de propietario por medio del intercambio, la cosa se liga con el
receptor, que a su vez queda entonces asociado con quien le ofreci6 el don.
Pero como en la mentalidad de las sociedades arcaicas las cosas no son ob-
jetos inanimados, sino que poseen una esencia propia, tienden a volver al
lugar de donde salieron, para completar el circuito. El receptor del don tiene
la obligacién de devolverle al donador original esa parte de su esencia que él
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le ofrecid, y entonces a su vez se vuelve un donador que eventualmente reci-
bira su correspondiente contradon. En palabras de Godelier (1998, 29-30):

El enigma se resuelve por el hecho de que en las cosas donadas hay una fuerza
que las obliga a circular y a volver junto a su propietario. La solucién se en-
cuentra pues del lado de los “mecanismos espirituales’, de las razones morales
y religiosas, de las creencias, que prestan un alma, un espiritu, a las cosas, un

espiritu que las obliga a retornar al lugar de su nacimiento.

Precisamente el “Ensayo sobre el don”, de Marcel Mauss (1979), trata
la manera en que el intercambio de objetos entre los grupos articula y cons-
truye las relaciones sociales entre éstos. Lo resultante de los intercambios
entre las personas de un grupo y otro distinto establece una de las primeras
formas de economia social y solidaridad utilizada por los seres humanos.
Sin duda, el don crea fuertes relaciones de correspondencia mutua donde
quiera que se practique.

Otros aspectos que me parece importante retomar en ambos autores,
porque permiten delimitar con mayor claridad el marco en el que se coloca
el presente trabajo, tienen que ver no con el proceso de intercambio en si
mismo, sino con las caracteristicas de lo que se intercambia. Mauss (1979,
159-160) afirma que, en la economia del don:

lo que intercambian no son exclusivamente bienes o riquezas, muebles e in-
muebles, cosas ttiles econdmicamente; son sobre todo gentilezas, festines,
ritos, servicios militares, mujeres, nifios, danzas, ferias en las que el mercado
ocupa sélo uno de los momentos, y en las que la circulacion de riquezas es
s6lo uno de los términos de un contrato mucho mas general y permanente.

Ademas, propone una distincién interesante entre el “don” (regalo),
como intercambio de un objeto inalienable entre personas no ajenas, y
la “mercancia’, como el intercambio de un objeto alienable entre perso-
nas ajenas. El tema de estudio que me ocupa se colocaria entonces en un
lugar intermedio entre estas dos categorias, ya que lo que se intercambia
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son mercancias y no regalos (aunque algunas veces también se da el don
en el contexto del trueque, por ejemplo, cuando las personas guardan cier-
tos frutos para regaldrselos a sus familiares, comadres o amigas), pero el
intercambio se realiza entre personas que pueden o no conocerse, que se
conocen y reconocen —crean vinculos sociales y afectivos— a partir de su
participacion en el trueque.

Por su parte, Godelier (1998, 285) categoriza los objetos que se do-
nan en tres tipos: 1) objetos sagrados, los cuales son inalienables; 2) obje-
tos preciosos, los cuales son alienables, y 3) objetos corrientes, que son los
que se intercambian. El autor afirma que para que sea posible la circulacién
mercantil, es decir, el intercambio, es necesario reservar objetos fuera de
la circulacién: los objetos sagrados, que son objetos primordiales, mientras
que los objetos preciosos se situan a medio camino entre lo sagrado y lo co-
rriente; éstos deben ser comparables entre si, ademas de inutiles, abstractos
y bellos, y afirma:

Ninguna sociedad humana sabria existir sin la presencia de dos dominios: el
dominio de los intercambios —independientemente de lo que se intercambie
y de la forma en que se intercambie (del don al potlatch, del sacrificio a la
venta, a la compra o al mercado)—, y otro dominio donde los individuos y
los grupos conservan preciosamente para si las cosas, relatos, nombres y for-
mas de pensamiento, que posteriormente transmiten a sus descendientes o a

quienes comparten su misma fe.

Mientras tanto, Marylin Strathern (1998, 257-258) explica muy clara-
mente la importancia de entender la dindmica del don para pensar en una
idea mas general del intercambio:

el descubrimiento del regalo fue en realidad el descubrimiento de gente que
intercambia cosas que no necesitaba; y el desempolvar esa paradoja que ha
dominado la teorizacién antropoldgica sobre el intercambio, desde enton-
ces. Porque aqui el reto era descubrir los principios por los que la gente “ne-
cesitaba” intercambiar, y la respuesta ha sido invariablemente, que la gente
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necesita la sociedad. Para llevar una vida socialmente integrada e interactuar
con aquellos que estan alrededor de ella, en la que las transacciones facilitan
tal integracion. Esto proveyd un excelente modelo para pensar sobre el in-
tercambio, no solamente de cosas —sino también de personas—, el cdmputo

del valor relativo de la gente.

Asi, puede verse claramente cudl es el principio que rige la necesidad
del intercambio: la de vinculacion social; en efecto, son las transacciones lo
que facilita la integracién social. Sin embargo, esta claro que no todas las
formas de intercambio pueden entenderse a la luz de los planteamientos de
la teoria del don.

Es necesario subrayar entonces que el don y el trueque son practicas
muy distintas entre si, aun cuando pueden tener elementos parecidos, dado
que ambas son una forma de intercambio que surgi6 en lo que Mauss lla-
ma “las sociedades arcaicas” Por ejemplo, Appadurai (1986, 24-25) define al
trueque como:

el intercambio de objetos que se efectia sin una referencia al dinero y con
la maxima reduccion posible de costos de transacciéon sociales, culturales,
politicos y personales. El criterio anterior distingue trueque de intercambio
mercantil en el estricto sentido marxista, y este tltimo del intercambio de

obsequios (independientemente de la forma en que se le defina).

Este modo particular de intercambiar, “en una u otra de sus variantes
formas, coexiste con [...] otras formas de intercambio, a menudo se une en
secuencia con ellas y comparte algunas de sus caracteristicas” (Humphrey
y Hugh-Jones 1998, 6). Como bien sefialan estas autoras, “hay muy pocas,
si es que existen, economias que operan sin trueque.” Pero “en el trueque, a
diferencia de muchos sistemas de intercambio de regalos, la gente hace tran-
sacciones con diferentes articulos (adquieren lo que no han obtenido y vi-
ceversa) y, por tanto, el trueque tiende a unir microeconomias que al menos
a este respecto, son distintas unas de otras” (Humphrey 1998, 165). ;A qué
me refiero con esto? Justamente al trueque que existe en varias comunidades
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pequeiias y ciudades, y que no es tan visible como el trueque establecido que
existe en el nororiente de Morelos.

De hecho, Strathern (1998, 258-259) sostiene que el interés por discu-
tir, ampliar y profundizar los planteamientos de esta teoria tuvo un impacto
negativo en la comprension del fenomeno que constituye el centro de este
trabajo —el trueque— y explica:

Si la esencia del trueque es el intercambio de articulos distintos, entonces el
intercambio aparece como motivado por los intereses respectivos de las par-
tes sobre los mismos articulos. [...] Los donantes y los receptores son consi-
derados medidores unos de otros, prestigio “por trueque” (digamos), en la
medida que la transaccion radica en establecer equivalencias. La suposicion
de equivalencia se vuelve un punto de debate en el analisis transaccional, y ha
regido los relatos de reciprocidad desde entonces: ses la equivalencia de los
productos una condicién previa o es el resultado de intercambio?

Tanto en el trueque como en el don existe una suposicion de equiva-
lencia, pero ésta es de naturaleza completamente distinta, principalmente
por la naturaleza de lo que se intercambia: en el caso del don se ponen en
circulacion objetos “preciosos” —por seguir la categorizacion de Godelier—
que no son forzosamente necesarios, mientras que en el caso del trueque se
intercambian objetos corrientes que si satisfacen una necesidad. Por otro
lado, las equivalencias, en el caso del don, se establecen con base en el “es-
piritu de la cosa dada” que ha de devolverse con otro regalo equivalente,
mientras que en el caso del trueque la asignacion de valor es de otro orden
y sigue otro proceso.

El modelo de valor del trueque provee una razén simple para la sustitucion
en términos de las necesidades de las partes. No hay problema para esta-
blecer la sustitucion de los articulos en cuestion, puesto que cada parte se
define como proveedora de lo que los otros desean. Deseo sugerir que por el
contrario, en todo caso, surgen situaciones en las cuales el enfoque principal
de la negociacion es la sustitucion de los articulos, que semejante situacion es
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intrinseca a lo que conocemos como “intercambio de regalos” en Melanesia, y
que esto consecuentemente problematiza el modelo de valor del trueque. En
pocas palabras, donde la unidad de equivalencia se vuelve tanto un resultado
como la condicién previa de una transaccion, la unidad de valor de los articu-
los se vuelve una metéafora de su sustitucién (Strathern 1998, 259).

Los economistas, dice Strathern en su libro The Gender of the Gift
(1988), hablan de que hay un valor econdmico al comparar dos objetos se-
gun dos criterios: 1) la proporcion entre ellos, o sea, si se intercambian vein-
te duraznos por solamente diez duraznos mas grandes y de mejor calidad,
y 2) la equivalencia, o sea, que lo intercambiado tiene que valer lo mismo,
por ejemplo, una olla para café tiene que ser equivalente a veinte duraznos.
La misma autora agrega que hay un tercer criterio para asignar valor, que es
su origen. Es decir, saber quién trae buenos productos para intercambiar se
tomara en cuenta, ademads de reconocer todo el trabajo que trae implicito,
pues ayudard al momento de asignar el valor para llevar a cabo el cambio.

Asi pues, Marilyn Strathern se refiere a la nocién de valor, diciendo que
éste es el significado o importancia que le da una sociedad a un objeto. Ella
considera que, aunque los individuos hayan producido ese objeto, el valor de
éste siempre se mide con base en las relaciones sociales en las que viven esos
individuos. Por ello, hace notar que el valor de lo que se intercambia en una
fiesta no sélo es lo pagado por la fiesta, sino lo que se intercambia en la fiesta
misma ademads de todo el trabajo y el apoyo social de todos los participantes.
Asi se hace evidente que detras de la gran mayoria de las festividades en
sociedades antiguas y originarias, estd el trabajo de las mujeres, las nifias y
los ancianos, que tiende a ignorarse. Por ejemplo, en el caso de México, ese
intercambio cobra vida en las mayordomias, las ferias, los mercados y las
festividades, como el Dia de Muertos, las celebraciones y conmemoraciones,
donde se requiere el trabajo de muchas personas y familias completas, pero
sobre todo de mujeres.

Entonces, si bien tanto el trueque como el regalo o don efectivamen-
te son formas de intercambio, ambas presentan diferencias importantes
en cuanto a la temporalidad, la utilidad y la equivalencia. El trueque es un
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intercambio de cosa por cosa de manera simultanea, mientras que en el in-
tercambio de regalos existe un desfase temporal en el que transcurre siempre
un determinado lapso de tiempo entre la entrega del don y la devolucion del
contradén. Ademas, en este caso intervendra la dedicacion, la imaginacion
y la necesidad del que recibe el contradén. Por otro lado, en el trueque casi
siempre se intercambian cosas que se necesitan o que pueden servir para
algo, mientras que en el regalo la utilidad no es una caracteristica indispensa-
ble, pues si bien siempre puede ofrecerse un regalo util, también pueden re-
galarse cosas que simplemente produzcan gusto, placer o regocijo. En cuanto
a la equivalencia entre las cosas, en el trueque siempre se intercambia cosa
por cosa, con el mismo valor tanto para el que da como para el que recibe.
Por otra parte, en el intercambio de regalos lo que se devuelve no debe tener
el mismo valor que lo que se recibié. Sin embargo,

Lo interesante es hasta qué punto la vision del intercambio de regalos conti-
nda, de hecho, empleando el modelo del trueque de valor. Porque éste coloca
el interés social en términos de los valores respectivos que las personas inter-
cambian unas con otras, medido a través del valor de lo que transfieren, de la
misma manera en que los articulos sometidos a trueque son medidos unos en
relacion a otros. La relacion es entonces, concebida como una proporcion de
intercambio (Strathern 1998, 258).

Otra diferencia importante se da en términos de las relaciones sociales
que se establecen mediante el intercambio. En el caso del trueque, podria
decirse que la relaciéon social queda cerrada o concluida al finalizar cada
transaccion, pues no queda ninguna deuda pendiente, mientras que en el
caso del don, la relacion social queda “abierta” en tanto la deuda no haya
sido saldada con un contradén.

Strathern, Godelier, Mauss y Malinowski parten de ejemplos de in-
tercambio distintos entre si, como son el don (intercambio de regalos-reci-
procidad; dar-recibir-devolver fortalece las relaciones sociales), el potlatch
(destruccion de la encarnacion suprema de la riqueza, intercambio de regalos
competitivo, maximiza la cohesion social), el kula (ciclo dual de intercambios,
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fuertemente asociado con el sistema local de prestigio, acompafado de un
vasto sistema de magia, mitologia y por un comercio de trueque), el trueque
(forma de intercambio que se distingue del intercambio de regalos porque no
existe deuda en la relacion) y el intercambio social (que estudia los patrones
de intercambio de bienes, servicios y personas para trazar y delinear relacio-
nes, sobre todo entre grupos). Sin duda alguna, coincido en que estas formas
de intercambio tienen que ver directamente con las relaciones humanas, pues
son factor importante para que todo intercambio coexista. En este sentido,
Godelier (1998, 19) sostiene que:

laidea de que, si el don se localiza en todas partes, no puede ser inicamente una
manera de compartir lo que se tiene, sino también una manera de combatir con
lo que se tiene; se trataba de la idea —que yo atribuia a Mauss— de que la logica
de los dones y los contradones culmina en el potlatch. La segunda idea, inspira-
da en Lévi-Strauss, consistia en que la sociedad se funda en el intercambio y s6lo
existe por la combinacién de todo tipo de intercambios —de mujeres (paren-

tesco), de bienes (economia), de representaciones y de palabras (cultura, etc.).

Asi, el pensamiento levistraussiano también se vio profundamente in-
fluenciado por la sociologia durkheimiana de Marcel Mauss, por lo que, al
pensar en el intercambio, Lévi-Strauss (1993, 91) afirma que, como fendmeno
total es también integral, ya que incluye tanto el alimento como los objetos
fabricados, y sobre todo, lo que ¢l categoriza como “el bien mas precioso”: las
mujeres. Con esto, amplia los planteamientos de Mauss, diciendo:

[...] mostrar, en primer lugar, que en las sociedades primitivas el intercam-
bio se presenta no tanto en forma de transacciones como de donaciones reci-
procas; luego, que estas donaciones reciprocas ocupan un lugar mucho mas
importante en estas sociedades que en la nuestra; por fin, que esta forma pri-
mitiva de los intercambios no sdlo tiene esencialmente un caracter economi-
co, sino que nos pone en presencia de lo que con acierto denomina “un hecho
social total’, vale decir, dotado de una significacion a la vez social y religiosa,

magica y economica, utilitaria y sentimental, juridica y moral.
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Como afirma Godelier (1998, 34), “la vida social devenia un movi-
miento de intercambios perpetuos entre individuos y grupos por el que
circulaban las palabras, los bienes y las mujeres”. Lévi-Strauss (1993, 18)
proponia asi una explicacion compleja de los hechos sociales entendidos
como formas de intercambio “cuyo origen profundo debia buscarse en las
estructuras inconscientes del espiritu, en su capacidad de simbolizar” En
efecto, Lévi-Strauss (1950, XXXVIII) se pregunta:

Esta virtud —que fuerza a los dones a circular— ;existe objetivamente como
una propiedad fisica de los bienes intercambiados? Evidentemente no [...].
Por lo tanto se hace necesario concebir esa virtud de manera subjetiva, aun-
que entonces nos encontramos frente a una alternativa: o bien dicha virtud
no es otra cosa que el propio acto del intercambio tal como lo representa el
pensamiento indigena, con lo que nos hallamos encerrados en un circulo vi-
cioso; o bien es de una naturaleza diferente y, en relacion con ella, el acto de

intercambio se transforma entones en un fendémeno secundario.

De acuerdo con esta ldgica, la relevancia del intercambio no radica
entonces en el acto de intercambiar, mucho menos en las cosas que se inter-
cambian, sino en las fuerzas que mueven al intercambio y, en todo caso, en
las leyes que lo organizan. En el siguiente parrafo, Lévi-Strauss (1993, 93)
sintetiza su planteamiento de la reciprocidad:

Las mercaderias no s6lo son bienes econdmicos sino vehiculos e instrumen-
tos de realidades de otro orden: potencia, poder, simpatia, estatus, emocion;
y el juego sabio de los intercambios [...] consiste en un conjunto complejo de
maniobras, conscientes o inconscientes, para ganar seguridades y precaverse

contra riesgos, en el doble terreno de las alianzas y las rivalidades.
Por tanto, el objeto en estos intercambios es a la vez expresion y sos-

tén de estructuras sociales mas amplias que vinculan no solamente a los
individuos entre si, sino a distintas sociedades que establecen relaciones de
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cooperacion o de conflicto. Estas relaciones se fortalecen o se resuelven a
partir de los mecanismos de intercambio.

Sin embargo, Lévi-Strauss (1993, 94) aclara que en las transacciones
involucradas en cualquier tipo de intercambio, también estd presente una
importante dimensién econdmica, pero ésta va mas alld de la légica de la
ganancia y la acumulacién (tan caracteristica del capitalismo liberal de las
sociedades modernas) y dice: “una donacion es a lo sumo una aventura, una
especulacion y una esperanza de retorno [sin embargo] aun al intercambiar
puercos por puercos, o alimento por alimento, las transacciones no pierden
del todo su alcance econdmico: impulsan al trabajo y estimulan la necesidad
de cooperacién a la que dan origen™

Por otro lado, aunque Lévi-Strauss (1993, 95) fundamenta su analisis
en el estudio de las llamadas sociedades primitivas, también reconoce que
los mecanismos del intercambio (conscientes e inconscientes) operan de
maneras muy similares en las sociedades modernas.

Pero no sdlo en la sociedad primitiva parece reinar la idea de que la obten-
cion de bienes —o por lo menos la obtencién de algunos bienes— mediante
donaciones reciprocas posee una ventaja misteriosa mayor que la obtencion
por medio de la produccion o la adquisicion individuales. [...] El intercambio
de regalos de Navidad, al que se dedican como una suerte de ardor sagrado,
durante un mes de cada ano, todas las clases sociales, no es otra cosa que un

gigantesco potlatch que compromete a millones de individuos.

Lévi-Strauss esclarece entonces varias caracteristicas del intercambio
que resultaran relevantes: se trata de un hecho social total y no solamente de
un fenémeno econémico; involucra la puesta en marcha de las estructuras
inconscientes, y es el principal mecanismo que sustenta las relaciones socia-
les, no solamente entre individuos, sino entre grupos.

Por su parte, Melville Herskovits (1982, 169) afirma que “los valores
sobre los que versan las formas no econdmicas de intercambio son valores de
prestigio, mientras que el comercio recae fundamentalmente sobre la trans-
ferencia de bienes cuyo principal valor se deriva de la utilidad que encierran
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para hacer frente a las exigencias de la vida diaria.” Identifica siete formas de
intercambio, que coinciden con lo planteado por los autores que hasta ahora
se han revisado:

1) Regalos puros; 2) pagos acostumbrados, irregularmente correspondidos,
sin ninguna equivalencia estricta; 3) pagos por servicios prestados; 4) rega-
los devueltos en forma de equivalentes econémicos; 5) intercambio de bienes
materiales por privilegios, titulos y posesiones no materiales; 6) trueque cere-

monial, con pago aplazado, 7) comercio puro y simple.

Aunque, como se ha visto, el intercambio reviste formas muy diversas,
y la transacciéon econdémica —es decir, la compraventa— es actualmente la
forma de intercambio mas generalizada; practicamente todas las sociedades
del mundo estan insertas en lo que se conoce como la economia de mercado.

Pero a todo esto, ;qué es lo que dio origen a los mercados y a lo que
hoy conocemos como la economia y la sociedad de mercado? ;Qué estamos
entendiendo por ellos? Ahora bien, los mercados se desarrollaron natural-
mente a partir del comercio, que el Diccionario de antropologia define como:

Intercambio bilateral en el cual las transacciones suelen estar proximas en el
tiempo. El término “comercio” describe dos tipos de intercambio: 1) los que
estan mediados por alguna clase de dinero, en los cuales comprar y vender
son elementos clave, y 2) el trueque, en el cual dos bienes o servicios son cam-
biados uno por el otro, sin ninguna intervencion o uso de dinero (resaltado
en el original; Barfield 2000, 123).

Por su parte, para Polanyi (2003, 98), el comercio es “un intercambio
sistematico y organizado de objetos valiosos, transportados a largas distan-
cias” Describe tres tipos de comercio: el comercio exterior, que “se realiza
mientras se carezca de algunos tipos de bienes en la region; [el comercio lo-
cal, que] se limita a los bienes de esta region, los que no pueden transportar
porque son demasiado pesados, voluminosos o perecederos, [y el comercio
interno,] que es esencialmente competitivo, por oposicién al externo y al
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local”. Estos tipos de comercio, en particular el comercio exterior o a larga
distancia, fueron lo que dio pie a los distintos tipos de mercado:

[...] cuando las caravanas tenian que detenerse en los vados, los puertos ma-
ritimos, las desembocaduras de los rios, o donde se unian las rutas de dos ex-
pediciones terrestres. Se desarrollaron “puertos” en los lugares de trasbordo.
El breve florecimiento de las famosas ferias de Europa fue otro caso en que el
comercio a larga distancia produjo un tipo de mercado definido; los empo-
rios ingleses constituyeron otro ejemplo (Polanyi 2003, 109-110).

El origen de los mercados es incierto, pues como explica Polanyi
(2003, 111):

Dados los actos de trueque individuales, a través del tiempo conducirian al
desarrollo de mercados locales, y que tales mercados, una vez establecidos,
conducirian naturalmente al establecimiento de mercados internos o nacio-
nales. Pero no ocurrié ni lo uno ni lo otro. Los actos individuales de trueque
o intercambio no conducen por regla general al establecimiento de merca-
dos en las sociedades donde prevalecen otros principios del comportamiento

econdémico.

Como podemos ver, la informacién disponible no nos permite afir-
mar que los mercados locales surgieron de actos de trueque individuales.
Lo que queda claro es que las relaciones entre lo social y lo econdmico se
vieron profundamente trastocadas con el establecimiento de la economia
de mercado.

[...] el control del sistema econémico por parte del mercado es fundamen-
talmente importante para la organizacion total de la sociedad: ello significa
nada menos que la administracion de la sociedad como un adjunto del mer-
cado. En lugar de que la economia se incorpore a las relaciones sociales, éstas
se incorporan al sistema econdmico. La importancia vital del factor econo-

mico para la existencia de la sociedad impide cualquier otro resultado. Una
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vez organizado el sistema econdémico en instituciones separadas, basadas en
motivaciones especificas y creadoras de una posicion especial, la sociedad
debera configurarse de tal modo que ese sistema pueda funcionar de acuerdo
con sus propias leyes. Este es el significado de la aseveracion familiar de que
una economia de mercado s6lo puede funcionar en una sociedad de mercado
(Polanyi 2003, 106).

Por tanto, Herskovits (1982, 171) citando a Gras sugiere que:

Las “fases” de desarrollo de los sistemas econémicos —trueque, moneda y
crédito— deben revisarse para adaptarlas a la progresion de economia basada
en los regalos, economia de trueque de regalos, trueque puro y trueque por
medio de moneda, las considera sin embargo como primordialmente utiles y

como los jalones que marcan las fases de una continuidad de desarrollo.

Estos jalones no deberian afectar a una u otra forma de intercambio,
puesto que cada una de ellas no tendria por qué perjudicar a las demas, sino
que, por el contrario, pueden existir de manera paralela en un mismo espa-
cio e incluso ser practicadas por la misma persona.

En el cuadro 1 se muestran algunas de las formas de intercambio que
existen, asi como su vinculacién con las relaciones sociales.

Las mercancias y las cosas

El trueque, tal como se practica hoy en dia en las comunidades rurales
y no rurales de México, es un proceso de intercambio de una mercancia
por otra sin la mediacién de una equivalencia monetaria. Resultaria muy
dificil entenderlo sin revisar algunos de los planteamientos basicos de Karl
Marx. En efecto, el trueque sobrevive inserto en los procesos propios del
capitalismo liberal y del neoliberalismo. Se da en el contexto de mercados
monetarizados y, como practica econdmica, es un complemento para la
subsistencia de muchas familias que viven en condiciones de precariedad
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Cuadro 1
Distintos tipos de intercambio, relaciones que se generan
y las corrientes que las han abordado

Tipos de intercambio

Economia solidaria Economia monetaria
(relaciones sociales) (relaciones econémicas)
Trueque Don, Potlatch Kula Dinero Crédito Negocios
Cambiar mano vuelta, Ceremonial  Dary recibir | Compraventa Compraventa virtuales
objetos guelaguetza complejo en forma de bienes de bienes Compraventa
o servicios Dar Adquisicion  circular y servicios y servicios Transaccio-
por objetos  Recibir Acumulacion nes
y servicios Devolver Intercambio
deriqueza
Sustantivismo Formalismo
Economia tradicional Economia de mercado
GENERA GENERA
Relaciones sociales Relaciones comerciales
Redes sociales Redes comerciales
Tradicion
Intercambio cultural
Intercambio social

Fuente: Elaboracion propia.

en un pais con profundas desigualdades econdmicas. Por supuesto, y tal
como se buscara demostrar en esta investigacion, el trueque es una practica
no so6lo econdmica, sino también social y cultural, y es indispensable com-
prender a cabalidad su dimension econdmica para poder dar cuenta de las
otras dos. Asi, en este apartado buscaré aclarar conceptos marxistas como
mercancia, valor, valor de uso y valor de cambio.

Mercancias, valor de uso y valor de cambio
Uno de los principales tedricos clasicos sobre el valor de las mercancias es
Karl Marx ([1867]1990, 43), quien dice que la mercancia es la forma ele-

mental de la riqueza en las sociedades con un modo de produccién capita-
lista. La mercancia, segtn este autor:
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es, en primer lugar, un objeto exterior, una cosa que merced a sus propiedades
satisface necesidades humanas del tipo que fueran. La naturaleza de esas ne-
cesidades, el que se originen, por ejemplo, en el estomago o en la fantasia, en
nada modifica el problema. Tampoco se trata aqui de como esa cosa satisface
la necesidad humana: de si lo hace directamente, como medio de subsisten-
cia, es decir, como objeto de disfrute, o a través de un rodeo, como medio de
produccion.

De acuerdo con esta definicion, un objeto se convierte en mercancia
cuando satisface una necesidad, pero en realidad no termina de adquirir su
verdadera dimension, sino hasta que entra en un proceso de intercambio:

El intercambio directo de productos reviste por una parte la forma de la ex-
presion simple de valor, pero por otra parte no llega aun a revestirla. Dicha
forma era: x mercancia A = y mercancia B. La forma de intercambio directo
de productos es: x objeto para el uso A = y objeto para el uso B. Aqui, las cosas
A y B no son mercancias con anterioridad al intercambio, sino que sdlo se

trasforman en tales gracias precisamente al mismo (Marx 1990, 107).

Dado que los seres humanos no somos individualmente autosuficien-
tes en cuanto a la satisfaccion de todas y cada una de nuestras necesidades
(basicas o de disfrute), requerimos del otro para cubrirlas, es decir, necesita-
mos del intercambio. Pero a su vez, para que éste sea posible, precisa de un
conjunto de regulaciones, o de convenciones que permitan su realizaciéon
cotidiana: la principal es el establecimiento del valor, que “consiste en la re-
lacién de intercambio que media entre tal cosa y cual otra, entre tal medida
de un producto y cual medida de otro” (Marx 1990, 45). Sin embargo, se ha
criticado la interpretacion simplista de esta idea de Karl Marx. Al respecto,
Arjun Appadurai (1986, 21) dice:

La respuesta purista, atribuida de modo rutinario a Marx, es que la mercancia
es un producto destinado principalmente al intercambio, y que tales produc-

tos surgen, por definicion, en las condiciones institucionales, psicoldgicas y
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economicas del capitalismo. Definiciones menos puristas consideran las mer-
cancias como bienes dirigidos al intercambio, independientemente de la for-
ma que éste adopte. La definicion de purista cancela la indagacién de manera
prematura. Las definiciones mas vagas amenazan con equiparar la mercancia
con el obsequio y muchas otras clases de cosas... En cambio, sostendré que
las mercancias son cosas que poseen un tipo particular de potencial social,
que son discernibles de “productos’, “objetos’, “bienes”, “artefactos” y otros
tipos de cosas (aunque solo lo sean en ciertos aspectos y desde determinada

perspectiva).

Su idea es superar la perspectiva marxista de la mercancia, dominada
por la produccién, y retomar su trayectoria total, desde la produccion hasta
el consumo, pasando por el intercambio/distribucién. Senala, ademas, que
debemos centrarnos “en el potencial mercantil de todas las cosas, en lugar de
buscar inttilmente la distincién magica entre mercancias y otros tipos de co-
sas” (Appadurai 1986, 21). El argumento de Appadurai (1986, 17) es entonces
el siguiente:

El valor estd contenido en las mercancias que se intercambian. Centrandose
en las cosas que se intercambian y no simplemente en las formas o las fun-
ciones del intercambio, es posible argiiir que lo que crea la conexién entre
intercambio y valor es la politica, entendida en sentido amplio. Esta afirma-
cion [...] justifica la idea de que las mercancias, como las personas, tienen

una vida social.

Como dice Firth (1929, 340): “Por ejemplo, resulta imposible la ex-
presion del valor de un anzuelo en términos de una cantidad de alimento,
ya que tal intercambio no se hace nunca y seria considerado por los tikopia
como algo fantastico... cada clase de objeto es apropiado para una clase par-
ticular de situacion social”

Efectivamente, como dicen los autores citados, las mercancias contie-
nen un valor que dependera del trabajo implicito que contienen en si mis-
mas, valor que le asignara la persona que lo sembrd, recolectd o elaboro.
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De igual manera, se le asignara un nuevo valor que provendra de quien lo
adquirié. Puede incluso ocurrir que el uso y, por lo tanto, vida social del
objeto intercambiado sea distinto del uso con el cual fue pensado y creado.
Karl Marx (1990, 43) afirma entonces que “la mas simple relacion de
valor es, obviamente, la que existe entre una mercancia y otra mercancia
determinada de especie diferente, sea cual fuere. La relacion de valor en-
tre dos mercancias, pues, proporciona la expresion mas simple del valor de
una mercancia”. Y lo sintetiza con la siguiente féormula: “x mercancia A = y
mercancia B, o bien: x mercancia A vale y mercancia B (20 varas de lienzo
= 1 chaqueta, o bien: 20 varas de lienzo valen 1 chaqueta)”. La mercancia A
juega un papel activo y “reviste una forma relativa de valor,” mientras que la
mercancia B, “adopta una forma de equivalente” (59-60). Las equivalencias
se negocian, acuerdan y establecen a partir de la interaccién entre las dos
partes interesadas en el intercambio. Por tanto, llega a pensar lo siguiente:

[...] toda cosa util, como el hierro, el papel, etc., ha de considerarse desde un
punto de vista doble: segtin su cualidad y con arreglo a su cantidad. Cada una
de esas cosas es un conjunto de muchas propiedades y puede, por ende, ser
util en diversos aspectos. El descubrimiento de esos diversos aspectos y, en
consecuencia, de los multiples modos de usar las cosas, constituye un hecho
histérico (Marx 1990, 43).

En cambio, para Appadurai (1986, 60), hay que pensar en las mercan-
cias en relacion con toda la sociedad y no como cosas aisladas; al respecto,
menciona:

Las mercancias representan formas sociales y distribuciones de conocimien-
to muy complejas. En primer lugar, y en términos generales, tal conocimiento
puede ser de dos tipos: el conocimiento (técnico, social, estético y demas) que
acompania a la produccién de la mercancia, y el conocimiento que acompa-
fia al consumo apropiado de la mercancia. El conocimiento productivo que
se atribuye a una mercancia es muy distinto del conocimiento de consumo

que se confiere a la mercancia. Por supuesto, ambas atribuciones divergiran
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proporcionalmente, en cuanto aumente la distancia social, espacial y tempo-

ral entre los productores y los consumidores.

Siguiendo este razonamiento, podria decirse que en el trueque todo
encuentra cabida, es decir, no hay mercancia que no encuentre alguien que
la necesite. A partir de esta interpretacion, el autor considera que la investi-
gacién antropoldgica tiene que seguir a las cosas mismas, ya que sus signi-
ficados estan inscritos en sus formas, usos y trayectorias. Appadurai (1986,
19) dice que sdlo analizando estas trayectorias es posible “interpretar las
transacciones y calculos humanos que animan a las cosas. Aunque desde
un punto de vista tedrico los actores codifican la significacion de las cosas,
desde una perspectiva metodoldgica son las cosas-en-movimiento las que
iluminan su contexto social y humano”. De ahi que “el objeto econémico
no tiene un valor absoluto como resultado de su demanda, sino que ésta,
en tanto base de un intercambio real o imaginario, dota al objeto de valor”
(1986, 18).

Asi, la demanda, o puesto en otros términos, la necesidad o el deseo es
lo que me permite atribuirle a tal o cual objeto un valor especifico en el mar-
co de una transaccién entre dos interesados. En el caso del trueque, ese valor
especifico le es atribuido a las dos cosas objeto del intercambio. No obstante,
es importante sefalar que Marx (1990, 44) apunta hacia reconocer el papel
que la sociedad desempefia en este proceso. Dice que hay que hallar “las me-
didas sociales para indicar la cantidad de las cosas ttiles y que la diversidad en
las medidas de las mercancias se debe a la diferente naturaleza de los objetos
que hay que medir, y en parte a la convencion”. Aqui empieza a dirigirse hacia
la doble cualidad de toda mercancia, y sobre todo hacia la forma de medir
esa mercancia para que pueda entrar en un proceso de intercambio: por un
lado, las mercancias son de diferente naturaleza, sirven para diferentes co-
sas, pero, por otro, se vuelven equivalentes a pesar de sus diferencias, y esto
es lo que las hace intercambiables. El primer aspecto Marx (1990, 44-50)
lo conceptualiza como valor de uso, mientras que el segundo es el valor de
cambio.
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La utilidad de una cosa hace de ella un valor de uso. Pero esa utilidad no flota
por los aires. Esta condicionada por las propiedades del cuerpo de la mercan-
cia, y no existe al margen de ellas. El cuerpo mismo de la mercancia, tal como
el hierro, trigo, diamante, etc., es pues un valor de uso o un bien. Este caracter
suyo no depende de que la apropiaciéon de sus propiedades ttiles cueste al
hombre mucho o poco trabajo. Al considerar los valores de uso, se presupone
siempre su caracter determinado cuantitativo, tal como docena de relojes, vara
de lienzo, tonelada de hierro, etc. Los valores de uso de las mercancias propor-
cionan la materia para una disciplina especial, la merceologia. El valor de uso
se efectiviza inicamente en el uso o en el consumo. Los valores de uso consti-
tuyen el contenido material de la riqueza, sea cual fuere la forma social de ésta.

La pregunta central y la clave para entender el trueque es ;como se
mide el valor de uso? Ciertamente, y como ya hemos dicho, el valor de uso
se establece a partir de la capacidad de una mercancia o un bien para resol-
ver una necesidad. Pero toda mercancia resuelve alguna necesidad, por lo
tanto, esta cualidad no es suficiente para establecer la magnitud del valor de
uso de cada mercancia. La explicacion que Karl Marx (1990, 47-48) da es:

Un valor de uso o un bien, por ende, sélo tiene valor porque en él esta obje-
tivado o materializado trabajo abstractamente humano. ;Cémo medir, en-
tonces, la magnitud de su valor? Por la cantidad de “sustancia generadora de
valor”—por la cantidad de trabajo— contenida en ese valor de uso. La canti-
dad de trabajo misma se mide por su duracion, y el tiempo de trabajo, a su vez,
reconoce su patron de medida en determinadas fracciones temporales, tales

como hora, dia, etcétera”.

Y agrega que “cada mercancia es considerada aqui, en general como
ejemplar medio de su clase. Por tanto, las mercancias que contienen can-
tidades iguales de trabajo, o que se pueden producir en el mismo tiempo
de trabajo, tienen la misma magnitud de valor”. Entonces, como dice Marx
(1990, 48-49), los valores de uso solamente se convierten en mercancias al
objetivar “trabajos ttiles cualitativamente diferentes”
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Pero no hay que olvidar que el trabajo no es la tnica fuente que con-
vierte a los valores de uso en riqueza. Ciertamente el trabajo, segin Marx
(1990, 53), es una “condicién de la existencia humana, necesidad natural y
eterna de mediar el metabolismo que se da entre el hombre y la naturaleza...
[Asi pues,] los valores de uso, los cuerpos de las mercancias— son combina-
ciones de dos elementos: material natural y trabajo”. Por tanto, el trabajo es el
padre de la riqueza material y la tierra, su madre. Esta cita nos hace volver
la mirada y el pensamiento a esa relacion estrecha entre ser humano y natu-
raleza: se necesita de una Madre Tierra que nos provea de material natural
(recursos) para trocar y crear mercancias que nos sirvan para subsistir.

Las mercancias vienen al mundo revistiendo la forma de valores de uso o
cuerpos de mercancias: hierro, lienzo, trigo, etc. Es ésta su prosaica forma
natural. Sin embargo, s6lo son mercancias debido a su dualidad, a que son
objetos de uso y, simultdneamente, portadoras de valor. Sélo se presentan
como mercancias, por ende, o solo poseen la forma de mercancias, en la me-
dida en que tienen una forma doble: la forma natural y la forma de valor
(Marx 1990, 58).

Asi pues, una mercancia se intercambia por lo que es y para lo que
sirve, caracteristicas que siempre estan presentes para las personas que cam-
bian. Al entrar en el proceso de trueque, las mercancias, es decir, el objeto
en si mismo, se desdibuja para dar lugar al valor de uso de cada una de ellas.
Lo que se esta cambiando es un valor de uso por otro valor de uso. Sin em-
bargo, y debido a la cualidad diferente de cada objeto (no tendria sentido
trocar manzanas por manzanas), el trueque solamente es posible mediante
el establecimiento de un segundo tipo de valor, el que permite la equivalen-
cia. “El valor de cambio se presenta como relacion cuantitativa, proporcion
en que se intercambian valores de uso de una clase por valores de uso de
otra clase, una relacién que se modifica constantemente segtin el tiempo y el
lugar” (Marx 1990, 45). Este valor de cambio, que podria parecer aleatorio y
relativo, puesto que solamente puede establecerse a partir de la interrelacion
entre dos cosas, resulta al mismo tiempo bastante estable.
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Retomando el ejemplo de intercambio que da Karl Marx del trigo por
hierro, vemos que la relacién de cambio entre ambas mercancias siempre se
podra representar con una ecuacion que pone en equivalencia las cantida-
des de cada una de las mercancias. Esto supone que entre ambas existe algo
en comun, algo de la misma magnitud “(1 quarter de trigo = a quintales de
hierro)”. Asi, lo que entra en juego con el valor de cambio son las cantida-
des, las proporciones de una cosa con respecto a otra. Es alli donde puede
encontrarse el elemento en comun, y no en sus propiedades naturales. Las
economias comunitarias siguieron vigentes al haberse creado las monedas,
como dice Marx (1990, 46), “el valor de cambio se estandariza de manera
mas clara” y lo ejemplifica de la siguiente manera: “Cien libras esterlinas de
cuero o de hierro tienen un valor de cambio exactamente igual al de cien
libras esterlinas de plata y oro”.

En el caso del trueque es evidente que el valor de lo que se intercambia
se calcula de manera muy compleja. Arjun Appadurai (1986, 26) dice que:

el trueque, como una forma de comercio, vincula pues el intercambio de mer-
cancias a circunstancias sociales, tecnoldgicas e institucionales muy distintas. En
consecuencia, el trueque puede verse como una forma especial de intercambio
mercantil; una forma en la cual, por diversos motivos, el dinero no desempena

ningdn papel o uno completamente indirecto (como mera unidad contable).

Esto suele suceder en algunos lugares de estudio cuando las personas
a la hora de trocar usan el dinero como mera unidad contable o unidad de
medida para lograr la equivalencia entre lo que se da y lo que se recibe. Esta
forma de intercambiar es clara y entendible para quien no logra descifrar la
légica de cambio de las personas que sin usar dinero logran intercambiar.

Finalmente, hay otra consideracion que resulta pertinente para los fi-
nes de esta investigacion: la de la propiedad de las mercancias, algo funda-
mental para que el trueque siga existiendo. Al respecto Karl Marx (1990,
103) explica que:
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Las mercancias no pueden ir por si solas al mercado ni intercambiarse ellas
mismas. Tenemos, pues, que volver la mirada hacia sus custodios, los posee-
dores de mercancias. [...] Los dos, por consiguiente, deben reconocerse uno
al otro como propietarios privados. Esta relacién juridica, cuya forma es el
contrato —legalmente formulado o no—, es una relacién entre voluntades en

la que se refleja la relaciéon econdmica.

Ciertamente, como dice el autor, hay que volver la mirada hacia las
personas encargadas de recolectar, sembrar, hacer y cuidar todo aquello que
necesitamos para el vivir diario. Las cosas intercambiadas llevan un traba-
jo implicito que pocas veces se reconoce; traer a la plaza, tianguis, mercado
o feria, fruta, verduras, trastes de barro, carbon, ocote, tortillas, pan, entre
otras cosas, no es tan sencillo como parece, pues se requiere de trabajo hu-
mano invertido para que dichas cosas lleguen a cualquiera de estos espacios
y asi poder ser cambiadas. Ademas del trabajo invertido, el traslado de las
mercancias implica también un costo. En otras épocas éste quiza no era mo-
netario (lo que cuesta hoy en pesos y centavos, el camion, el taxi o el carro),
aunque sin duda habria que contabilizar el costo (en moneda o trabajo) del
alimento de la mula de carga, por ejemplo. Se torna entonces comprensible
cuando varias donitas y sefiores dicen no entender “por qué hay personas
que compran cosas para venirlas a cambiar’, pues comprar para cambiar para
ellos no tiene ningun sentido.

Con todo esto corroboro que, efectivamente, las personas que practican
trueque se manejan en una légica de cambio propia, la cual tiene mucho
que ver con los planteamientos de Marx (1990, 52) sobre la forma dual que
caracteriza a las mercancias: lo natural y el valor; es decir, que son objetos
de uso, pero ademas tienen implicito un valor (trabajo). “Se ha visto, pues,
que el valor de uso de toda mercancia encierra determinada actividad
productiva —o trabajo util— orientada a un fin. Los valores de uso no
pueden enfrentarse como mercancias si no encierran en si trabajos utiles
cualitativamente diferentes”.

Todo esto vuelve a su vez mas interesante el estudio de la légica de
cambio que las personas emplean a la hora de trocar en los tianguis, lo cual
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a simple vista parece ser de lo mas sencillo siguiendo la légica de “te doy
tres naranjas, me das tres tortillas”; pero la realidad no es asi, porque si nos
ponemos a pensar, retomando la idea de Marx, esto no seria justo, porque la
légica que siguen las personas a la hora de cambiar no se basa en la cantidad
dada o recibida, pues no seria justo sélo basarse en la cantidad tres por tres,
sino que se tiene que tomar en cuenta todo lo ya mencionado y lo que lleva
implicito la “cosa” que va a ser cambiada. Ademas, las légicas de cambio que
las personas utilizan a la hora de hacer trueque varian de un lugar a otro,
eso si, siempre estd implicito el “trabajo” que tomo hacer tal o cual cosa y
quiénes lo hicieron, sin dejar de lado para qué va a servir lo cambiado (la
vida social de las cosas). No olvidemos que para que los cambios se puedan
llevar a cabo se necesita de alguien que posea “algo” y de alguien que necesite
ese “algo”. Las relaciones, lazos e intercambios sociales juegan aqui un papel
fundamental, como sefiala Paerregaard (1994, 218): “El trueque esta tejido
en una red de estructuras sociales, de la que ninguno de los productores
intenta separarse”. Dicha red es la que ha permitido desde siempre seguir
con esta forma de intercambio tan sincronizada y relacional con nuestra
casa tierra, el medio ambiente.

El sustantivismo y las relaciones sociales

En su obra La gran transformacion, publicada en 1944, Karl Polanyi (2003)
propone una interpretacion para analizar la actividad humana, tanto en lo
social como en lo econémico. En este apartado se presenta una breve revision
de las categorias que emplea para interpretar la circulaciéon de mercancias
en los sistemas humanos: “intercambio’, “redistribucion” y “reciprocidad’;, asi
como de la contraposicion entre el formalismo y la teoria sustantivista.
Aungque los sustantivistas aceptaban las ideas de Karl Marx sobre el valor
de las mercancias, insistian en que el intercambio era distinto en cada socie-
dad. Por tanto, decian que se debia hacer un estudio empirico en cada so-
ciedad para entender los principios de sus intercambios, ya que estos pueden

variar mucho entre unay otra. Por ejemplo, en muchas sociedades no hay una
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“maximizacién de las ganancias’, como dicen los economistas ortodoxos.
En cambio, hay una economia redistributiva que busca que se repartan al
parejo los recursos en las comunidades.

De ahi que Polanyi (2003, 49) diga que “la idea de un mercado autorre-
gulado implicaba una utopia total. Tal institucién no podria existir durante
largo tiempo sin aniquilar la sustancia humana y natural de la sociedad;
habria destruido fisicamente al hombre y transformado su ambiente en un
desierto’”.

Después de revisar los planteamientos de los principales tedricos de
la economia como Adam Smith, Polanyi (2003, 91) afirma que: “un pensa-
dor de la talla de Adam Smith sugirié que la divisién del trabajo en la socie-
dad dependia de la existencia de mercados, o de ‘la propensién del hombre a
intercambiar una cosa por otra. Esta frase generaria mas tarde el concepto del
Hombre Econdmico’”.

En su analisis, Polanyi (2003, 92) también refirié que hacia mediados
del siglo x1x:

Herbert Spencer pudo equiparar el principio de la division del trabajo al true-
que y el intercambio, sin tener mas que un conocimiento superficial de la
ciencia econdmica. [...] Una multitud de autores en los campos de la eco-
nomia politica, la historia social, la filosofia politica y la sociologia general
habian seguido los pasos de Smith y establecido su paradigma del salvaje tro-

cador como un axioma de sus ciencias respectivas.

Hubo en esa época otros autores que estaban de acuerdo con Polanyi.
Por ejemplo, Thurnwald (1932, xii), quien afirma que la economia primi-
tiva es “un asunto social que trata con muchas personas como partes de
un todo interconectado [esto se aplica igualmente a la riqueza, el trabajo
y el trueque]. La riqueza primitiva no es de naturaleza econémica sino de
naturaleza social”. Pero mas tarde, las generaciones que siguieron a Smith
abandonaron todo interés en el hombre primitivo y sus formas de organi-
zacion econdmica por considerarlos irrelevantes para la comprension del
sistema econémico moderno.
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Sin embargo, Karl Polanyi (2003, 93-94) considerd que

Max Weber fue el primero de los historiadores econémicos modernos que
protest6 contra la eliminacién de la economia primitiva como algo irrelevante
para la cuestion de las motivaciones y los mecanismos de las sociedades civi-
lizadas. El trabajo subsecuente de la antropologia social demostrd que Weber
estaba completamente en lo justo. Porque si hay una conclusion que destaque
mas que cualquiera otra en el estudio reciente de las sociedades primitivas, tal
es la inmutabilidad del hombre como un ser social.

Contrario a lo que los tedricos de la economia habian planteado, tanto
la antropologia como la historia demuestran que la economia esta profun-
damente sumergida en las relaciones sociales de los grupos humanos; como
lo decia Polanyi (2003, 94): “El sistema econémico es una mera funcion de
la organizacion social’, pues

el mantenimiento de los lazos sociales es fundamental. Primero, porque al
violar el cddigo de honor o de generosidad aceptado se separard el individuo
de la comunidad y se convertird en un desterrado; segundo, porque a la larga
son reciprocas todas las obligaciones sociales, y su cumplimiento sirve mejor

también a los intereses egoistas del individuo.

Esto llevo a que varios antropdlogos, con base en sus estudios etnogra-
ficos, argumentaran que existen “esferas de intercambio” (Firth 1959). Esta
idea resulta relevante para el trabajo que realicé en el nororiente de Morelos,
pues encontré que la “esfera del trueque” convive atin hoy en dia con la “es-
fera comercial”.

Bien, retomemos aqui las tres categorias que sin duda van implicitas
en las distintas formas de intercambio que hemos visto a lo largo de este ca-
pitulo y que ayudaran a entender la relacion del ser humano con su entorno
natural y social. Dichas categorias son la reciprocidad, la redistribucion y el
intercambio.
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Reciprocidad

Con el término de reciprocidad, Polanyi (2003, 96) se refiere a la circulacién
de cosas de un individuo a otro y que estan influidas por la relacion de es-
tatus entre los individuos. “El principio general de la reciprocidad ayuda a
salvaguardar la produccion y el sostenimiento familiar”. La cultura, con sus
valores y normas, determina cémo circulan las mercancias en el interior de
una sociedad. La reciprocidad es un patrdn institucional simétrico.

Otros autores ya habian mencionado la reciprocidad como principio
econdmico y también social. Por ejemplo, Malinowski (1922, 167) decia que
“toda vida tribal esta impregnada de un constante dar y tomar”. Mientras
que Thurnwald (1969, 106) planteaba: “El dar de hoy sera recompensado por
el tomar de mafiana. Este es el resultado del principio de la reciprocidad que
impregna todas las relaciones de la vida primitiva”. De tal manera que el pro-
cedimiento econdmico de la reciprocidad no es otra cosa que un mecanis-
mo para la produccién y reproduccion de vinculos sociales tanto al interior
de una sociedad como entre distintos grupos humanos.

La reciprocidad es el principio mas importante para Polanyi, mas que
la redistribucion. Porque la redistribucion tiene un caracter “politico’, en el
sentido de que se funda sobre un proceso de decisioén colectiva, mientras
que las transacciones que se dan sobre la base del principio de reciprocidad
estan directamente conectadas a la cultura de una comunidad concreta. El
trueque es entonces un tipo de intercambio reciproco en el que estan dados
los objetos y sus cantidades equivalentes.

Redistribucion

Es justamente ese principio que se encarga de distribuir la riqueza en una
sociedad por pequefia o grande que ésta sea. La redistribucion suele estar a
cargo de las jefas o jefes, de los patrones y de la division del trabajo. Polanyi
(2003, 96) considera que:
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El principio de la redistribucion no es menos eficaz. Una parte sustancial del
producto total de la isla es entregada por los cabecillas de la aldea al jefe que
la almacena. Pero en virtud de que la actividad se centra en su totalidad en las
fiestas, las danzas y otras ocasiones en que los islefios se divierten a si mismos
y divierten a sus vecinos de otras islas (cuando entregan los bienes comercia-
dos a larga distancia, se dan regalos y se reciben de acuerdo con las reglas de
la etiqueta, y el jefe distribuye los obsequios habituales entre todos), se hace

evidente la importancia decisiva del sistema de almacenamiento.

Tanto la reciprocidad como la redistribucion “son principios del com-
portamiento econdmico que no se aplican sélo a pequenas comunidades pri-
mitivas, sino también a imperios grandes y prosperos” (Polanyi 2003, 339).
La redistribucion se facilita por cierto grado de centralizacion, para desde
ahi poder redistribuir.

Intercambio

Polanyi (2003, 238), al hablar del intercambio introduce una relacién fun-
damental: la del hombre con su entorno natural. “La tierra se liga [...] a las
organizaciones del parentesco, la vecindad, el oficio y el credo; con la tribu y
el templo, la aldea, el gremio y la iglesia”. La tierra es parte fundamental del
ser humano y mas aun para todos aquellos grupos sociales que se dedican a
la agricultura, la recoleccion y el cultivo de sus propios huertos. Dicha rela-
cién de intercambio permite que las personas que aun practican el trueque
lo sigan ejerciendo, ayudandose asi mutuamente entre todos. Esta relacion
de intercambio con el medio ambiente siempre ha existido, pues nuestros
antepasados le guardaban un profundo respeto.

La realizacion de todos los actos de intercambio tales como los regalos que

se espera recibir en reciprocidad, aunque no necesariamente de los mismos

individuos —un procedimiento minuciosamente articulado y perfectamente

66



El trueque en las teorfas antropoldgicas

salvaguardado por métodos refinados de publicidad, por ritos magicos y por
el establecimiento de “dualidades” en las que se ligan los grupos en obliga-
ciones mutuas— debiera explicar por si misma la ausencia de la nocién de
la ganancia, o aun de la riqueza, fuera de los objetos que tradicionalmente
elevan el prestigio social (Polanyi 2003, 95).

No hay duda de que la reciprocidad, la redistribucion y el intercambio
son factores de suma importancia para establecer cualquier relacion social,
y en el trueque la base principal es dar y recibir de manera equilibrada. Ade-
mas, ese dar y recibir también es reciproco entre ellas, ellos y la naturaleza;
habra que cuidarla para que asi dé frutos y otros recursos naturales para te-
ner qué trocar; si la naturaleza nos da, hay que saber ser reciprocos con ella.
Sin duda, la reciprocidad en las comunidades es mas marcada que en las
grandes ciudades; no obstante, siempre sale a flote en las relaciones entre
los seres humanos y su entorno. Por eso el trueque resulta de suma impor-
tancia como una forma de intercambio. Ya lo dice Malinowski (1922, 39):
“El trueque de bienes y servicios se realiza en su mayor parte dentro de una
asociacion permanente, o asociado a lazos sociales definidos, o aunado a
una reciprocidad en asuntos no econémicos”.

Formalistas - sustantivistas

Las ideas mencionadas forman parte de la teoria econdmica sustantivista,
cuyo significado o definicién de la economia supone que:

los seres humanos requieren un entorno fisico que les sustente, siendo de-
pendientes de la naturaleza y del resto de seres humanos para lograr un sus-
tento y su reproduccion a través de una interaccion institucionalizada. Desde
esta perspectiva, la economia es el proceso por el que se obtienen medios de
sustento para satisfacer las necesidades materiales (y de integracion social;
Polanyi 1994, 91-92).
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Asi, uno de los principios fundamentales que atin valoran y reproducen
los trocadores es el de nuestra dependencia, fragil y silenciosa, a la naturaleza;
es decir, que justo lo que se troca debe ser un “algo” no comprado, sino elabo-
rado o cultivado por quien lo troca. Para los trocadores no tiene sentido algu-
no la accién de comprar algo para hacer trueque, porque entonces, ;c6mo se
mide el valor de lo que se troca? Aqui circulan mucho los frutos, productos y
algunos insectos gracias a la recoleccion, la extraccién y la caceria.

Por otro lado, Polanyi (2003, 238) sostiene que “la funciéon econémica
es solo una de muchas funciones vitales de la tierra. Inviste de estabilidad
a la vida del hombre; es el sitio de su habitacién; es una condiciéon de su
seguridad fisica; es el paisaje y son las estaciones. Bien podriamos imaginar
al hombre naciendo sin manos ni pies, como viviendo sin tierra” Creo que
otra de las funciones importantes de la tierra es precisamente ese intercam-
bio reciproco que aun existe entre los seres humanos y la naturaleza, esa
relacién que se plasma en tantas tradiciones, como la peticién y agradeci-
miento de lluvia y el mismo intercambio de productos naturales.

Este planteamiento es fundamental para nuestro estudio del trueque,
pues explica por qué las relaciones sociales y culturales con la naturaleza
tienen un papel de suma importancia en todo trocar de mercancias.

En resumen, la teoria sustantivista se basa entonces en tres principios
basicos, que son reciprocidad, redistribucién e intercambio. Justamente Po-
lanyi se ocupé de estudiar la economia como un proceso instituido, mien-
tras que Godelier (1976, 282) resume esta teoria diciendo:

Karl Polanyi, Georges Dalton y quienes se declaran partidistas de una defi-
nicién “substantivista” y no formal de lo econdmico entienden por econo-
mia de una sociedad las formas y las estructuras sociales de la produccion,
de la distribucién y de la circulacién de los bienes materiales que caracteri-

zan a esta sociedad en un momento dado de su existencia.
En cuanto a la teoria formalista de la economia, Polanyi (1994) explica

que el significado formal del término “econémico” depende de la relacién 16-
gica que se establece entre medios y fines para la adquisicion de sustento, que
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es a su vez dependiente de la nocién de ahorrar o economizar. Este signifi-
cado expresa términos de escasez respecto a los medios de subsistencia, lo
que implica la necesidad de obtencion del maximo resultado con el empleo
de esos medios escasos para obtener el sustento, es decir, en su maximiza-
cién. Estos tedricos afirman que la economia se basa en la accion racional
en la que la escasez hace necesaria la eleccion; de ahi que en el sistema de
la economia de mercado las elecciones individuales se regulen por precios
fluctuantes que reflejan la asignacion de recursos escasos, lo cual es el objeto
del analisis econémico. Esa escasez supone la existencia de medios insufi-
cientes para la subsistencia y la competencia de los seres humanos por esos
medios. Para Godelier (1976, 208), el centro del debate se ubica en la cues-
tion de qué fendmenos son los que cada una de las aproximaciones permite
explicar, pues:

el principal tema planteado es si los conceptos y proposiciones de la econo-
mia formal, ostensiblemente disefiados para explicar los fendmenos de la eco-
nomia de mercado, son también aplicables —sea globalmente o en parte— al
andlisis de las economias sin mercado. Los formalistas dicen que son aplica-

bles y los sustantivistas lo niegan.

El debate entre formalistas y sustantivistas puede resumirse, de acuerdo
con Anta y Lagunas (2002, 106), de la siguiente manera: “La escuela forma-
lista (Firth, Herskovits, Leclair, Burling) enfatiza el comportamiento indivi-
dual y plantea como objeto de estudio de la economia el comportamiento
humano en tanto que relacion entre unos fines y unos medios escasos, que
tienen usos alternativos™ mientras que los sustantivistas (Polanyi, Dalton) se
plantean el estudio de lo econémico como un sistema de relaciones sociales
y consideran que lo importante es estudiar las “formas y estructuras socia-
les de la produccioén, distribucién y circulacién de bienes materiales que
caracterizan a una sociedad en un momento dado” (Godelier 1976).

Mientras tanto, Lourdes Arizpe (2009, 95), en su estudio sobre la 16-
gica que anima los ritos, afirma que Polanyi coincidia con Adam Smith y
David Ricardo:
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[...] enlaopinién de que el comportamiento econémico sigue leyes universa-
les en condiciones de mercado, en las que el valor se establece de acuerdo con
mecanismos de precios. Pero el analisis formal, sefiala, funciona en los siste-
mas de mercado de los paises occidentales porque todos los bienes y servicios
tienen un precio. No sucede asi en las sociedades en las que no esta presente
un mercado. Asi se establecen mecanismos de intercambio y distribucion que
no pueden analizarse si se separan lo econémico de lo social, lo cultural o lo
religioso. Tales mecanismos solo se pueden comprender a fondo mediante
un enfoque “sustantivista’, el cual permite que en los estudios empiricos se

analice la economia incorporada a los procesos sociales de mayor amplitud.

Sin embargo, hay autores como Cook (1966, 325) que sostienen que la
tesis sustantivista es anticuada:

dado el hecho de que las economias de subsistencia sin mercado estan desa-
pareciendo rapidamente en cuanto entidades etnograficas, siendo desplaza-
das por economias campesinas y de transicion influidas o dominadas por el

mercado.

Pienso que esta afirmacion es riesgosa, puesto que las llamadas econo-
mias de subsistencia siguen vivas en innumerables rincones del planeta y cons-
tituyen la forma basica de organizacion econdmica del campesinado. Pero,
ademds, hay importantes movimientos sociales que buscan la revitalizacién
de estas formas de intercambio como un modelo alterno y mucho mas sus-
tentable que el del capitalismo neoliberal, por lo que practicas como el trueque
estan siendo revitalizadas y promovidas en el marco de la economia global a
lo largo y ancho del planeta. Incluso los medios modernos de comunicacién,
como el internet y las redes sociales, estan siendo buenos aliados para que
estas formas de intercambio sustentables, alternativas, ecosociales y ecosocio-
naturales sigan surgiendo y resurgiendo para ser apropiadas y reapropiadas.

Por tanto, es la teoria sustantivista planteada por Karl Polanyi la que
guiard los pasos de esta investigacion, ya que me interesa ver al “trueque”
como un dar y recibir de mercancias inserto en el entramado social que se
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da a partir de las relaciones sociales, culturales y naturales que se establecen
al momento mismo de dar y recibir; entender y comprender todo aquello que
va implicito en esta forma de intercambio y que muchas veces no se piensa
ni se cuestiona, como pueden ser las relaciones sociales que se dan entre las
personas y la naturaleza, que se generan a partir del sustento que nos regala
la Madre Tierra.

Asi, el trueque va mas alla de cambiar lo que se tiene por lo que hace
falta; hacer trueque es una forma de regalar la palabra junto con el atado de
ocotes, de sonreir y chancear con la lugarefia que cambia tortillas; el trueque
es ese constante cambio de cosas visibles y no visibles, es aprender a darle uso
alo que se tiene y con lo que se cuenta, saber escuchar, saber decir, dar con-
suelos, recibir sonrisas; el trueque es convivir en medio de ruidos que hacen
que las relaciones florezcan social y naturalmente como parte fundamen-
tal de nuestro sustento diario. Ya Paerregaard (1994, 236) se cuestionaba
y respondia diciendo: “4Cémo es posible que el trueque no sélo sobrevi-
va a la economia monetaria, sino que en épocas de crisis incluso se avive?
La explicacion radica verosimilmente en la existencia de tales ‘cadenas de
intercambio’”, las cuales se heredaron, aprendieron, viven y siguen crecien-
do desde entonces hasta ahora. Existen algunas practicas ancestrales que
nunca han perdido su vigencia, como el trueque.

Este marco tedrico es el que permitird analizar en esta investigacion el
porqué del trueque en el amplio contexto de relaciones sociales que lo sus-
tentan y alimentan, es decir, de todo aquello que encierra una forma de in-
tercambio sin hacer uso de la moneda. Como dice Herskovits (1982, 174):

Cualquiera que sea el proceso seguido en el intercambio, no puede existir la
menor duda acerca de la importancia del trueque mismo, como un meca-
nismo econdmico de las sociedades no pecuniarias. [...] Ello nos permite
formarnos una idea de cuan grande es la variedad de bienes que cambian de
mano mediante métodos no pecuniarios de circulacién de las mercancias y

cuan extensa el area geografica en que esto ocurre.

Y yo agregaria que incluso en las sociedades pecuniarias.
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Trueque:
contexto historico

En tiempo de Cuacuauhpitzaua (1375-1418)
los jefes de los comerciantes,

Itzcohuatzin y Tziuhtecatzin

comenzaron el arte de traficar.

El objeto de su trueque,

lo que vendian

eran s6lo plumas rojas

y plumas verdes de la cola de aves preciosas
y plumas de aves rojas.

Tan sélo con estas tres cosas

hacian comercio.

TEXTOS DE LOS INFORMANTES DE SAHAGUN’

Este capitulo describe y analiza el trueque en su contexto histérico, tomando

en cuenta los estudios realizados sobre mercados en la antropologia mexica-

na, lo cual nos llevara a conocer el comercio, a los pochtecas y las rutas de in-

tercambio que se seguian, ademas de conocer los productos que se trocaban.

Ann Chapman (1976) afirma que en el México antiguo “todo el co-

mercio se desarrollaba a través del trueque”. Por tal motivo, la historia de los

mercados'® en México es bastante rica y colorida, y si uno se adentra en la

Codice Matritense de la Real Academia de la Historia, fol. 26 1.

Aclaro que por mercado y tianguis me refiero a dos tipos de comercio: el primero
establecido y el segundo no establecido, aunque también al tianguis se le conoce
como mercado y algunos lo nombran mercado sobre ruedas; cuando digo plaza me
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memoria-historia podriamos recordar mercados y tianguis que ya no exis-
ten, pero existen otros. Los grandes espacios comerciales de la época precor-
tesiana eran los tianquiztli (tianquiztin en plural), que se caracterizaban por
ser en lugares abiertos y al aire libre. Ahora nos encontramos con espacios
cerrados que son los mercados establecidos que se encuentran en toda ciu-
dad, municipio o pueblo, a lo largo y ancho de este pais.!' Los mercados y
tianguis, debido a su continuo movimiento, son diversos y varian en cada
lugar. Eso si, tanto los mercados como los tianguis no dejan de ser espacios
donde convergen muchas otras cosas ademas de mercancias.

El mercado como institucion social esta sometido a grandes transfor-
maciones que siguen los pasos de la modernidad y la humanidad, pues del
simple intercambio de bienes que se da dentro de un pueblo, se pasa después
al intercambio de productos entre dos o mas pueblos. En dicho intercambio
no existe o aplica la teoria del valor econémico ni la de precios, pues se inter-
cambia por la misma necesidad de sobrevivencia.

No cabe duda de que “las sociedades indigenas mas desarrolladas, la az-
teca, la maya, la mixteca, la tarasca, etc., conocieron ampliamente la institu-
cion del mercado, como mecanismo de distribucién de mucha importancia
dentro del complicado engranaje de sus respectivas economias” (Marroquin
1978, 35-36). Los mercados, en resumidas cuentas, son esos espacios donde
lo magico del color, el sonido, los aromas, los contactos, las pléticas, entre
otras cosas, surge a cada instante.

No habia como hasta la fecha pueblo sin tianguis. Resultaban coloridos, bulli-
ciosos, atrayentes, un punto de reunion, y la gente los recorria en tropel para
satisfacer su retina con el variado espectaculo, su apetito y golosina o tinica-
mente para embobarse contemplando mameyes, mastuerzos, pasteles de ave,

estoy refiriendo al lugar céntrico del poblado, al espacio en si mismo, aunque entre
la gente del area de estudio es comun decir: “Vamos a la plaza’, y el trueque es la
manera y el medio de como se adquieren los productos.

No se olvide que los tianguis de cualquier forma siguen estando en los pueblos y
colonias, son al aire libre y una vez por semana, aunque también existen los tian-
guis anuales, como se explica mas adelante.
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empanadas de pescado y cuantas cosas apetitosas estaban en oferta y se con-

seguian como un magnifico edén al alcance de las manos (Espejo 2007, 24).

Seria interminable enumerar cada uno de estos museos vivos que son
los mercados y tianguis, que visten, alegran y aromatizan las calles y plazas
de México. Seguramente muchos quedarian fuera, aparte de que este tema
por si solo daria para uno o varios libros. Ademas, tendriamos que hablar
de tres épocas: la precortesiana, la colonial y la actual, es decir, mds de sete-
cientos afios de mercados y tianguis; claro, si solo nos referimos al maximo
esplendor de las antiguas culturas, porque si nos remontamos hacia el ini-
cio del intercambio, tendriamos que hacer cuentas, puesto que éste inicid
desde el Preclasico Medio. Sin embargo, haremos mencion de algunos de
los mercados que gozaron de cierta fama en su momento. Lo sorprendente
y enriquecedor algunas veces es que siguen existiendo mercados y tianguis
donde atin hay rescoldos de trueque, que en algunos lugares se encuentra a
simple vista, como sucede en nororiente de Morelos, o en Tlaxiaco y Tlaco-
lula, Oaxaca, entre otros muchos lugares.'

Como mexicanos gozamos de una enorme y riquisima herencia cultu-
ral al contar ain con afamados tianguis y mercados, espacios donde podemos
mirar todo y a la vez todos nos podemos mirar, encontrar y reencontrar; ahi
las relaciones nacen, se hacen, deshacen y refuerzan entre una historia, un
presente y un futuro que avanza a cada instante; ahi se apropian y reapro-
pian las formas de intercambio como el trueque.

Estudios sobre mercados
en la antropologia mexicana

Los estudios sobre mercados en la antropologia mexicana son suficientes
para sustentar y poder emprender nuevas lineas de estudio; sin embargo, el

12

Zaachila, Ejutla, Etla, Ocotlan, Miahuatlan, Ayoquezco, Etla y Zimatldn, entre
otros. Recordemos que en Tlaxiaco, Alejandro Marroquin escribié su destacado
libro La Ciudad Mercado (Tlaxiaco) en 1978.
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material escrito relativo al trueque como tema es escaso. No obstante, éste
ha sido un referente para algunos economistas y antropélogos sociales en
sus estudios sobre mercado y economia de mercados al hacer mencién de
los diferentes tipos de intercambio. En realidad, los pocos estudios sobre el
trueque hacen que uno se adentre aiin mas en los estudios sobre mercados
o tianquiztli, donde se hace mencion del trueque como una forma mas de
comercio. Lo interesante al desarrollar este tipo de temas es el debate que se
desata en el marco de la antropologia econémica entre sustantivistas y forma-
listas, el cual inici6 en la década de los sesenta, principalmente en los ambitos
académicos de Estados Unidos.

Por otra parte, los estudios realizados en la antropologia social dentro
del campo econdmico son bastante tardios, si bien la discusién en torno
al uso de categorias econémicas condujo a interesantes reflexiones de los
antropologos cldsicos. Ya Bronislaw Malinowski en la década de los vein-
te habia cuestionado la universalidad del homo economicus, y Mauss, en las
conclusiones morales del “Ensayo sobre los dones”, advertia: “Hay otras mo-
rales aparte de la del mercader. No todo esta clasificado en términos de com-
pray venta’

El primero que insistié en la necesidad de estudiar de forma directa
los hechos econdémicos de la vida social de esas culturas precolombinas, y
en particular en resaltar el papel que jugaban los intercambios, fue Mali-
nowski, quien también se convirtié en el antropélogo mas popular de la
primera mitad del siglo xx, conocido como el propulsor de la antropologia
cientifica.

Malinowski (1973, 96) realiz6 investigacion en las islas Trobriand
(Melanesia), de donde surge Los argonautas del Pacifico occidental ([1922],
1973), obra en la que cobra gran interés el kula, “institucion extremadamen-
te vasta y compleja, tanto por la extension geografica que abarca como por
los multiples propdsitos que alimenta”. Costumbre interislefia en la zona de
las islas Trobriand, al este de Nueva Guinea, el kula es:

un tipo de intercambio intertribal de gran envergadura; lo llevan a cabo co-
munidades que cumplen un amplio circulo de islas y constituyen un circuito
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cerrado. [...] Dos tipos de articulos, y solamente dos, circulan sin cesar en
sentidos contrarios a lo largo de esta ruta. En el sentido de las agujas del reloj
se desplazan constantemente los articulos de un tipo: los largos collares de
concha roja, llamados “soulava”. En el sentido contrario se desplazan los del

otro tipo: los brazaletes de concha blanca, llamados “mwali”

Contrario a la forma de intercambio que es el trueque, el kula “no se
realiza bajo el apremio de ninguna necesidad, dado que su objetivo princi-
pal es el de intercambiar articulos que carecen de utilidad practica” (Mali-
nowski 1973, 98). Sin embargo, al igual que el kula, el trueque “no es un tipo
de intercambio precario y clandestino’, sino un tipo de intercambio con sus
reglas y formas.

En su estudio, Malinowski (1973, 95) recalca que “una transaccion no
agota la relacion kula; la norma vigente es “una vez en el kula, siempre en
el kula”, y la asociacién entre dos hombres es algo permanente, para toda
la vida”. Este tipo de comercio estd fuertemente asociado con el sistema lo-
cal de prestigio; estd enraizado en el mito y va rodeado de ritos magicos,
respaldado por la ley tradicional. La transaccion kula se observa de forma
rigurosa; los indigenas islefios la distinguen claramente del trueque, pues
tienen una idea precisa de él y lo practican con profusién. En kiriwiniano lo
nombran gimwali.

Hay un par de principios fundamentales que dejan clara la diferencia
entre estas dos formas de intercambio: 1) “las reglas que rigen la practica del
intercambio que es el kula consisten en la entrega de un regalo ceremonial al
que debe corresponderse con un contrarregalo equivalente después de cier-
to lapso de tiempo”; y 2) “la equivalencia del regalo de devolucion se deja al
criterio del que la hace y no se le puede forzar a ningun tipo de coaccién”
(Malinowski 1973, 107). En efecto, la intencién del trueque en este senti-
do difiere del kula; sin embargo, ambas son formas de intercambio que en
su hacer generan y refuerzan lazos sociales y culturales. Malinowski (1973,
109) resaltaba los dos principios esenciales del kula que mencionamos antes

y agrega:
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el kula no es una especie de trueque, sino una ofrenda que requiere al cabo de
cierto tiempo otra ofrenda reciproca de valor equivalente [...]; esta contra-
partida depende del dador y no puede exigirse ni haber ninguna clase de re-
gateo, ni tampoco existe la posibilidad de volverse atras de los compromisos.
Dichos principios estan en la base misma de todas las transacciones.

Este tipo de intercambio bien podriamos relacionarlo con el intercam-
bio de regalos que se da en el contexto social mexicano cuando se cumplen
afos, que seria un intercambio de regalos a largo o a corto plazo, o el inter-
cambio mismo de regalos que se hace en los convivios sociales en mayor
medida en las fiestas decembrinas.

Por otro lado, Bronislaw Malinowski y Julio de la Fuente hicieron in-
vestigacion sobre mercados, y en 1957 publicaron La economia de un sistema
de mercados en México, donde partieron de la pregunta ;cudl es la funcion
de los pequenios y numerosos mercados distribuidos por todo el valle de
Oaxaca? En esta obra afirman que “el mercado es esencialmente una insti-
tucion utilitaria” Su estudio es un buen ejemplo de la metodologia aplicada
respecto al trabajo de campo a partir de los estudios de mercados en el valle
de Oaxaca entre los zapotecas; en él muestran las transacciones comercia-
les de una forma detallada e incluyen al trueque, al regateo, vendedores,
compradores, acaparadores, agentes, intermediarios y otros componentes
humanos que existen en el mercado.

Siguiendo con Malinowski y relacionandolo con otros estudios del tema
generados a partir de su obra, encontramos el sustancioso ensayo que Susan
Drucker-Brown realizara como introduccion del libro Malinowski en Meéxi-
co (1988). En dicho ensayo, Drucker-Brown hace un recorrido interesante
que parte con la llegada de Malinowski a México, pasando por el trabajo que
realizara con Julio de la Fuente hasta llegar a los estudios que han realizado
otros autores con base en la propuesta que él desarrollé en su investigacion
La economia de un sistema de mercados en México (Malinowski y De la Fuen-
te 2005). Drucker-Brown sostiene que desde 1941 se han realizado innume-
rables estudios antropoldgicos sobre mercados, y de ellos retoma a autores
como Manning Nash (1967), quien escribié “Indian economics” (Economia
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india); a R. L. Beals (1975) en su estudio The Peasant Marketing System of
Oaxaca (El sistema de mercadeo campesino de Oaxaca); a Ronald Waterbury
(1970) y su “Urbanization and a Traditional Market System” (Urbanizacién
y un sistema de mercado tradicional); a Richard L. Berg (1974), quien es
autor de El impacto de la economia moderna sobre la economia tradicional
de Zoogocho, Oaxaca y su drea circundante; a Pedro Carrasco (1978) con “La
economia del México prehispanico”; a Frank Cancian (1972) con Change
and Uncertainty in a Peasant Economy. The Maya Corn Farners of Zinacan-
tan (Cambio e incertidumbre en una economia campesina. Los productores de
maiz maya de Zinacantdn); a Brian Hammett (1991) con Politics and Trade
in Southern Mexico (Politica y comercio en el sur de México); a Michael Hig-
gins (1974) con Somos gente humilde, etnografia de una colonia urbana pobre
de Oaxaca; a Abraham Iszaevich (1973) con Modernizacion en una comuni-
dad oaxaquefia del valle, entre otros. Dicha introduccién retine propuestas
que giran en torno a la diversidad de mercados y formas de intercambio que
impera en ellos, como el trueque.

Los trabajos comparativos siempre arrojan resultados interesantes. Por
su parte, Miguel Acosta Saignes, exiliado venezolano en México, realizé es-
tudios sobre el comercio de los aztecas, donde dio relevancia a los pochtecas
y las rutas de intercambio que seguian en aquel entonces. Uno de sus escri-
tos importantes es Los pochteca. Ubicacion de los mercaderes en la estructura
social tenochca (1945). Ademas, se recibié como etnélogo y maestro con la
tesis “El comercio de los aztecas”. Este autor es uno de los que han tratado el
trueque como tema central en sus estudios.

Otro estudio sugerente es Comercio tradicional y mercados modernos,
de Cyril S. Belshaw, publicado en 1973, donde nos muestra lo tradicional y
lo moderno como dos configuraciones mundiales que coexisten y se interre-
lacionan. Estos dos grandes ejes son el enfoque del analisis que hace el autor:
estudia las funciones del mercado en las sociedades tradicionales y examina
las condiciones de la modernizacion de la economia del mercado. Su objeti-
vo es “comparar varios tipos de economia, desde la primitiva a la moderna,
mostrar lo que tienen en comun y sus diferencias” (Belshaw 1973, 5), lo cual
no deja de ser interesante a pesar de los afos transcurridos. Belshaw (1973,
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15) escribio que el intercambio como instituciéon “se adentra en la textu-
ra social y puede considerarse como una red que mantiene unidos todos
los elementos de la sociedad”; por tanto, existen tantos tipos de sociedad
como sistemas de intercambio, y entre ambos son coextensivos. Asi, el autor
dice que “es un enfoque corriente considerar que la reciprocidad estda mas
alejada de los métodos contemporaneos del comercio que el intercambio
ceremonial, ya que este tltimo suele interpretarse como conteniendo en su
seno elementos de monetizacién” (Belshaw 1973, 5). Tanto el intercambio
de regalos y la reciprocidad como el trueque no son los unicos métodos de
intercambio entre las sociedades: siempre surgen formas a partir de la nece-
sidad misma. Por el contrario, “si se considera el intercambio como forma
primaria de accidn reciproca, los patrones de intercambio pueden definir la
composicion del grupo, las relaciones entre sus miembros, y la actitud mu-
tua a través de los limites. El comercio y el mercado constituyen una forma
concreta de intercambio; y por ello suministran un importante indicio de la
estructura social” (Belshaw 1973, 103). Coincido con Belshaw en que todo
intercambio deberia considerarse una accién reciproca de inicio: te doy, me
das; tomo, devuelvo; recibo, regreso; de una u otra manera tenemos actos re-
ciprocos en algun momento del dia, de nuestra vida.

Otro tema de discusion clasico como el kula es el potlatch, descubierto
por el etnografo Franz Boas, autor de uno de los mas voluminosos informes
relativos a una cultura determinada. En su monogratia “The Social Orga-
nization and the Secret Societies of the Kwakiutl Indians” aparece la refe-
rencia primaria del potlatch kwakiutl: “compleja institucién de acumulacién
de riqueza y fondo de dispersion [...] es un caso clasico de un exagerado
desarrollo social y ceremonial inherente a un incremento de riqueza, asocia-
do a la conservacion de valores tradicionales” (Belshaw 1973, 43). Los mas
grandes potlatchers:

son aquellos que no sdlo dan cantidades fantasticas, hasta el extremo de hacer
imposible a sus émulos corresponder al interés apropiado en un futuro po-
tlatch, sino que ademas hacen gala de su riqueza y magnificencia destruyen-

do efectivamente sus objetos mas preciados: piraguas, cobres, mantas, incluso

82



Trueque: contexto histérico

existencias de grasa y aceite de pescado. La destruccion de los bienes de pro-

piedad es el rasgo mas teatral y caracteristico del potlatch (Belshaw 1973, 39).

Por tales motivos, el potlatch, considerado por algunos autores como
una forma de intercambio, fue impugnado por las autoridades canadienses
por costoso y destructivo de la moral, ademas de ser un obstaculo para el
desarrollo y la modernizacion. Sin embargo, a pesar de las prohibiciones,
subsistio en la ilegalidad por efectos de la presion, aunque termind por morir
en su forma antigua. “Las danzas ceremoniales de invierno, asociadas a un
grado notable de actividades de potlatch, contintian atin con renovado vigor
entre los pueblos salish, mas urbanizados, del sur de Columbia Britdnica y
norte de Washington” (Belshaw 1973, 33). Como podemos ver, la diversidad
de intercambio crece gracias a la observacion e interpretacion de estudiosos
antropologos, etnografos e historiadores.

Mientras tanto, Martin Diskin y Scott Cook, de postura formalista, hi-
cieron mancuerna para realizar estudios de mercado en el estado de Oaxa-
ca, y como resultado publicaron Mercados de Oaxaca en 1975. En este libro
aparece una serie de articulos que versan sobre ese tema: “El analisis e histo-
ria en la economia de mercado campesino del valle de Oaxaca’, de Diskin y
Cook ([1975] 1990); “El estudio de mercados en Oaxaca: su origen, ambito
y hallazgos preliminares”, de Ralph L. Beals, quien plantea que “la existencia
de un mercado depende de la desigualdad entre la distribucién de bienes y
servicios y las necesidades” (1975, 68); “Los mercados como reflejo de la ac-
tividad econdmica y la cultura regional de la costa de Oaxaca’, de Herbert M.
Eder (1975, 100), quien considera que los mercados son como “microcosmos
que contienen un conjunto representativo del ambiente regional. Son una ex-
hibicién comprimida de la economia de la zona, su tecnologia y su sociedad;
en otras palabras, de la forma local de vida”. Otro articulo contenido es “El
sistema de plaza Zoogocho en el distrito de la sierra zapoteca de Villa Alta’,
de Richard L. Berg Jr. Por su parte, Scott Cook considera que un sistema de
mercados “implica las relaciones regularizadas de interdependencia entre in-
dividuos, bienes y sitios en un proceso coordinado y animado por corrientes
de informacién” (1975, 174); asi pues, al ir pasando las paginas de su libro
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observamos una serie de propuestas sobre rutas de circulacion, esquemas
de distribucién, economias campesinas, economias modernas y unidades
ecoldgicas, entre otros temas que encierran los mercados.

Entretanto, Pedro Carrasco (1989, 23), en su estudio “El tianguis y los
mercados’, define al mercado como “un sistema de intercambio en el que par-
ticipan una multitud de ofertas de ciertos bienes y una multitud de deman-
dantes, con libertad de escoger, unos y otros, la contraparte con quien hacer
los cambios”. Asi propone dos principales modelos de mercado: “mercado
libre, el cual supone la existencia de libertad general para toda la poblacion de
acceso al mercado, amplios derechos de propiedad y libertad de contratacion.
El precio o equivalencia de los bienes cambiados es el resultado libremente
alcanzado del juego de la oferta y la demanda’, y “mercado dirigido, el cual es
mas aplicable a la economia prehispanica. Los recurrentes al mercado tienen
la libertad de escoger con quién efectuar el intercambio y de variar el tipo y
cantidad de bienes que obtienen, aunque no la de negociar los términos de la
transaccion”. Sin embargo, considera que “en la vida real un mercado no tiene
que ser enteramente libre o dirigido, sino que puede combinar elementos de
ambos tipos”. Entonces, tomando en cuenta el planteamiento, el trueque esta-
ria representado en el modelo de mercado dirigido, puesto que, como él dice,
este modelo esta mas apegado a la economia prehispanica.

Continuando con el analisis de la literatura al respecto, Alejandro Ma-
rroquin publica La Ciudad Mercado (Tlaxiaco), investigacion realizada en
la Mixteca Alta en 1978, que se volvié un clasico dentro de la antropologia.
Marroquin aborda los mercados primitivos, que presentaban gran varie-
dad, dentro de la cual se encontraban cuatro tipos: “mercado silencioso’,
“mercado de linea fronteriza’, “mercado de cosecha’, y el “mercado de or-
ganizacion clanica”. También, Marroquin (1978, 34) menciona al mercado
indigena mexicano, para el cual distingue tres etapas importantes: la época
prehispanica, la época colonial y la época actual. Asimismo, sefala el pro-
ceso del intercambio intertribal, el cual ha ido superando diversas etapas:
“el trueque precedido o no de regalos mutuos’, “el trueque-moneda, etapa
en que se encontraba el comercio entre los aztecas en la época de la colo-
nia’, y por ultimo, “la economia monetaria”. Sus estudios son esencialmente
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descriptivos, ademas de ser el primer acercamiento ttil a la estructura y al
funcionamiento de la vida econdmica, sobre todo en cuanto se refleja en el
proceso del mercado de esas regiones campesinas.

Ademas, Juvenal Casaverde (1981) en su investigacion “El trueque en
la economia pastoril” permite darnos una idea general de lo que es el true-
que en la provincia de Cailloma Arequipa, Lima, Pert. El dice (1981, 140)
que “tal trueque, por la naturaleza de los productos ofrecidos demanda una
mayor red de conocidos, y muchas veces el pastor luego de intercambiar con
ellos se ve obligado a ofrecer el remanente de sus productos a otras personas
‘desconocidas, pudiendo en ciertas ocasiones ampliar su red de conocidos”
Esto es, al intercambiar amplian su espacio y red social.

Con esto se da la pauta para reconocer realmente el interés de las per-
sonas por seguir conservando esta practica que va mas alla del intercambio
de mercancias, puesto que es una tradicién que con el paso de los afios sigue
retomandose en varias partes del mundo, tanto en ciudades como en pue-
blos. No olvidemos que,

el sistema del trueque descansa sobre principios similares a los del sistema de
mercado, pero reviste una forma sui generis, porque los pastores y agricultores
son los que tienen el control del sistema y persisten en mantenerlo por conve-
niencia mutua. Por lo tanto, el sistema de mercado, en fluctuaciones de oferta
y demanda, obedece a factores de alcance nacional e internacional, variaciones

que el pastor o el agricultor no pueden controlar (Casaverde 1981, 143).

Por otro lado, Félix Baez y Arturo Warman (1982, 15) en su estudio so-
bre Mercados indios, definen el mercado como “este efimero prodigio arqui-
tectdnico que se repite cada dia y al mismo tiempo se renueva, es mas que
el campo en que se enfrentan clases y maneras de vivir. Es también espacio
de convivencia, de expresion civilizada a través de exquisita cortesia. Vie-
jas relaciones sociales se renuevan en los apretados pasillos y otras nuevas
se establecen”; ademas, sostienen que “aunque el mercado es ante todo un
fenomeno econdmico, no puede apreciarse en toda su fascinante amplitud
si al mismo tiempo no se advierte su condiciéon de fuente permanente de
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creacion y comunicacién cultural”. Efectivamente, el mercado, cualquiera
que éste sea, suele ser un espacio de convivencia permanente: familias, tu-
ristas, parejas, jovenes, nifos, abuelos y sefioras van, vienen y en su andar
hacen ser al mercado.

Otro filésofo e historiador mexicano, Miguel Leon-Portilla “nos en-
sancha la ventana de la historia para que, desde aqui, desde el siglo xx1, po-
damos vislumbrar la complejidad del fendmeno mesoamericano, su fuerza
motriz, sus logros, sus inquietudes y sus angustias” (Valero 2005). Entre sus
obras relevantes esta La filosofia nahuatl estudiada en sus fuentes (1997). El
aborda temas como la institucion del comercio mesoamericano en “El tona-
lamatl de los pochtecas” (2005), y retoma la obra Vida econémica de Teno-
chtitldn. Pochtecayotl (Arte de traficar) de Angel Maria Garibay, de quien fue
discipulo. Ademas, declar6é polémicamente a fray Bernardino de Sahagun
como el primer antropélogo de los nahuas.

Guillermo Bonfil Batalla, estudioso de temas culturales, tiene en su ha-
ber también estudios sobre los mercados, en especifico “Introduccion al ciclo
de ferias de Cuaresma en la region de Cuautla, Morelos, México”. En esta in-
troduccion el autor nos desgrana las seis ferias de Cuaresma que se dan cada
Viernes Santo, y conforme leemos su investigacion nos lleva de la mano por
el cuestionamiento sobre si la feria se esta transformando para convertirse
predominantemente en un canal de salida para la produccion industrial, o
si la feria rural s6lo es aprovechada por ciertos comerciantes para introducir
manufacturas industriales, pero sin alterar la base agropecuaria y artesanal
que ha sido el fundamento econémico de la feria. Dicho estudio lo llevo a
cabo entre 1968 y 1971.

En este recorrido es necesario hablar de Arturo Warman y su libro
... Y venimos a contradecir. Los campesinos de Morelos y el estado nacional,
publicado en 1988, ya que la investigacion del autor fue de suma importan-
cia para este estudio. El hace una delimitacién en el nororiente de Morelos
dividiéndola en tres zonas: tierra fria, tierra templada y tierra caliente. Estos
tres tipos de tierra que conforman la variabilidad de climas fueron el partea-
guas de nuestra investigacion. Su obra abarca la problematica campesina y

» <

desmenuza su investigacion en los siguientes capitulos: “Los origenes”, “Paz,
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»

orden y progreso’, “La Revolucién”, “El reparto” y “Los tltimos afos”, temas
que son un referente historico y social importante a la hora de estar traba-
jando y analizando el tema del trueque en la region, ya que hablan de los
poblados que forman la variabilidad de climas, lo cual permite el trueque en
el nororiente de Morelos.

Indudablemente, los estudios que mas abundan en cuanto a sistemas de
intercambio o mercados son los referentes a Oaxaca, aunque Puebla también
figura en estos temas gracias a Ernesto Licona (2010-2014) con su estudio
“Cosmovisiones indigenas en el sureste de Puebla: nuevas configuraciones
en torno al agua, la tierra y el maiz”, de donde deriva el articulo “Un sistema
de intercambio hibrido: el mercado/tianguis la Purisima, Tehuacdn-Pue-
bla, México” (2014). En su estudio hibrido, nos comparte que hay subsis-
temas (mercantil, trueque y de ayuda mutua) derivados de un sistema de
intercambio, y sugiere que “los hechos econémicos estan mediados por los
rasgos socioculturales de los sujetos, cuya funciéon es fundamentalmente
econémica.’ Y asi, podriamos pasar horas y paginas hablando de los estu-
dios realizados en torno a las distintas formas de intercambio que pueden
figurar en cualquier espacio social o virtual, como son los mercados y los
tianguis de cada lugar; sin embargo, es necesario hacer un corte y dejar de
lado a autores importantes, algunos de los cuales forman parte de este libro,
pero el tema es afortunadamente inagotable e interesante porque empieza a
estudiarse desde y con otras disciplinas.

Trueque, una forma de intercambio

El trueque, costumbre heredada de nuestros ancestros, es la forma de ad-
quirir algo sin hacer uso del dinero, de intercambiar cosa por cosa entre dos
0 mas personas en cualquier lugar. Para Herskovits (1982, 180), es “un me-
dio por el cual se dispone del producto sobrante y gracias a ¢l se equilibra
la economia del grupo y se enriquece su cultura. El trueque atribuye una
gran importancia a la destreza personal”. Esta costumbre siempre ha estado
presente al pasar de las generaciones, trocamos constantemente, de manera
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consciente o inconsciente, aqui y alld, en los mercados, tianguis y cualquier
otro lugar. No en vano:

Las fuentes de los primeros cronistas del siglo xv1 muestran la importan-
cia que llegd a tener el intercambio en la vida de México antiguo. Se pueden
consultar datos relacionados con el comercio en los cddices Florentino, Ma-
tritense y Mendoza, los Anales de Cuauhtitlin, los Memoriales de Sahagun,
las Cartas de relacion de Cortés, la Historia Verdadera... de Bernal Diaz del
Castillo, y otros mas (Lorenzo 2001, 69).

Dicho intercambio de mercancias se dio en toda Mesoamérica, pues
se realizaban trueques desde el Occidente hasta Centroamérica, como se
indica en el siguiente mapa, que nos muestra las nueve regiones en las que
estaba conformada Mesoamérica en la época precortesiana.

Basandonos en datos histdricos, el trueque inicia en el Preclasico Me-
dio (1200-400 a. C.), como se indica en el Atlas del México prehispdnico, de
Arqueologia Mexicana (2000); ahi se muestran los distintos periodos de la
vida humana mesoamericana, de entre ello lo que aqui interesa es el mo-
mento en que se registra el “intercambio”. Sabido es que antes de la invasion
espafola los habitantes de estas tierras no hacian uso del papel moneda, pues
todo era trueque y tributo, aunque valga decir que los espafioles en sus rela-
tos escribieron que existian cosas que fungian como verdadero papel mone-
da, tal es el caso del cacao y las mantas (Mohar 1992).

De hecho, la forma de vida de las antiguas culturas estuvo basada en
buena medida en la necesidad de conseguir a partir del trueque ciertos pro-
ductos y materias primas para su subsistencia, es decir, conseguir todo aque-
llo que no tenian. Para lograr esto contaban con una organizacion y divisiéon

B “El cacao también se entregaba en grano y seguramente era utilizado mas tarde por
el gobernante y la nobleza como equivalente de moneda para realizar transacciones
comerciales. Ademas se tributaba la flor de cacao, o xochicacauatl, representada
pictograficamente. Las fuentes senalan que los pillis aromatizaban sus bebidas con
esta flor” (Mohar 1992, 36).
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social en grupos establecidos en funcién de su papel, logrando asi un co-
mercio bien establecido, basicamente en las actividades productivas y de ac-
ceso a ciertos bienes, pero al paso del tiempo se originaron mecanismos que
permitian al grupo dominante asegurar el abastecimiento adecuado. Poco a
poco, esas redes de intercambio que se habian tejido se extendieron a zonas
cada vez mas alejadas (como se muestra en el mapa 2). Entonces, ya para
el Preclasico Medio, la busqueda de bienes en zonas y regiones alejadas era
una practica comin. Muy posiblemente esto haya sido la principal motiva-
cion de la expansion de la cultura olmeca, de la cual se tiene registro como
la mas antigua.

Mapa 2
Mesoamérica
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Fuente: Arqueologia Mexicana. 2000. Edicion especial, Atlas del México prehispdnico, nim. 5, 16.
D. R. © Arqueologia Mexicana/Raices.
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Las actividades comerciales alcanzaron un crecimiento importante,
generando algunos trueques importantes, como la obtencion de materias
primas apreciadas, principalmente el jade y la obsidiana, al igual que el de-
sarrollo de lugares especializados en producir ciertos articulos.

Con el comercio, a través de distintos tipos de intercambio de bienes,
aflor6 de manera conjunta un constante ir y venir de précticas e ideas cul-
turales. El trueque como una forma intercambio se convirtié en un elemento
cohesivo del area mesoamericana, como sigue sucediendo en la actualidad en
los grandes mercados establecidos y en los tianguis, donde lo esencial es ese
intercambio de practicas e ideas que va aunado a las cosas que se cambian
en estos lugares indescriptibles e inabarcables.

Las transacciones de intercambio mas tempranas que se tienen registradas
para Mesoamérica comenzaron alrededor de 2000 a. C. Un area del México
antiguo en la que se encuentra este tipo de evidencias tempranas es la costa
sureste de Chiapas, una de las principales zonas de produccion de cacao en

Mesoamérica en el periodo prehispanico (Ortiz 2006, 38).

Como podemos notar, el trueque ha resistido, asimilado y resignificado
su funcién y forma a través de sus practicantes, quienes lo dotan de sentido y
significado, manteniéndolo vivo y vigente hasta hoy.

Ahora, si nos ponemos a pensar en los mercados, espacios donde se
daban infinidad de transacciones y relaciones sociales, nos daremos cuenta
de que los mercados importantes en la época precortesiana seguramente
fueron muchos; por ejemplo, en Tlaxcala, donde hubo importante organi-
zacion de comerciantes, fue el de Ocotelulco; en Puebla, el de Huexotzinco
y Cholula, que, por cierto, sigue siendo hasta la fecha un tianguis de suma
importancia.'* Cholula llegé a

“Hoy en dia los naturales de aquella ciudad [refiriéndose a Cholula] permanecen
en el trato y contrato de la mercaderia, corriendo todos los lugares de la tierra, muy
apartados y remotos, como es Guatemala, a Xoconochco, a todas las costas, y mi-
nas, con sus cargazones de brujerias de buhoneros, como lo hacian antiguamente”
(Suérez 2009, 8).
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ser considerada la Roma de Andhuac, espacio en donde confluian las ideas y
las mercancias de gran parte de Mesoamérica. Pero Cholula no sélo era re-
ceptora de ideas y productos, sus habitantes también eran diestros artesanos
en la elaboracion de textiles, cerdmica, plateria, objetos de madera y de litica;
productos que llevaban sus mercaderes en largas caravanas a regiones tan
distantes como Campeche y Guatemala, lugar que aprovechaban para ven-
der o intercambiar sus mercancias, de tal manera que a su regreso traian al
tianguis de Cholula vistosos productos de otras regiones, logrando con ello
grandes riquezas que les permitia tener acceso al rango de nobles y gozar de
todas las prerrogativas que ello implicaba (Sudrez 2009, 25).

El de Patzcuaro y Tzintzuntzan, en Michoacan; Tepeji, en el hoy estado
de Hidalgo; Cuauhnahuac, en Morelos; Xalapa, en la actual capital del esta-
do de Veracruz; Coaixtlahuacan, Nochistlan, Putla y otros, en el estado de
Oaxaca, ademads de los de Tabasco, Chetumal, Mérida, etcétera. Por cierto,
“se sabe que en la nueva ciudad de Tula, metrépoli de los toltecas, habia ya
un gran mercado, asi como antiguos gremios de comerciantes. Otro tanto
cabe afirmar acerca de centros Chichén-Itza, Uxmal y otras ciudades del
mundo maya” (Leon-Portilla 1987, 312).

Sin embargo, lo cierto es que Tlatelolco fue el centro comercial mas
importante en la época precortesiana, ademas de ser el primer centro de in-
tercambio al cual arribaban toda clase de productos, mercancias y personas
que los trocaban:

[...] tornamos a ver la gran plaza y la multitud de gente que en ella habia,
unos comprando y otros vendiendo, que solamente el rumor y zumbido de
las voces y palabras que alli habia sonaba mas que de una legua, y entre no-
sotros hubo soldados que habian estado en muchas partes del mundo, y en
Constantinopla, y en toda Italia y Roma, y dijeron que plaza tan bien compa-
sada y con tanto concierto y tamafo y llena de tanta gente no la habian visto
(Diaz del Castillo 1939, 332).

91



Trueque y reciprocidades

Aqui todo era intercambio. Los tenochcas o mexicas controlaron el po-
der ideoldgico, politico y econémico; mientras que los tlatelolcas dirigieron
el comercio.

Resulta que cuando los mexicas dominaron Tlatelolco, el tianquiztli
del Templo Mayor redujo sus actividades al pasar la mayor parte del tian-
guis a Tlatelolco. Centralizada la mayor parte de la actividad comercial en
dicho mercado, éste tomo mas importancia. Su tradicion se remonta a fines
del siglo x1v. Aqui acudia una gran cantidad de personas a intercambiar sus
mercancias. Al paso del tiempo, el mercado de Tlatelolco se convirtié en
un centro comercial extraordinariamente grande, sus actividades se exten-
dieron hasta Xicalango," el centro comercial mas importante de la regién
sureste del México antiguo, donde también comerciaban los mayas: “[...]
también habia grandisima feria en Xicalango, donde venian muchos merca-
deres de muchas y lejos tierras a tratar; y asi era muy mentado lugar” (Ochoa
y Vargas 1989, 208).

Bien, ahora hablemos un poco del trueque en Morelos —cuya capital
antiguamente se llamé Cuauhndhuac, en la zona norte o tierra fria—, donde
continua esta actividad al igual que la agricultura de temporal y en menor
medida la de riego, y en donde el excedente de dicha produccién se destina-
ba tanto para el pago de tributo como para el intercambio de productos, con
la finalidad de obtener lo que no se producia localmente.

El trueque se daba entre las zonas central y sur del area de estudio. Su
registro en las fuentes documentales del siglo xvi muestran que especifi-
camente era para obtener el algoddn, que no se producia en esta zona, asi
como la sal, que era adquirida por comercio interregional (como se explica
en el capitulo cuatro). Un aspecto interesante sobre lo que se producia en la
antigua Cuauhndhuac son precisamente las mantas de Cuernavaca, pues se

“Uno de los mayores centros comerciales de la América antigua fue Xicalango,
adonde acudian los mercantes culhuas-aztecas, probablemente era Putin, pero con
un barrio ocupado por soldados comerciantes mexicanos... yo supongo que Xica-
lango serfa una gran factoria o depésito y que todo el trafico que pasaba al norte y al
este de ese punto estaba en manos de los putunes” (Thompson 1975, 167-168).
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dice que eran “[...] ‘las mejores’ del centro de México. En 1546, Xalatlaco,
en la comarca de México, adquiria a través del comercio ‘mantas de Cuerna-
vaca’ para pagar su tributo” (Maldonado 1990, 253).

Tan valoradas eran que en los mercados comerciales dichas “mantas de
Cuernavaca” fungfan como objeto-dinero, lo cual, segtn los cronistas, era
muy comun en la época precortesiana:

[...] un documento de 1574, del Ramo de Tierras del Archivo General de
la Nacion, registra un proceso sobre la compra de unas casas en Hocalpan
barrio de Santa Maria (Xochimilco), por las cuales se dio en pago quince
mantas de las de Quernavaca que tenia cada manta quatro piernas de a quatro

varas de largo (aGN Tierras, v. 35, exp. 6; Maldonado 1990, 253).

Esto nos indica que para finales del siglo xv1, en algunas regiones, las
“mantas de Cuernavaca’, segun la costumbre mesoamericana, funcionaban
como objeto-dinero. Se “[...] registra que mucho tiempo antes de que el
area de Morelos fuera conquistada e incorporada al imperio mexica, los co-
merciantes mexicas estuvieron involucrados en la importacién del algodén
de Morelos hacia el Valle de México” (Maldonado 1990, 255; ver mapa 6).
Como deja ver el mapa 6, las mantas de Cuernavaca llegaban tanto al actual
estado de Puebla como al Estado de México y a cambio de las mantas reci-
bian sal. Este mapa también nos muestra dénde se ubicaban los “mercados
regionales prehispanicos” en Morelos. Sin duda, aunque:

La institucion del tianguis, del mercado periddico, fue preservada durante
los siglos de la colonia y persiste todavia como un sistema de abasto eficiente
y practicamente imposible de sustituir. Pero desde entonces, la persistencia
tiene mucho de enganosa. El derecho a producir y a comercializar ciertas
mercaderias se habia segregado en beneficio de grupos particulares de la so-
ciedad (Baez y Warman 1982, 5).

Este hecho impera en la actualidad; sin embargo, la importancia de los
mercadosytodolo queen ellos sucediay sucede, como el trocar de mercancias,
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Detalle: “Los petateros” del mural
La gran Tenochtitldn, de Diego Rivera

D.R. © 2018 Banco de México, fiduciario en el Fideicomiso relativo a los Museos Diego Rivera y Frida
Kahlo. Av. 5 de Mayo nuim. 2, Col. Centro, Del. Cuauhtémoc, C. P. 06000, Ciudad de México.

estd a cargo de todo ese entramado humano que sigue asistiendo a los mer-
cados y tianguis a trocar cosas, miradas, penas, alegrias o saludos. Es en esa
conjuncion del espacio y ser humano donde se da la perfecta comunion.
Todo esto es lo que sigue alimentando la practica del trueque, practica im-
portante para la economia familiar. Pues “el trueque contintia en muchos
casos aun después de inventada la moneda [...]. En algunos distritos funcio-
nan verdaderos mercados, mientras que en otras partes bastan los contactos
casuales para asegurar una apropiada circulacién de mercancias” (Hersko-
vits 1982, 178). Contactos que se heredaron, se transmitieron o empezaron
y seguiran sucediendo muy probablemente.

En segundo lugar vino a regir Tlacatéotl,
y en su tiempo se instalaron
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los jefes del comercio:
Cozmatzin y Tzompantzin.

En tiempo de ellos,

se empezd a conocer

la pluma de quetzal,

todavia no la muy larga

y la del ave de dorado plumaje,

y las turquesas y los jades

y las mantas suaves y los paiietes,
ya que hasta entonces la gente
sdlo vestia prendas hechas de fibra de maguey...™®

Comercio y pochtecas

El pochteca: traficante, vendedor,
hace prestamos, hace contratos,
acumula riquezas, las multiplica.
El buen comerciante:

es viajero, caminante,

obtiene ganancias,

encuentra lo que busca,

es honrado.

TEXTOS DE LOS INFORMANTES DE SAHAGUN

El tianquiztli es una institucion que viene desde las culturas mesoamerica-
nas, dentro de las cuales el trueque aparecié como una forma de intercam-
bio que existié y sigue existiendo hasta nuestros dias. Este tipo de comercio
se presentaba entre los distintos altepet! y calpoltin, y estaba a cargo de los

6 Textos de los informantes de Sahagun. Codice Matritense de la Real Academia de

la Historia, fol. 26 r.
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Pochtecas obtienen plumas de quetzal

Fuente: Elaborado por Miguel Angel Tafolla con base en el Cédice Florentino, 2018.

pochtecas, quienes eran los comerciantes que se encargaban justamente de
llevar sus mercancias de un lugar a otro (sobre ellas ahondaremos en el ca-
pitulo cuatro). Al respecto, Soustelle (1970, 71) dice:

Existian corporaciones de comerciantes en unas diez ciudades y aldeas del cen-
tro: Texcoco, Axcapotzalco, Huitzilopochco, Huexotla, Cuauhtitlan, Coatlinchan,
Chalco, Otumba, y finalmente en Tenochtitlan y Tlaltelolco. En esta tltima ciu-
dad, durante su periodo independiente anterior a su anexion por los mexicanos

en 1473, parece que los pochtecas disfrutaron de la mas grande influencia.

Agregando a lo que dice Soustelle, los comerciantes siempre han sido
una pieza fundamental en toda ciudad, pueblo y aldea; ellos cumplen una
funcién social muy importante que a veces va mas alla del comercio. Ade-
mas, Leén-Portilla (1987, 272) comenta que “[...] también los pochtecas ad-
quirian no pocos productos elaborados para hacer trueque de ellos con otros
tlatoque y aun para si mismos y sus familias que llegaron a alcanzar consi-
derable importancia en la estratificacién social”. Por ejemplo, la metrépoli
mexica estaba formada por autoridades como:
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nobles, sacerdotes, funcionarios, guerreros, artesanos y mercaderes, consti-
tufa un gran niicleo, mejor dicho el nicleo de resistencia del sector domi-
nante, de suerte que alli —fuera de algunos como los tlameme, cargadores,
y los tlatlacotin, esclavos, al igual que otros funcionarios de calpullis con es-
tancia transitoria, muy buena parte pertenecia a los altos estratos del sistema
(Le6n-Portilla 1987, 273).

Ya lo dice Leon-Portilla, los pochtecas desempeniaban un papel de suma
importancia dentro de la comunidad, ademas no cualquiera podia ser comer-
ciante, ya que ellos conocian los tianquiztli mas concurridos y famosos. Por
otro lado, el mercado del Postclasico era semejante a los actuales mercados
de poblaciones nativas. Por lo general, estaba cuidadosamente organizado y
tenia un espacio fijo en cada lugar. Ademas, se designaban autoridades (jue-
ces) en cada mercado, quienes debian vigilar el orden, regular los precios
de acuerdo con lo aceptado comunmente y constituir tribunales especiales
en caso de romperse las reglas internas. Estos espacios gozaban de singular
estructura y acomodo que dejaban ver y transmitian un equilibrio perfecto.

Me detengo y pienso, ;quiénes asistian y asisten a estos lugares? ;A qué
y para qué asisten? ;Quiénes estaban al cuidado del orden? Antes, en la épo-
ca precortesiana, a ciertos grupos de personas que llegaban a estos lugares
les llamaban pochtecatl, ellas y ellos eran los comerciantes de ese entonces.
Es curioso que en la actualidad esta palabra atn figura en el vocabulario de
algunas personas de habla ndhuatl —como en Hueyapan, Morelos—, quie-
nes siguen considerandose como tales. Para algunos hablantes nahuas esta
palabra es de desprestigio, lejos de ser un reconocimiento por saber trocar
sus mercancias y hacer largos viajes. El comercio entre las distintas culturas
originarias se daba mediante el trueque, compleja forma de intercambio que
sigue latiendo hoy dia. Antes,

como no existia moneda, ciertos productos, mercancias u objetos servian como
criterios de valor y medios de cambio: el quachtli, pieza de tela, con su mul-
tiplo la “carga” (20 piezas), la almendra del cacao, verdadera “moneda frac-
cionaria’, con su multiplo el xiquipilli, saco que contenia o que se consideraba
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que contenia 8000 granos, pequenas hachas de cobre en forma de T, cafiones
de plumas llenos de polvo de oro. Aparte de esas mercancias con valor de cam-
bio, el “tesoro” del emperador o de un particular se componia de una inmensa
variedad de productos agricolas, tales como maiz, frijol, granos oleaginosos,
plumas multicolores, piedras preciosas o semipreciosas, joyas, vestidos, ador-
nos, etcétera. Esas riquezas provenian de dos fuentes: el tributo o impuesto
y el comercio. Es aqui donde los comerciantes entran en escena” (Soustelle
2003, 90).

Vemos que aun sin contar con la moneda existia también el pago de
impuestos como ahora. Sin embargo, la base del antiguo comercio era el dar
y recibir, es decir, el intercambio de productos, hacer trueques hasta adqui-
rir lo que se necesitaba o deseaba adquirir sin que mediara el dinero o estar
inmerso en los grandes mercados. Realmente, los comerciantes ocupaban
un lugar especial dentro de sus altepetl y calpulli, y merecian gran recono-
cimiento.

Lo antes mencionado son elementos de gran relevancia para compren-
der los alcances que llegd a tener la economia en el México antiguo, la im-
portancia que encerraban tanto los mercados como el comercio exterior,
llevado a cabo por los pochtecas o mercaderes, quienes llegaron a establecer
mercados y rutas de intercambio que iban desde el océano Pacifico hasta lle-
gar a las costas del Golfo, desde lo que hoy es el centro de México, hasta una
parte de Yucatdn, Guatemala, el Salvador, Nicaragua, Costa Rica y Panama.
Fue tal la grandeza alcanzada por los pochtecas, que a la llegada invasiva de
los espafioles constituian ya uno de los sectores mas importantes y podero-
sos del mundo mexica. Toda la estrategia que estos personajes armaban y
empleaban para comerciar sus mercancias entre un lugar y otro requeria de
la sabiduria que les daba la observacién de su entorno y la naturaleza, pues
trazar rutas que les permitieran llegar de un lugar a otro, por cercano o leja-
no que éste fuera, requeria de un gran esfuerzo, sabiduria, conocimiento y
tactica. Indudablemente, todo era una organizacion social significativa que
se fue tejiendo paso a paso.
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En el mapa 3 podemos ver las rutas que los pochtecas o mercaderes
usaban para llegar a tierras mayas, partiendo del Altiplano Central, con-
formado por Cuauhtitlan, Azcapotzalco, Tenochtitlan/Tlaltelolco, Chalco y
Amecameca, pasando por Cholula, Tepeaca, Tehuacan y Teotitlan del Ca-
mino, considerados como parte de la region mixteca-Puebla, llegando asi a
Tuxtepec, colonia de pochtecas tlatelolcas y también pueblo de cuicatecos,
chinantecos, mazatecos y popolucas. Ahi se bifurcaba el camino para llegar
a las plazas comerciales de los mayas de tierras bajas y altas, asi que unos
tomaban camino hacia Xicalanco, entrada a las tierras bajas de los mayas
peninsulares, y los otros hacia Ayutla, tierras altas de los mayas en Guate-
mala, pasando por el Soconusco.

Por otro lado, Ledn-Portilla (1987, 315) nos comparte que dentro de la
organizacion social mexica hay dos sectores o agrupaciones de suma impor-
tancia: “la organizacion de los pochtecas, o comerciantes, y la de los varios

Mapa 3
Rutas de los pochtecas
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Tameme detras de un guerrero

llustracién de Miguel Angel Tafolla con base en el Cédice Mendoza, 2018.

grupos de artistas y artesanos, tales como los orfebres, plateros y los artistas
de las plumas”. Ademas, eran los jueces quienes se encargaban de vigilar que
todo estuviera en orden y que los trueques se diesen de acuerdo con reglas
socialmente establecidas.

Otros personajes de suma importancia dentro del comercio antiguo
fueron los tamemes. Tameme, palabra del nahuatl tlamama; uycatzinon en
tzeltal; quitay inic en huasteco, o ah cuch en maya yucateco. De estas formas
podemos referirnos a tameme, que significa “cargar’, “cargador”. Ellos eran
quienes cargaban y transportaban mercancias de un lugar a otro, con un
peso promedio de veintitrés kilos y hacian un recorrido diario de veintitin a
veinticinco kilémetros antes de ser relevados.

Algunos tamemes se ubicaban en las afueras de los mercados y tianguis
para prestar sus servicios transportando lo que en ellos se adquiria, otros,
considerados mds importantes, eran los que prestaban sus servicios en las
expediciones de los mercaderes. Para salir a una expedicion habria de calcu-
larse cuidadosamente el numero de tamemes que se necesitarian, teniendo
en cuenta la duracidn, el nimero posible de bajas en el transcurso del viaje,
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entre otras cosas. Ellos cargaban toda la mercancia que el mercader se dis-
ponia a llevar en la expedicion, que con frecuencia duraba afios, pero a su
regreso se disponian a descansar, y por todo esto su trabajo era de gran va-
lor. Como dice Le6n-Portilla (1987), un tameme era un “cargador entrenado
desde la infancia, procedente de la clase de los macehuales, dedicado exclu-
sivamente al transporte de mercancias en la cultura azteca” Los macehualli
(macehuatin en plural) eran la clase social que estaba por encima de los escla-
vos, jerarquicamente estaban por debajo de los pipiltin o nobles.

Los tamemes para realizar su trabajo echaban mano del mecapal, con
el cual sostenian la carga en sus espaldas. Eran ellos quienes acompafiaban
a los pochtecas en sus largos viajes de intercambio que iban de sur (actual
Nicaragua) a norte (actual Nuevo México). Ademas, para poder ser tameme
o cargador,

se entrenaba a jovenes como cargadores desde los cinco afos. Cada cargador
o tameme (tlameme en nahuatl) transportaba generalmente dos arrobas (cer-
ca de 23 kg) alo largo de cinco leguas (entre 21 a 28 km, equivalentes al reco-
rrido de un dia mas que a una distancia determinada), aunque las cargas muy
pesadas podian ser llevadas por relevos de tamemes que recorrian distancias
cortas (Hassig 2006, 55).

Tanto tamemes como pochtecas fueron personas reconocidas y de
suma importancia dentro del comercio, y poco a poco tanto el interés de
los miembros de la nobleza como de los sacerdotes por obtener productos
manufacturados, hizo posible el desarrollo de esos grupos que, ligados entre
si por vinculos de parentesco, habian ido adoptando el oficio de mercaderes,
artifices, pochtecas o comerciantes. Ellos, a pesar de ser gente del pueblo,
lograron una extraordinaria preponderancia social. Quedaban exentos de
pagar tributo personal, ademas podian poseer diversos hombres y riquezas,
lo que los colocaba en algunos aspectos casi a la par de los miembros de la
nobleza. “El conocimiento de la idea y la realidad de la ley y la justicia, la pro-
piedad, la posibilidad de asociacion, las formas de contrato y la aparicién de
medidas de cambio, equivalentes a unidades monetarias, permitiran apreciar
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los rasgos propios de la instituciéon del comercio en un pueblo” (Leén-Portilla
1987, 317).

Cada uno de los grupos de comerciantes tenia su propio jefe, asi como
diversas categorias de participantes. Por ejemplo, el jefe de los pochtecas
era pochtecatlatoque, mientras que en las varias categorias de comercian-
tes subordinados estan los oztomecas, que eran conocedores expertos de
apartadas regiones, cuyas lenguas hablaban porque habian vivido alli, ha-
ciéndose pasar por gente del lugar. Segun los informantes de Sahagun, habia
sesenta y nueve categorias distintas de traficantes-comerciantes, como son
los mercaderes de esclavos, de metales preciosos, de tabaco, de cacao, de
animales, de papel hecho de amate y de cargas de maiz, por citar sélo al-
gunas de las categorias. Asimismo, existian varios patronos de los pochte-
cas, como Yacatecuhtli, Tezcatlipoca, Yacapitzahuac, Nacxitl, Xolotl, entre
otros, y Tlazoltéotl, patrona de los pochtecas. Un elemento importante que
acompanaba a estos personajes era el “baston’, el cual también usaban los
mercaderes, pochtecas y tamemes. Dicho baston variaba en cuanto a su
forma, decoracién y adornos dependiendo del personaje que lo portara,
dichas diferencias las podemos observar en la figura.

Tlazoltéotl y Yacatecuhtli
patronos de los pochtecas

Fuente: Arqueologia Mexicana. 2005. Edicion especial, El Tonaldmatl de los Pochtecas (Cédice Fejérvdry-
Mayer), nim. 18, 79. D. R. © Arqueologia Mexicana/Raices.

Secretaria de Cultura: INaH-MEX. “Reproduccién autorizada por el Instituto Nacional de Antropologia

e Historia”
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La organizacion interna de los comerciantes era importante y se basa-
ba en su propio codigo juridico, asi como en tribunales de justicia exclusivos
para ellos. Todo esto se transmitia a los comerciantes nuevos en diversas
ocasiones, principalmente a través de la palabra. Uno de los principios mas
inculcados entre los comerciantes era el de in qualli, in yectli, 1o conveniente,
lo recto, en virtud del cual se fijaban las medidas y se exigia a todos la ma-
yor honestidad en sus contratos y negociaciones. Asi lo sefiala Ledn-Portilla
(1987, 329): “Competia a los comerciantes la administracion de los merca-
dos, asi como el establecimiento de las medidas de cambio.” Ademas, tam-
bién participaban en asuntos econdémicos en los consejos de gobierno. “El
cuarto consejo era el de hacienda, en donde se juntaban todos los mayor-
domos del rey y algunos mercaderes de los mas principales de la ciudad a
tratar de las cosas de la hacienda del rey y tributos reales”. Aqui todo gozaba
de singular orden, todo estaba establecido segun los usos y costumbres.

Tan reconocida era la instituciéon del comercio, que los grupos de
pochtecas también tenian sus dioses, a los cuales invocaban para pedirles
proteccion, cuidado y guia para un buen camino; su dios principal era Quet-
zalcoatl, los comerciantes lo veneraban bajo la advocacion de Yacatecuhtli,
“sefior guia” de los pochtecas, mientras que “Xochiquetzal fue en Cholula
diosa de los mercaderes. Aunque en México aparece como diosa de los co-
merciantes en el ‘Canto que entonaban cada ocho anos, cuando comian ta-
males’” (Acosta Saignes 1945, 45). Valga decir que en el estado de Puebla, en
Cholula, atin celebran a Quetzalcdatl haciendo trueques el 8 de septiembre
en la gran plaza de la Concordia.

Estos grupos de pochtecas-comerciantes hacian sus rituales de par-
tida'” y retorno, y celebraban sus propias fiestas con suntuosos banquetes

“[...] para emprender un viaje, regresar del mismo, dar gracias del buen éxito,
celebrar fiestas, ofrendas y banquetes hacian consulta en un tonalamatl. En oca-
siones se llamaba a un experto, un tonalpouhqui; otras veces parece insinuarse que
algunos de los pochtecas hacian la ‘lectura. Asi, se expresa: ‘Y cuando van a em-
prender su viaje, buscan un buen dia: ése es 1 serpiente, camino recto, o 1 lagarto, 1
mono, 7 serpiente. Y cuando ya leyeron el libro de sus destinos (en su tonaldmatl),
saben en qué dia emprenderan su partida™” (Cddice Florentino, lib. 1x, f. 8 v).
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Yacatecuhtli, Tezcatlipoca y Yacapitzahuac
patronos de los pochtecas

Fuente: Arqueologia Mexicana. 2005. Edicion especial, El Tonaldmatl de los Pochtecas (Cédice Fejér-

vdry -Mayer), nim. 18, 5. D. R. © Arqueologia Mexicana/Raices.

Secretaria de Cultura: naH-Mex. “Reproduccion autorizada por el Instituto Nacional

de Antropologia e Historia”

donde abundaban los alimentos. A dichas celebraciones asistian las figuras
mas sobresalientes, asi como la gente del pueblo de México-Tenochtitlan; de
esta manera, los comerciantes se congratulaban con el pueblo y el Estado,
asumiendo diversas formas de responsabilidad social. Ademas de las fiestas,
también hacian grandes ferias con los productos procedentes de las costas del
Pacifico y del Golfo; éstas eran en dias determinados dentro de los recintos
de los mercados; los comerciantes establecian medidas de cambio y precio
en los productos e impedian cualquier desorden.
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Un pochteca en los preparativos Al regreso de las caravanas,
de un banquete de feliz retorno, si era el caso, los pochtecas
con un guajolote como manjar comunicaban la muerte de

alguno de ellos a sus deudos
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Fuente: Codice Florentino, lib. v, f. 42 r. (detalle). Arqueologia Mexicana. 2005. Edicion especial, El Tonald-
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Por otro lado, Acosta Saignes nota varios nombres que se aplicaban a
los comerciantes, asi como a los distintos barrios de donde provenian dichos
mercaderes, por ejemplo:

Pochteca-tlatoque.- “Reyes de los Pochteca’, o gentes de Pochtlan. Pochtlan,
“el lugar de la ceiba”. Pochteca Tlailotlac.- “El regresado” de entre los pochte-
cas. Nahualoztomeca.- “Las gentes de la caverna del brujo”, o mawali. Teyava-
lovani.- El rodeador de la gente”. [...] son siete los nombres que conocemos
de “barrios” de mercaderes: Acxotlan, Atlauhco, Auachtlan, Itztolco, Poch-

tlan, Tepetitlan, Tzonmolco (Saignes 1945, 13, 25).
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Un grupo que también desempefid un papel tan importante como el
de los pochtecas en el comercio ancestral fueron

los conjuntos de artesanos dedicados a manufacturar objetos hechos de me-
tales preciosos, de jade, de plumajes finos, de papel de amate, etcétera. Su
funcién era de suma importancia, ya que ellos trabajaban no pocas de las ma-
terias primas traidas por los comerciantes. [...] La estrecha relacion de estos
artesanos con los comerciantes, les permitié alcanzar un status igualmente
privilegiado. [...] puede afirmarse que en cada grupo participaba un nimero
considerable de individuos, que en algunos casos llegaba a varios centenares
(Lebén-Portilla 1987, 330-331).

Se dice que entre los pochtecas existian objetos que tenian el papel
de moneda, es decir, objetos que fungian como moneda de cambio. Tales
objetos eran los granos de cacao, coachtli o mantas; oro en grano o polvo en-
cerrado en canutos pequeiios hechos de hueso de anades, cuyo valor estaba
en funcién de la cantidad de oro contenida, y piezas pequefias de cobre en
forma de T empleadas para adquirir objetos de poco valor.

[...] cada tencoachtli tenia por precio cien semillas de cacao [...]. Seguia otro
tencoachtli que tenia por valor ochenta cacaos. Cerraba la serie un tencoachtli
(mds pequeifio) que tenia por valor sesenta y cinco cacaos. [...] una base para
calcular el costo de la vida, nos la da el precio que se pagaba por una canoa
de agua potable, llevada hasta la casa del comprador, que era generalmente de

cien semillas de cacao (Ledn-Portilla 1987, 336).

Los tipos de intercambio que existian eran diferentes entre si y se da-
ban también en distintos lugares, por ejemplo, la permuta tenia lugar fre-
cuentemente en el comercio exterior; habia también contratos de depdsito
para garantizar el cumplimiento de alguna obligacion, se comerciaba por
encargo y, por ultimo, estaba el trueque. Por otro lado, “en el caso de More-
los, las fuentes documentales del siglo xv1, establecen que al mercado local
acudian tanto los productores locales y regionales —para intercambiar sus
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Festejo de los pochtecas por su buen retorno
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Fuente: Codice Florentino. Arqueologia Mexicana. 2005. Edicién especial, E/
Tonaldmatl de los Pochtecas (Codice Fejérvdry -Mayer), nim. 18, 56.
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excedentes que ellos mismos producian—, como de mercaderes profesiona-
les (pochteca)” (Maldonado 1990, 238).

El comercio y las actividades de los comerciantes, pochtecas o merca-
deres encierran muchas cosas, entre ellas, la importancia del intercambio
mismo en las economias comunitarias, ademas de la expansion de ciertas
sociedades y los lazos comerciales, sociales y culturales que se ampliaban y
abrian a partir del trocar de mercancias que viajaban de un lugar a otro, sobre
las espaldas de los tamemes. El comercio cada vez fue abriendo nuevas rutas
de intercambio a costas de estos cargadores y de la sabiduria de los pochtecas.

En la medida en que avanza el desarrollo histdrico de la humanidad, en esa
misma medida, el mercado cobra mayor fuerza y una mayor complejidad; muy
pronto, del mercado meramente local se pasa al regional y de éste al mercado
nacional, y en proceso no interrumpido de expansion se forman los merca-
dos internacionales, continentales y, finalmente, el poderoso mercado mundial
(Marroquin 1978, 32).
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Yacapitzahuac, Nacxitl, Xé6lotl
y otro patrono de los pochtecas

Yacapitzihuac, “El de b narix
delgada”, patrono de los pochiecas

Miiexit], *Fl de cudtno pics”,
patromd de los pochiecas

abxanico

fezea i, “pemoe

ohtlatopilli, mariposa
bastdn

quetzal

mecapal

Xolotl, gemelo de Quetzalcoatl,
patrono de los pochtecas

océlofl, “jaguar”
serpiente

rama con ;flores? obtlatopill, punzon de hueso y espina
“bastén de mercader”

otro patrono de los pochtecas

camino

de derecha a izquierda: cranbili, ~iguila”,
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Fuente: Arqueologia Mexicana. 2005. Edicién especial, El Tonaldmatl! de los Pochtecas (Codice Fejérvdry -Mayer),
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El comercio como institucién de nuestros ancestros gozaba de una es-
tructura bien trazada, la cual permitia su buen funcionamiento, todo estaba
en su lugar y cada personaje dentro de esta estructura tenia bien definida su
labor. Aqui todos eran importantes y su quehacer y saber era fundamental
para su permanencia y el fluir de mercancias, asi como el trazo de nuevas
rutas comerciales.

Se tenia cuidado del mercado

de todas las mercancias,

para bien de la gente del pueblo,

de la gente de los varios pueblos,

de los huérfanos, de los pobres,

para que no fueran burlados,

para que no pasen trabajos,

para que no los menospreciaran.

Lo que se compraba y se vendia

era puesto en orden,

las diversas cosas se vendian aparte,

no estaban revueltas las mercancias.
Elegian a los supervisores del mercado,
tenian mucho cuidado de regir el mercado,
las diversas mercancias que alli estaban.
Los supervisores tenian cuidado de todo,
veian que nadie engafiara a otros,

cdmo se ponian los precios,

el modo como se vendian las mercancias.

CO6picE FLORENTINO'®

'8 Libro v Editado por Charles E. Dibble y Arthur J. O. Anderson. 1958. Santa Fe:
School of American Research, p. 67.

109



Trueque y reciprocidades

Rutas de intercambio

Vas a encontrarte con llanuras,

con tierras inmensas...

Esfuerza tu dnimo,

tienes que hacer verdadera tu vida...

TEXTOS DE LOS INFORMANTES DE SAHAGUN

Los caminos, parte importante de la vida social de los seres humanos, son
el resultado de una larga y minuciosa construccién histérica a partir de la
observacion. Estas vias se fueron formando a partir de intentarlo una y otra
vez hasta dejar las huellas bien marcadas en la tierra y en la memoria. Asi es
como se convirtieron las veredas en caminos y los caminos en carreteras,
de venir como siempre dibujando caminos generacionales con propdsitos

Pochtecas mexicas emprenden
su marcha por un camino indicado por huellas

caminos en el México prehispdnico, xv (81): 37. D.R. © Arqueologia Mexicana/
Raices.

Secretaria de Cultura: INaH-MEX. “Reproduccién autorizada por el Instituto
Nacional de Antropologia e Historia"
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diversos; propositos como abrir nuevas vias de comunicacion e intercambio,
establecer mejores lugares para el transito los cuales a su vez acorten las dis-
tancias y faciliten los intercambios socioculturales y econdmicos.

Las principales rutas de la planicie tabasquefa iban de oriente a poniente y
formaban parte de la ruta culhua-mexica pochteca, una de las més extensas
vias de comunicacion conocidas en Mesoamérica [...]. Se trataba quiza de
una de las secciones mds importantes de esta gran ruta comercial [...] la im-
portancia de las planicies costeras de Tabasco y el sudeste de Veracruz como
gran puerto de intercambio con cinco grupos de puertos principales [...]
Obviamente, esta ruta se originaba en el Valle de México y llegaba hasta Tux-
tepec, sobre el rio Papaloapan, pasando por Cuautla, Izticar de Matamoros y
Tehuacan. [...] Si bien estos caminos terminaban en puntos distantes en las
costas del Golfo de México y del Océano Pacifico, en cada caso conectaban
con otros que se extendian aun mas, por tierra y/o mar, hasta Guatemala y
Honduras, e incluso se internaban profundamente en Centroamérica (Lee
1989, 155-156).

Ledn-Portilla (2005, 9) nos dice respecto a la movilidad de los pochte-
cas que hay no pocas referencias, y que muchos de ellos siguieron principal-
mente dos rutas: marchaban hacia el sur, al este y sureste de Mesoamérica.
Partiendo de Tlaltelolco/Tenochtitlan, o de centros donde florecia la poch-
tecayotl, “el arte de traficar’, como Texcoco, Cuauhtitlan, Azcapotzalco, Cul-
huacan, Chalco, Amecameca, Cholula y Tepeaca, que eran los principales
centros; de aqui se encaminaban hacia distintos lugares, sobre todo en terri-
torio de los que hoy son los estados de Puebla, Guerrero, Oaxaca y Veracruz.
Se dice que habia una ruta especifica que pasaba por Tehuacan, Teotitlan del
Camino, entre otras, para llegar a Tochtépec (Tuxtepec), en el norte del esta-
do de Oaxaca: “Alli se realizaban importantes transacciones comerciales, ya
que entre otras cosas, en ese lugar residia una colonia de pochtecas oriundos
de Tlaltelolco”

Interesante y complejo resulta el estudio del trueque en los mercados
y tianguis, asi como la relacién que tenian las rutas comerciales antes de la
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invasion espafola. Dichos caminos estaban marcados tan atinada y estraté-
gicamente que unian y abastecian a lugares tan distantes como la imagina-
cion pueda volar. Por ejemplo, uno de los centros ceremoniales importantes
del estado de Morelos, ubicado estratégicamente en el cruce entre Puebla,
Oaxaca, Guerrero y el Estado de México, es Chalcatzingo, que mantuvo
importantes contactos comerciales de larga distancia con regiones como la
costa del Golfo, la costa del Pacifico y el Altiplano Central. La siguiente cita
tomada de las paredes del museo de la zona arqueoldgica de Chalcatzingo
refuerza lo antes dicho: “Auin no son claros los motivos de la presencia de
los Olmecas —de su ideologia— en lo que hoy es Morelos, pero la teoria
mas aceptada es que tomaron a Chalcatzingo como punto de partida en la
busqueda de rutas comerciales hacia otras regiones, especialmente las del
Altiplano Central y lo que es actualmente Guerrero o Oaxaca”."

Por otro lado, no olvidemos que los aztecas y sus antepasados cons-
truyeron impresionantes ciudades y “majestuosas calzadas en los lagos de la
Cuenca de México, complementadas con los canales para llegar en canoa a
la ribera, islas y zonas chinamperas” (Fournier 2006, 28). Los canales eran,
sin duda alguna, otros tipos de caminos que servian para comerciar de un
lugar a otro. Caminos de agua, caminos de mar y tierra, caminos reales.

Es bien sabido que en el México antiguo habia basicamente dos tipos de
caminos, como nos dice Ortiz (2006, 39): “Unos hechos ex profeso para unir
un sitio con otros —como los sacbés del area maya o como el sistema de ca-
minos de Xochicalco, Morelos—, y otros que conectaban distintas regiones y
servian para realizar viajes a larga distancia”. Aunque Fournier (2006, 27) hace
una separacion entre veredas y caminos, pues dice que las veredas y senderos
fueron conformadas gracias al recorrido que los individuos seguian una y otra
vez, “Mientras que los caminos, calzadas y avenidas fueron notables obras de
ingenieria, con orientaciones generalmente relacionadas con los sistemas ca-
lendéricos establecidos a partir de observaciones astronomicas reflejo de la
ideologia de los pueblos prehispanicos”™ Dichos caminos se convirtieron en

¥ Museo de la zona arqueoldgica de Chalcatzingo, Morelos, 2014.
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verdaderos ejes del desarrollo prehispanico y partian desde los principales
asentamientos de Mesoamérica, como eran los centros ceremoniales.

;Cudles habran sido los caminos y cuales los itinerarios? ;Cual fue el
origen de los caminos y como se transmitia el conocimiento de las rutas
de intercambio de generacidn en generacion? Estas preguntas resultan in-
teresantes al hablar de las rutas de comercio mesoamericano (ver mapa 4,
pag. 116), rutas que imagino se hicieron a diario y a partir de saberse unos
a otros, rutas que sin duda alguna fueron recorridas infinidad de veces por
los pochtecas y tamemes, quienes se encargaban de llevar, traer y comerciar
mercancias de un lugar a otro, ademas de llevar el tributo correspondiente
a los centros ceremoniales.

Aungque se han documentado intercambios de bienes suntuarios entre distintas
regiones de Mesoamérica, desde el Preclasico Temprano al Preclasico Medio
(2000-500 a. C.) por lo menos, es muy probable que las primeras rutas de inter-
cambio se hayan establecido y consolidado durante el periodo Arcaico (8000-
2000 a. C.). De acuerdo con el Cédice Florentino, los caminos prehispanicos de
Mesoamérica fueron simples senderos de tierra compacta, llenos de piedras y

limitados por la vegetacion circundante (Gutiérrez y Van Rossum 2006, 33).

Andar y recorrer hasta llegar a los destinos acordados, para dejar y
traer; viajar por caminos que se van haciendo en el andar diario con la car-
ga a cuestas que se ha de ir a cambiar; caminar en contacto directo con la
tierra y la naturaleza, caminar por la vereda guiandose por la luna y el sol,
aprendiendo y conociendo cada temporada del afio. Asi es como se van bor-
dando los caminos que nos han de acercar y comunicar, caminos mesoame-
ricanos, caminos reales que por viejos que sean, han servido para trazar las
mas grandes avenidas de ciudades enteras. Veredas o atajos que, de ser ca-
minos naturales, se volvieron caminos reales a través de generaciones, vias
que se quedan con el andar de uno, caminos que abrazan el pie descalzo y se
alimentan de huellas constantes que se borran con el paso del tiempo y del
viento que sopla. Se trata de rutas que cruzaban por las ciudades interme-
dias y eran las mas importantes de aquella época, cuya importancia persiste
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en la actualidad, pues “el sistema de caminos de Mesoamérica fue creado a
lo largo de cientos de siglos con base en la experiencia y en el conocimiento
de la geografia. Asi, muchas de las rutas que se utilizan en la actualidad son
reminiscencias de aquellas formadas por los pobladores del México anti-
guo” (Ortiz 2006, 37).

Las rutas de comercio mesoamericano eran andadas por los comer-
ciantes que antes se llamaban pochtecas y los tamemes cargadores de dichas
mercancias. Ellas y ellos se encargaban de recorrer dichas rutas una y otra
vez a fin de llevar mercancias a los tianquiztli para poderlas cambiar por
cosas que les hicieran falta en sus lugares de origen. Esto explica las diver-
sas piezas y joyas encontradas en diferentes lugares por donde viajaban los
pochtecas, puesto que las mercancias viajaban con sus comerciantes y se
quedaban en lugares distantes de su origen.

Si bien existen diversas interpretaciones sobre las causas que dieron lugar a la
distribucién mesoamericana de la cultura olmeca, tal vez ésta fue producto
de una amplia red de relaciones en la que se integraban tanto contactos poli-
ticos entre las élites como el intercambio de un amplio abanico de productos
que debian ser llevados a regiones distantes de su zona de origen. Es posible que
productos de las costas como conchas marinas, plumas de aves tropicales, al-
goddn y cacao fueran intercambiados por serpentina, jade, obsidiana y otras
rocas y minerales, todas materias primas utilizadas para la elaboracion de
bienes de prestigio. A la larga, tras una etapa de dispersion de elementos ol-
mecas como consecuencia del intercambio de bienes y materias primas, se
habrian establecido enclaves para asegurar su adecuado flujo hacia la zona
nuclear (Solanes y Vela 2000, 67).

Como vemos, el comercio no conocia limites, todo viajaba de un lugar
a otro en manos de sus trocadoras y cargadores (en Maldonado 1990, 239).
Respecto al trafico a larga distancia del Morelos prehispanico, Duran
sefiala que “los tlahuicas fueron, entre otros grupos del México central, uno
de tantos que seguian la ruta comun de comercio al area de Tehuantepec
(en el moderno estado de Oaxaca), durante el gobierno de Ahuizotl [...].
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Seguramente esta ruta sigui6é funcionando hasta visperas de la conquista
espafola” (Duran en Maldonado 1990, 239). También asegura que, era tan-
ta gente la que acudia, que durante todo el afio no se vaciaban los caminos
de mercaderes y granjeadores debido a que el comerciar era una practica
constante.

Porque no solamente seguianlo, empero, tetzcucanos, tepanecas, xuchimil-
cas, chalcas, tlauicas, tlaxcaltecas y cholultecas; finalmente, de todas estas pro-
vincias cercanas al Volcan (Popocatépetl), y no uno ni dos de cada ciudad,
sino de ciento... Donde intercambiaban sus productos para, traer cacao, oro,
plumas, piedras preciosas. [...] para enriquecer las ciudades mexicanas y pro-
vincias (Durdn en Maldonado 1990, 239-240).

Como podemos ver, los caminos, plazas y tianguis eran un fluir de
personas y cosas que llegaban de distintos lugares, por tanto, otros caminos
importantes se trazaron desde Veracruz, puerto principal al que llegaban
mercaderias desde Europa y Acapulco, donde arribaba la Nao de Manila
(Nao de China), nave que contenia cargamentos de productos asiaticos finos
y valorados. Existian otras regiones que también tenian vias y caminos que
llevaban a la capital, como sucedia con las rutas de Texas, a lo largo del Paci-
fico, y la ruta de Guatemala, que cruzaba por Oaxaca. Ademads, Ortiz (2006,
30-40) dice que era muy posible que:

El intercambio entre la costa del Golfo de México y la Cuenca de México estu-
viera relacionado con la idea de formar un corredor que fuera desde las tierras
bajas del Golfo hasta el actual estado de Guerrero, donde se encontraban las
codiciadas piedras verdes, parte de la parafernalia ritual y religiosa. Esta idea se
ha desarrollado sobre todo a partir de los estudios realizados en Chalcatzingo,
Morelos. De acuerdo con los datos encontrados, este sitio tuvo un papel im-

portante como enclave comercial en el Preclasico Medio, alrededor de 800 a. C.

Efectivamente, Chalcatzingo fue el centro ceremonial de chalcas y ol-
mecas, localizado en el valle de Morelos, en el municipio de Jantetelco. Tuvo
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Mapa 4
Rutas de comercio prehispanico
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su época de apogeo y florecimiento en el Preclasico Medio con importante
influencia olmeca; goz6 de una importante posicion siendo nodo de las ru-

tas comerciales que conectaban el Valle de México,

bajas en el golfo de México, considerado ademas una de las primeras rutas

comerciales de Mesoamérica.

Elmapa 4, “Rutas de comercio prehispanico’, a diferencia del mapa 3, que
nos muestra concretamente las rutas de los pochtecas del Altiplano Central
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a las tierras mayas, nos deja ver una red de rutas mas completa y compleja
donde se pueden apreciar los vinculos comerciales que Mesoamérica tuvo
con las areas culturales situadas al norte, donde se encontraban varias minas
de turquesa, material preciado para la elaboracion de objetos suntuarios. No
en vano es que junto a las minas se encuentren sitios arqueoldgicos.

Resulta interesante observar y tratar de analizar todo ese entramado de
relaciones y rutas comerciales que existian en la época precortesiana. Para
tal labor, hay que apoyarse en distintas fuentes de disciplinas como la ar-
queologia, la historia, la antropologia, sin dejar atrds la tradicion oral que
guarda la memoria de todas y todos aquellos quienes fueron marcando ca-
minos de los que seguramente todavia existen muchos escondidos entre los
cerros y montafas de nuestra Madre Tierra.

Los caminos, aunque parecen ser estaticos, no lo son, pues ellos han
vivido un largo proceso de transformacion y significado, ya que estas vias
o muchas de ellas,cambiando su forma y sentido, han sido la base principal
de las nuevas carreteras y autopistas. Caminos largos y cortos, conocidos y
desconocidos, éstos guardan en si mismos todo un conocimiento del cual
gozan quienes andan de arriba a abajo, conocimiento que aprovechaban
cuando decaian los centros de poder, pues:

Después de 700 d. C., el poder que ejercia Teotihuacan decayo, lo que ocasio-
né movimientos de poblacién por todo el territorio mesoamericano. Como
es de suponerse, estos cambios tuvieron efecto en las formas de intercambio
y en las rutas de comercio, pues al decaer los centros de poder como Teoti-
huacan o Monte Albdn comenz6 una lucha por dominar los caminos bien
conocidos y establecidos para llegar desde las Tierras Altas a las Tierras Bajas
(Ortiz 2006, 40-41).

Indudablemente, los caminos son importantes vias de poder y comuni-
cacién acudticas y terrestres por donde transitan seres humanos, quienes han
generado grandes intercambios tanto de ideas como de objetos entre las mas
diversas y alejadas regiones de nuestro pais; son ellas y ellos quienes hacen
que estos caminos cobren vida como meras vias de comunicacién y comercio
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Transporte de productos por tamemes
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Fuente: Codice Mendocino f. 60r. Arqueologia Mexicana. 2006. Rutas y caminos en el México
prehispdnico xiv (81): 54. D. R. © Reprografia: Marco Antonio Pacheco/Arqueologia Méxicana/
Raices.

Secretaria de Cultura: INnaH-Mex. “Reproduccion autorizada por el Instituto Nacional

de Antropologia e Historia”

entre poblados, ciudades y paises. Ya “Tenochtitlan, la ciudad mas grande de

su época, con excepcion de Asia, aprovechd de manera eficiente las posibi-

lidades de transportacion disponibles y desarroll6 un sistema de comunica-

cioén que fue esencial para la manutencion del imperio” (Hassig 2006, 55).
Como dice Fournier (2006, 27):

Los senderos, caminos y rutas son una expresion de la forma en que los gru-
pos humanos organizan el espacio social a partir del geografico; forman parte
de la produccion basada en el disefio y la planeacion culturales, y son autén-
ticos vehiculos para el intercambio. Por esas vias se trasladaban las personas,
que a su vez eran portadoras de objetos y tradiciones, de bienes y de ideas,
ejes articuladores de procesos historicos. Sin duda, esas rutas tuvieron un
papel activo en la vida cotidiana al conectar distintos lugares —cuya rele-
vancia estaba determinada por el nivel de desarrollo social—, en distintas

regiones y épocas.

118



Trueque: contexto histérico

Para Fournier, los caminos son conectores entre lugares y personas.
Dichos caminos debieron o deberian cumplir la funcién de llevar mejoras
a los lugares donde desembocan, pues los caminos no sélo sirven para sa-
quear la riqueza cultural y natural, sino también para transformar, resignifi-
car y mejorar el diario vivir.

Muchas veces era tan exacto el conocimiento de los antepasados que
resultaba perfecto, como sucedi6 con la astronomia y los caminos, entre
otras cosas. Eso si, siempre “con gran inversiéon de tiempo y esfuerzo, los
indigenas abrieron caminos entre diferentes nuicleos poblacionales, mer-
cados y centros ceremoniales; por esos caminos transitaron viajeros, co-
merciantes, fieles e incluso tropas, movimientos que a menudo implicaban
traslados extenuantes a larga distancia y durante periodos prolongados”
(Fournier 2006, 27). Dichos viajes se realizaban a pie, caminando prac-
ticamente sobre cualquier terreno y sin importar la distancia a caminar,
con la intencion de obtener los productos para subsistir. No dudo que los
pochtecas o comerciantes fueran grandes conocedores de los caminos se-
guidos para trocar, pues podria decir que varias de las redes que iniciaron
se mantienen hasta hoy.

Puede ser que en ninguna parte se logre nada,
puede ser que en ninguna parte

tenga entrada tu mercancia,

tus efectos comerciales. ..

No retrocedas, ten firme el pie...

Alguna cosa lograras,

algo te asignara el Duefio del Universo...*

2 Estas ideas eran las que inculcaban a los jovenes mercaderes. “Informantes de Sa-

hagtin, Cédice Matritense del Real Palacio” (Pomar 1996, 45).
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Productos que se trocaban

Imaginar a través de la mirada, la palabra y ;porqué no? del aroma, los colo-
res y la forma de lo que se intercambiaba en los tianquiztli ha de ser algo mas
que interesante y sugerente; hacer un recuento de los principales productos
de intercambio de hace mas de cinco centurias llena de recuerdos la memo-
ria. Uno podria sencillamente pensar que no habia tanto que trocar, pero al
adentrarse en las paginas de los textos escritos por los cronistas espaioles,
los historiadores, los antropdlogos y los aficionados independientes, uno se
da cuenta de la inmensa diversidad de productos que existieron en aquellos
afios de esplendor comercial.

Mesoamérica es un manojo de culturas diversas, cada una poseedora
de un conjunto de caracteristicas propias; poseedora ademas de un terri-
torio diverso y de extraordinaria riqueza natural. Su diversidad ecoldgica,
bioldgica y natural se vio reflejada en la forma de vida de las sociedades que la
habitaron y habitan, proporcionandoles el abastecimiento diario y cuando no
contaban o no cuentan con algo necesario intercambiaban e intercambian.

Fue precisamente debido a las distintas regiones y grupos que forma-
ban Mesoameérica, Aridoamérica y Oasisamérica, que hoy dia podemos ver y
conocer la diversidad de objetos que se comerciaban desde Costa Rica hasta
la parte norte de México, como se observa en el mapa 5; cosas cada vez mas
dificiles de encontrar en el comercio de estos tiempos. Por ejemplo, el cacao,
que era realmente un privilegio y se utilizaba como “moneda de cambio’,
ademas era una bebida restringida para dioses y reyes. Las plumas de aves
para adornar atuendos, el oro, las mantas, entre otras cosas como veremos en
el cuadro 2. Estos cambios en los productos que se trocaban se fueron dando
a partir de la invasion espanola, pues se introdujeron nuevos productos, for-
mas de comercio y cultivos. De este modo, con

el sistema extensivo se introdujeron las semillas y cultivos europeos, que en
algunos casos sustituyeron cultivos nativos. Asi parece que sucedid con el
algodon, el mds importante para el intercambio en la agricultura indigena.

En 1550, en Zacualpan se sembraron cuatro fanegas de trigo, ya que en sus
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Mapa 5
Ubicacién de las regiones culturales y grupos que las habitaban

Fuente: Edicion cartografica de Celia Lépez Miguel con base en Arqueologia Méxicana. 2000. Ediciéon
especial, Atlas del México prehispdnico, nim. 5, 43. D. R. © Arqueologia Mexicana/Raices.

Secretaria de Cultura: INaH-MEX. “Reproduccién autorizada por el Instituto Nacional

de Antropologia e Historia”
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tierras muy bien regadas “.. danse todas las frutas de Castillas y de la tierra;
en este pueblo esta la huerta grande de Solis...” y en Huazulco tres fanegas
de trigo “... entre el mucho algodoén..” En 1618, en la tierra caliente un espa-
nol exigi6 que se le diera agua para regar una sementera de trigo que estaba
por perderse; los indios de Chalcatzingo trataron indtilmente de defender
“el agua con que regamos nuestras sementeras de chile y algodén...” Esta es
la ultima mencién registrada del cultivo de algoddn, desplazado en primera

instancia por el trigo (Warman 1998, 36).

Para qué desplazar la siembra de algoddn y picante por la siembra del
trigo; me pregunto si no podian convivir ambas siembras. No esta por demads
pensar en la imposicion de los granos europeos sobre los granos nativos.

Ciertamente, los productos que en la época precortesiana tenfan un va-
lor de suma importancia, como el cacao, que para muchos fungia como papel
moneda al igual que los diferentes tipos de mantas, hoy son productos que
han caido en desuso en los espacios de trueque, dado que en la actualidad
la forma y ritmo de vida es otra. Ademas, muchas de las cosas que antes se
trocaban servian también para tributar; el tributo era algo totalmente distin-
to al intercambio o comercio de mercancias. Sin embargo, considero que al
saber lo que se tributaba, podemos darnos una idea de lo que posiblemente
se comerciaba. Entre las cosas que se tributaban, segtin Ledn-Portilla (1977,
403), estaban:

el [...] oro, la plata, joyas, piedras, plumas, armas, cacao, algodén, maiz, fri-
joles, huautli, pepitas, chile de todo género, harina de todas semillas, petates,
asentaderos, lefia, carbdn, loza de todo género, cotaras, madera, cal, caza de
todo género, gallinas, volateria, aguilas, leones, tigres, gatos monteses, de todo
género de animales, bravos y domésticos; cueros de animales, curados y ricos;

culebras grandes y chicas, bravas y mansas; pescados frescos y en barbacoa.
Los mexicas obtenian del hoy estado de Morelos (Cuauhndhuac-Cuer-

navaca), productos en su mayoria del campo, donde por su clima se culti-
vaba el cacao, el algodén, entre otros productos, junto con otras regiones
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de donde se traian productos tropicales. Pero “la lucha por los caminos y
por los recursos mas preciados, como el cacao, provoco guerras y alianzas
matrimoniales, entre otros eventos’. Ademas, dice Ortiz (2006, 41) que para
el aio 1000 d. C., grupos procedentes de la frontera septentrional de Me-
soamérica dominaron la cuenca de México.

Los toltecas avecindados en Tula ejercieron, al igual que los teotihuacanos, una
enorme influencia sobre los demds centros de poblacion. Asi, llegd a Tula ce-
ramica tipo Plumbate de Guatemala, borregos cimarrones de Baja California,
conchas de abul6n del Mar de Cortés, coral del Caribe, asi como conchas
y diversos productos de la costa del Golfo. Desafortunadamente, atin no se
conocen bien los caminos usados para desplazarse desde el Norte de México
hacia el Altiplano Central.

Seguramente, como dice Ortiz, hubo caminos comerciales de los cua-
les no se tiene registro, asi como tampoco se tiene registro detallado de todo
lo que se comerciaba. Entonces, el mapa 5 nos deja ver esas regiones cultu-
rales entre las que comerciaban los pobladores de Mesoamérica a partir del
Preclasico Medio, periodo en que se inici6 el intercambio.

Como podemos notar en el mapa 5, Oasisamérica, Aridoamérica y
Mesoamérica eran areas culturales que a su vez estaban formadas por re-
giones tan diversas como los productos intercambiados. Por su parte, Oa-
sisamérica abarcaba partes del suroeste de Estados Unidos y del norte de
México, era habitada por grupos sedentarios agricolas que llegaron a poseer
complejas manifestaciones culturales; ademas, incluye tres grandes culturas:
la anasazi, la hohokam y la mogollén, quienes mantenian relaciones al pa-
recer fundadas en un sistema de intercambio comercial con Mesoamérica.
Mientras tanto, Aridoamérica, extensa zona semidrida situada al norte de
México, conservo por milenios un modo de vida némada y una subsistencia
basada en la caza-recolecciéon. Por ultimo, el area cultural conocida como
Mesoamérica, conformada por gran parte del territorio que ahora ocupa
la Republica mexicana y algunos paises centroamericanos, también se cree
que albergd uno de los desarrollos mas originales del mundo antiguo y que
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cuenta con un territorio de extraordinaria riqueza natural; ademas, aqui se
dieron grandes centros de comercio a base del trueque.

Lo interesante de todo esto es justamente la diversidad con la que cada
area y region contaba, que se podia ver reunida en un solo espacio como
eran los tianquiztli, donde se hacia en suma una diversidad mas grande.
Esto a su vez permitia un sinfin de trueques, costumbre y practica que per-
manece vigente gracias a esa revitalizacion y esencia de la que goza, como
son las relaciones sociales y culturales.

En el cuadro 2 enlistamos algunas de las distintas cosas intercambia-
das y en algunos casos su lugar de procedencia. Asi, podemos observar la
diversidad de productos intercambiados. La informacién presentada en este
cuadro se obtuvo de varias fuentes; sin embargo, hay muchas cosas de las
cuales no se encontr6 el lugar de procedencia. Ademads, seguramente hubo
mas productos trocados de los cuales no se tiene registro, pero con esto nos
damos una idea de lo que circulaba en dichos espacios comerciales.

El cuadro 3 (pags. 130-131) muestra una variedad de productos tribu-
tados, segiin Luz Maria Mohar (1987). Ella hace un analisis y clasificacion
de esa manera, que considero es importante para darnos una idea de lo que
se tributaba, debido a que el tributo muchas veces era fruto de lo trocado.

Cabe mencionar que algunos de estos productos eran también objetos
de intercambio en los tianquiztli mesoamericanos. Por otro lado, el destino de
los productos obtenidos por medio del tributo era diverso, pues se utilizaban
para cubrir los gastos de la guerra, el pago de la administracién del imperio,
el sostenimiento de las poblaciones urbanas y la celebracién de las fiestas
religiosas; otra parte regresaba a la circulacion por medio del comercio. Esto
nos remite a lo que Godelier, Marx, Polanyi y los tedricos mencionados en el
capitulo anterior estudiaron sobre el don y el intercambio. Con ello quedan
reflejados los tres principios que Polanyi propone: la reciprocidad, la redis-
tribucion y el intercambio. Lo mas relevante y en lo que coinciden los tres
estudiosos es justamente la importancia de ese entramado humano, social y
natural que hace que las relaciones comerciales, sociales y culturales se den,
surjan y resurjan, ya que antes, al igual que ahora, parecia no tener cabida
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Cuadro 2

Algunos productos intercambiados en la época precolombina

Productos
que se intercambiaban

Lugar de procedencia

Abanicos de plumas

Tixchel (Campeche)

Adornos para el pelo

Tochtepec (Veracruz)

Aguilas vivas

Xillotepec (Hidalgo) y Oxitipan (San Luis Potosi)

Agujas para coser

Aguamiel (neuctli), obtenido del maguey

Axocopan y Hueypochtlan (Hidalgo)

Algodén blanco (ichcatl)

Quauhtochco (Veracruz), Atlan (Hidalgo), Cuauhndhuac
(Morelos), Ctzicoac (San Luis Potosi)

Algodoén café (coyoichcatl)

Cihuatlan (Guerrero)

Alumbre

Amaranto (huautli)

De algunos pueblos de la comx, Morelos, Hidalgo,
Guerrero, Puebla y Oaxaca

Ambar Xoconusco' (Chiapas)
Anillos
Armadillos Xoconusco (Chiapas)

Asientos (icpallis)

Quaubhtitlan (Estado de México)

Basalto (materia prima)

Veracruz y Chiapas

Bezotes amarillos y azules con oro (adornos)

Cuetlaxtecatl y Tochtepec (Veracruz)

Borrego cimarrén?

Baja California

Bragueros (maxtlatl)

Morelos, comx, Oaxaca y Veracruz

Cacao (se utilizaba como papel moneda)

Tochtepec, Cuetlaxtecatl y Quauhtochco (Veracruz), Ci-
huatlan (Guerrero), Xoconochco (Chiapas) y Tlaltelolco
(comx)*

Cacaxtles® Tepeacac (Puebla)

Cal Atotonilco (Hidalgo) y Tepeacac (Puebla)
Calabaza

Carbon Quahuacan (Estado de México)

Cana para fumar (acayetl)

Tepeacac (Puebla)

Canas de otate (otatl)*

Tepeacac (Puebla)

Cera

Norte de Guerrero; Cozumel, Bacalar y Chetumal
(Quintana Roo)

Xoconusco, Soconusco y Xoconochco se refieren al mismo lugar y se usan indistintamente en Mohar (1992).

2. También conocido como musmoén (Ovis canadensis), carnero de las Rocosas, muflén de las montafias o muflén
canadiense, es una especie de artiodactilo de la familia de los bévidos propia de Norteamérica. “Este muflon salvaje
cruzo el Estrecho de Bering (entonces seco) entre Liberia y Norteamérica durante el Pleistoceno y consecuentemen-
te se desarrollé en el oeste de Norteamérica hasta la Baja California y Noroeste de México” (Cowan 1940).

Era un tejido hecho a base de cafas ligeras y resistentes que colgadas sobre la espalda servian para transportar
cosas. Lo usaban los tamemes e imagino los pochtecas.

4. “Estas seguramente eran reelaboradas en cesteria o también por los artesanos como herramientas para pulir sus

productos” (Mohar 1992, 41).

(continua...)
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Cuadro 2

Algunos productos intercambiados en la época precolombina (continuacién)

Productos

que se intercambiaban

Lugar de procedencia

Cerdmica

Cholula (Puebla), Soconusco (Chiapas), la Huasteca,
centro de Veracruz, Campeche, Guatemala y Costa Rica

Ceradmica granular

Guerrero

Ceramica tipo plumbate

Guatemala

Cestas y palma

Chia

Algunos pueblos de comx, Morelos, Hidalgo, Guerrero,
Pueblay Oaxaca

Chile (aji, chilli)

Tuchpa y Atlan (Veracruz), Ctzicoac y Oxitipan (San Luis
Potosi) y norte de Hidalgo

Cochinilla o grana

Coayxtlahuaca, Coyolapan y Tlachquiauco (Oaxaca) y
Tlaxcala

Cobre

Tierra caliente de Guerrero y Michoacan

Colores para tefir

Tlacozauhtitlan (Guerrero), Coyolapan y Tlachquiauco
(Oaxaca)

Collar de chalchiuit!

Tochtepec, Cuetlaxtlan y Tuchpa (Veracruz), Tepequa-
cuilco (Guerrero), Coayxtlahuaca (Oaxaca), Xoconochco
(Chiapas)

Concha de abulén

Mar de Cortés

Conchas de mar

Cihuatlan (Guerrero)

Conchas rojas

Cihuatlan (Guerrero), costa de Guerrero, centro y sur
de Veracruz, Michoacén, Guatemala, el Pacifico y el
Atlantico

Copal Tlachco y Tepequacuilco (Guerrero), Uaymil, Chikinchel,
Chauaca (Yucatan)

Coral El Caribe

Cuchillos de obsidiana con punta

Cuentas coloradas de caracoles

Cuentas de piedra Tabasco

Enaguas de algodén

Veracruz, Guerrero, Hidalgo, Estado de México, Morelos
y Oaxaca

Esclavos

Ecab, Uaymil (Yucatén), Chactemal (Quintana Roo) y
Cochuah (Yucatan y Quintana Roo)

Escudos de mosaico de turquesa

Estambre de pelo de conejo

Fibra de maguey

Tula (Hidalgo)

Flechas (tlatzontectli)

Tepeacac (Puebla)
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Cuadro 2

Algunos productos intercambiados en la época precolombina (continuacién)

Productos
que se intercambiaban

Lugar de procedencia

Flor de cacao (xochicacahuatl)®

Cihuatlan (Guerrero)

Flores Morelos y comx

Frijol Poblaciones que rodeaban Tenochtitlan

Frutas tropicales

Guajolotes

Hachuelas de cobre® Epequacuilco (Guerrero) y Quiauhteopan (Oaxaca)
Henequén Yucatan

Hierbas diferentes

Huipiles

Iguanas Xicalango (Campeche)

Instrumentos de obsidiana

Jade

Costa Rica y Honduras

Jicaras barnizadas

Norte de Guerrero

Jicaras’

Tlachco, Tepequacuilco y Tlauhpan (Guerrero),
Xoconochco (Chiapas), Cuauhndhuac y Huaxtepec
(Morelos)

Joyas de oro y piedras

Michoacén y Tochtepec (Veracruz)

Leha

Quahuacan (Estado de México)

Liquidambar® en ollas

Tochtepec (Veracruz)

Madera (yetzontec pantli huepantli, “vigas
grandes para labrar”), tablones y madera en
forma de pilares

Sierra Madre del Sur (Guerrero), Quahuacan
(Estado de México)

Madera de caoba, cedro, palo de campeche

Uaymil®

Maiz en grano o mazorca

Chetumal (Quintana Roo), Tehuacan y Tepeacac
(Puebla), Tlatelolco, Quauhtitlan, Atotonilco,

Quahuacan, Tollocan y Petlacalco (comx), Cuauhndhuac

y Huaxtepec (Morelos), Acolhuacan, Axoxopan,
Hueypuchtla y Xillotepec (Hidalgo), Tlachco y

Tepequacuilco (Guerrero), Ocuilan, Malinalco y Chalco
(Estado de México), Coyolapan (Oaxaca) y Campeche

5. "Ademas se tributaba la flor de cacao, o xochicacahuatl, representada pictogréficamente. Las fuentes sefialan que
los pillis aromatizaban sus bebidas con esa flor” (Mohar 1992, 36).
Se utilizaba como papel moneda.
“[...] hechas de calabazos naturales mediante un proceso de secado y pulido, eran cortadas, pintadas y decoradas.
Las pintaban con axi y con huesos molidos de zapotes amarillos. Finalmente, para endurecerlas, las curaban con
humo y las colgaban sobre un fogon” (Mohar 1992, 45).

8. “[...]este producto era utilizado para perfumary se consumia juntamente con el tabaco” (Mohar 1992, 43).

9. Eselnombre de una de las dieciséis provincias en que se dividia la peninsula de Yucatén a la llegada de los invasores
espanoles en la primera mitad del siglo xvi.

127



Trueque y reciprocidades

Cuadro 2

Algunos productos intercambiados en la época precolombina (continuacién)

Productos
que se intercambiaban

Lugar de procedencia

Mantas

Hidalgo, Puebla, comx, Morelos, Oaxaca y Guerrero

Mantas de algodén (quachtli)

Cuauhnahuac, Atotonilco y Huaxtepec (Morelos),
Tlaltelolco y Petlacalco (comx), Acolhuacan (Estado de
México) y Cihuatlan (Guerrero)

Mapaches

Méscaras

Guerrero

Mdscaras de turquesa

Yohualtepec (Oaxaca)

Minerales

Oaxaca, Sierra Madre del Sur (Guerrero)

Miel de abeja

Tlachco, Tepecuacuilco (Guerrero) y Yohualtepec
(Oaxaca)

Navajas de obsidiana con mango de cuero

Objetos de carey Tixchel (Campeche)

Obsidiana Orizaba (Veracruz), tierras altas de Guatemala, centro de
Guerrero, Michoacan e Hidalgo

Onix Puebla

Orejeras de obsidiana y de cobre

Ornamentos de piedra verde o turquesa

Oro

Sierra Madre del Sur, tierra caliente y Tlauhpan
(Guerrero) y Michoacan

Pajaros con plumajes de gran colorido

Papel amate

Cuauhndhuac y Huaxtepec (Morelos)

Pectorales

Pelotas de hule

Tochtepec (Veracruz)

Pescado

Sierra Madre del Sur (Guerrero), Champotén
(Campeche), Chauaca (Yucatan)

Pescado seco

Ecab, Uaymil (Yucatén), Chactemal (Quintana Roo) y
Cochuah (Yucatén y Quintana Roo)

Petates (de diferentes tipos, tanto lisos
como pintados, de diferentes calidades
y medidas)

Cuauhtitlan (Estado de México)

Piedras labradas, verdes y otros
chalchihuites labrados y otras piedras
de muchas maneras

Xicalango (Campeche)

Piedras verdes

Guerrero y Jalisco

Pieles de animales tropicales

Soconusco (Chiapas), Guatemala y Veracruz

Pieles de conejo

Centro de México
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Cuadro 2

Algunos productos intercambiados en la época precolombina (continuacién)

Productos
que se intercambiaban

Lugar de procedencia

Pieles de tigre

Xoconusco (Chiapas)

Pieles de venado

Tepeacac (Puebla)

Pinole (derivado del maiz molido
y condimentado)

Tlatelolco (comx)

Plata

Plumas de espétula roja, de trupial,
de pitpit azul y de loro amarillo

Polvo amarillo (tecocauitl)'°

Tlacozauhtitlan (Guerrero)

Plumas preciosas de quetzal,
verdes y blancas

Coayxtlahuaca y Tlachquiauhco (Oaxaca), Tochtepecy
Tuchpa (Veracruz) y Xoconochco (Chiapas)

Sal Isla Mujeres, Chikinchel y Cozumel (Yucatan),
Chakanbakan (Quintana Roo), Ocuilan (Estado de
México), norte y tierra caliente de Guerrero

Sal marina Ecab, Uaymil (Yucatén), Chactemal (Quintana Roo) y
Cochuah (Yucatén y Quintana Roo)

Serpentina Sierra Madre del Sur de Guerrero y Oaxaca

Serpientes (coatl)

Sandalias o cactli (ixcacles)

Tabaco

Tazas de carapacho de tortuga

Tea para alumbre (teas)

Tecomates'' Tlachco, Tepequacuilco y Tlauhpan (Guerrero) y
Xoconochco (Chiapas)

Tejones

Tortugas Xicalango (Campeche)

Turquesa o piedras azules (xiuitl)

Quiauhteopan (Oaxaca), Jalisco y Zacatecas

Vasijas de ceramica

Venado

Xoloizcuintli

10. “Este polvo era utilizado por el mismo tlatoani cuando presidia ciertas ceremonias religiosas, asi como por los gue-
rreros cuando se dirigian a las batallas” (Mohar 1992, 40).
11. Calabazos naturales cortados sélo en la parte superior, se utilizaban como vasos.

Fuente: Elaboracion propia con base en Mohar (1992, 19-65; 1987, 67, 321-357).
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Cuadro 3
Productos tributarios
Productos Materias primas | Materias primas Productos Productos elaborados
alimenticios comunes de lujo elaborados de lujo
de uso diario
maiz madera (vigas, tepotzoicpalli’ adornos de oro
tablones, morillos (sartas de cuentas)
y leAa)
DE ORIGEN ANIMAL:
acayet! lefa plumas de esteras adornos de turquesa
quetzal
frijol varas de canay plumas finas icpalis (asiento) | bandas para la cabeza
cargas de cafa y ricas, verdes,
turquesadas,
coloradas,
blancas
y amarillas
axi (chile) cal pajaros petates mascaras de turquesa
desollados
chia copal aguilas vivas xicaras? adornos de turquesa
(refinado o como sartas
blanco)
y pellas de copal
huautli papel cuero de venado | tecomates cobre
(amaranto)
cacao tecocauitl (polvo | conchas de mar | cacaxtles? cascabeles de cobre
amarillo)
pinole cochinilla pieles de tigre tecomates cascabeles de cobre
miel de abeja grana acayetl (cana bezotes amarillos y

para fumar)

azules con casquillos
de oro

DE ORIGEN MINERAL:

neuctli pelotas de hule barras de oro USO RITUAL sartas de chalchihuites

(aguamiel)

sal otatl (cana de jicaras de oro copal tlalpiloni (insignia real
otate) en polvo con plumas de colores)

xochicacahuat! | piedra xiutl (turquesas) | papel amate tocado elaborado con

(flor de cacao)

plumas

Espaldares tejidos de los asientos de los gobernantes.
Las jicaras y tecomates se utilizaban como recipientes para comer y tomar liquidos.
“Rejillas hechas de cafas ligeras y resistentes que colgadas sobre la espalda servian para transportar. Colocados

en las espaldas de los tamemes o cargadores servian para llevar diversos productos a grandes distancias (Mohar

1992, 44).
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Cuadro 3
Productos tributarios (continuacion)
Productos Materias primas | Materias primas Productos Productos elaborados
alimenticios comunes de lujo elaborados de lujo
de uso diario
tierra chalchihuites hule penachos con plumas de
un solo color
canoas labradas | jade pelotas de hule | rodelas grandes y chicas
a manera de espadas
algodén algoddn tlatzontectli (vara para
flecha)
ambar otatl (cafa de otate)
liquidambar lanzas, arcos y flechas
plata

Trajes de guerrero

Rodelas

Textiles

“Los trajes de guerrero
aparecen como tributo muy
importante. [...] estos trajes
eran elaborados con plumas
de diferentes colores y
diferentes tipos de aves,

era el color de la pluma lo
que iba dando el diseiio de
éste!” Estos trajes recibian
variados nombres:
“Cuextecatl,
Quetzalpatzactli, Tzitzimitl,
Quaxolotl, Ocelotl,
Momoyactli, Tozcoyotl,
Xopilli, Tlepapalotlauiztli,
Quetzaltototl, Tozcololli

y Teocuitlacopilli” (Mohar
1987,312-313).

“Cada uno de los trajes guerreros
aparece acompanado de una rodela o
chimalli”. Se conocen siete tipos de rode-
las: quetzalxicalcoliuhqui, quetzalcuexyo,
quauhpachiuhqui chimalli.

(Mohar 1987, 315-316).

gran variedad y cantidad
de mantas

huipiles

blusén largo
(prenda femenina)

cucitl o enredo
(falda de mujer)

maxtlatl o taparrabo
(prenda masculina)

Fuente: Elaboracion propia con base en Mohar (1987, 1992).
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la acumulacion. Esto no quiere decir que no hubiese acumulacion; existia,
aunque con otros fines.

Por ejemplo, el actual estado de Tlaxcala antes comerciaba con lo que
ahi se producia, especialmente el maiz y la cochinilla. Este era un insecto muy
preciado, pues con él se hacia una especie de tinte utilizado en los textiles; a
cambio de ¢él, recibian cacao, algoddn, chile, vainilla, plumas, tabaco, cera,
miel y maguey. En Ocotelulco se encontraba el principal centro comercial.
Ahf acudian unas veinte mil personas diario, quienes a partir del trueque,
traficaban con productos como cacao y pequefias mantas de algodén traidas
por los mayas. En estos lugares se gozaba de mucho orden, pero debido a la
enemistad que los mexicas tenian con los tlaxcaltecas, procuraron evitar que
los tltimos comerciaran, sobre todo con las regiones del Golfo; por tal motivo,
Tlaxcala sufri6 escasez de cacao, oro, algodon, plumas y sal —la cual sustitu-
yeron por tequexquitl-tequesquite— por mas de sesenta afos.

La variedad de productos intercambiados y tributados en la época pre-
cortesiana deberia ir mas alld de enlistarlos en un cuadro; sin embargo, el
trabajo que Luz Maria Mohar ha realizado despierta ain mas el deseo de
saber, a partir de todo el material que hay, lo que se comerciaba en dicha
época. Para tal efecto, se puede consultar a Amalia Attolini (2010) quien nos
comparte la riqueza de los intercambios en la zona maya. Para imaginar-
nos un poco de tal diversidad, he aqui palabras de Bernal Diaz del Castillo
(1939, 329-330):

Para qué gasto yo tantas palabras de lo que vendian en aquella gran plaza,
porque es para no acabar tan presto de contar por menudo todas las cosas,
sino que papel, que en esta tierra llaman amal, y unos caiiutos de olores con
liquidambar, llenos de tabaco, y otros ungiientos amarillos y cosas de este
arte vendian mucha grana debajo los portales que estaban en aquella gran
plaza. Habia muchos herbolarios y mercaderias de otra manera; y tenian alli
sus casas, adonde juzgaban, tres jueces y otros como alguaciles ejecutores que
miraban las mercaderias. Olvidado se me habia la sal y los que hacian navajas
de pedernal, y de como las sacaban de la misma piedra. Pues pescaderas y

otros que vendian unos panecillos que hacen de una como lama que cogen de
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aquella gran laguna, que se cuaja y hacen panes de ellos que tienen un sabor
a manera de queso; y vendian hachas de latén y cobre y estafo, y jicaras, y
unos jarros muy pintados, de madera hechos. Pasemos adelante y digamos de
los que vendian frijoles y chia y otras legumbres y yerbas a otra parte. Vamos
a los que vendian gallinas, gallos de papada, conejos, liebres, venados y ana-
dones, perrillos y otras cosas de este arte, a su parte de la plaza. Digamos de
las fruteras, de las que vendian cosas cosidas, mazamorreras y malcocinado,
también a su parte. Pues todo género de loza, hecha de mil maneras, desde
tinajas grandes y jarrillos chicos, que estaban por si aparte; y también los que

vendian lena y ocote, y otras cosas de esta manera.

Como leemos en la narracion, antes habia muchos productos que a
la fecha se siguen conservando y valorando, pues esta diversidad se debia,
entre otras cosas, a la variedad de climas y lugares donde las personas de las
antiguas culturas habitaban. Esta variedad tanto de climas, suelos y produc-
tos permitia —y todavia lo hace— que las personas sigan trocando lo que
tienen, como aun sucede en la plaza de Zacualpan de Amilpas, Huazulco,
Amilcingo y Temoac, poblados del estado de Morelos, y San Marcos, Acteo-
pan, Puebla, que son los lugares de estudio en esta obra.

En el drea que me ocupa, la diversidad de climas y tierras que existen
tienen un papel de suma importancia en el trocar de productos desde hace
anos, pues “ademas del comercio interregional con la zona norte del More-
los, los comerciantes de Chilapa llevan a la costa sus gallinas, maiz y esteras
de la tierra, y maiz molido, y algun aji para vender; también llevan miel
blanca que se da en esta tierra en gran cantidad, y en trueque de esto traen
cacao [...], el cual usan por moneda (Relacion de Chilapa 1582, en PNE V.
181)” (Maldonado 1990, 250). Es probable que todo esto llegara a Morelos
por la ruta comercial del actual estado de Guerrero.

Maldonado (1990, 252), por su parte, anota dos tipos de intercambio
en la zona norte de Morelos:

1. Intercambio regional: Los pueblos de la zona norte de Morelos adqui-
rieron el algodon de las zonas central y sur de Morelos. Los casos que
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hemos citado son que Tepoztlan lo adquiria de Yautepec; Tetela y Hueya-
pan, del Marquesado “como los demas pueblos” del norte.
2. Intercambio interregional: De Morelos hacia el valle de México y la zona
poblana.
2.a Productos locales: el algodén (en fibra), mantas de algodén y miel
(de maguey).
2.a.1 El algodon (en fibra).

En Cuauhndhuac, hoy Cuernavaca, se adquiria cacao, oro y plumas
tropicales entre otras cosas, pero estos tres productos probablemente se ob-
tenian en los mercados del drea de Tehuantepec (en el estado de Oaxaca),
aunque, por otro lado, existe la posibilidad de que el cacao y el oro hubieran
sido adquiridos en los mercados mesoamericanos del actual estado de Gue-
rrero, pues ahi habia gran produccién de aquéllos.

Ademas, “Smith informa que la evidencia arqueoldgica para el Poscla-
sico Tardio en Morelos incluye diversos productos importados: obsidiana,
sal y ceramica de la cuenca de México; obsidiana de Michoacan (del area
de Zinapécuaro); asi como ceramica de ‘otras dreas de las tierras altas’ del
centro de México (Ms.a)” (Maldonado 1990, 254).

Valga observar que en la época precortesiana en el antiguo estado de
Morelos se importaban productos de los actuales estados de Guerrero, Pue-
bla y Oaxaca: “Se exportaba tinicamente hacia el Valle de México. Los mapas
6y 7 evidencian la existencia de una compleja red de intercambios, y Morelos
parece haber sido un puente de enlace entre las areas calidas de la costa del
Pacifico y el Valle de México” (Maldonado 1990, 255).

En suma, con base a los datos documentales del siglo xv1, podemos apuntar
la importancia que jugaba el intercambio de productos entre las diversas
zonas ecoldgicas a los niveles local, regional e interregional; y también el
trafico a larga distancia (Maldonado 1990, 250-251).

Si queremos darnos una idea del comercio a larga distancia, y de la
turquesa en especifico, podemos consultar a Attolini (2010).
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Los que entraban a Xicalango
llevaban mercancias

del rey Ahuizotl,

para comerciar con ella

lo que ya se dijo:

Mantas para los nobles,
bragueros para los sefores,
faldas finas,

bordados con flecos,

medias faldas y camisas bordadas...*

Como hemos venido diciendo, tanto la diversidad de productos a tro-
car como la de rutas y caminos a seguir para llegar a centros comerciales de
suma importancia, varia dependiendo la region y las zonas en especifico,
como resulta ser la zona maya. Respecto al estado de Morelos, que es el que
nos ocupa, Druzo Maldonado cuenta con investigacién importante al res-
pecto. En los siguientes mapas 6 y 7 (pags. 136-137), el autor nos muestra
una reconstruccion de los mercados regionales prehispanicos de Morelos y
el comercio del algodén y la sal a nivel regional e interregional.

Como se puede notar, en el actual estado de Morelos existieron varios
mercados regionales, donde se daba el intercambio comercial entre éstos
y los del lago de Texcoco, Estado de México, principalmente; Morelos era
buen productor de algodén, el cual circulaba en los mercados sefialados en el
mapa 6, como Cuauhndhuac, Huaxtepec (Oaxtepec), Yautepec, Yecapichtlan
(Yecapixtla), entre otros de tierra caliente, lo que favorecia la siembra, y Tete-
la, Hueyapan y Ocuituco comerciaban miel de maguey con Puebla, debido a
que estos pueblos eran de tierra fria donde se daba mucho el maguey. Indu-
dablemente, el algodoén era de suma importancia dentro de estos mercados.

En el mapa 7, las redes de intercambio en los mercados regionales e in-
terregionales son mas amplias que en el anterior. Aqui las redes se extienden
a los estados de Oaxaca y Guerrero, y podemos ver claramente la importan-
cia que tenia la importacion de sal que llegaba a Morelos desde el Estado de

2 Cédigo Matritense en Ochoa y Vargas (1989, 209).
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Mapa 6

Reconstruccion de los mercados regionales mesoamericanos
en Morelos y el comercio del algodén
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Fuente: Maldonado (1990, 256).

Meéxico y Puebla, asi como lo que Morelos llevaba a comerciar a estos lugares,
que eran frutos. El mapa nos deja ver el entramado donde se comerciaban sal
y frutas. Algunas de estas redes establecidas siguen existiendo.

Como pudimos notar en este recorrido, el trueque es una forma de
intercambio que consiste en una forma compleja de valoracion de los pro-
ductos a trocar; también eran complejos e interesantes los caminos recorri-
dos por los pochtecas y tamemes, encargados de comerciar y transportar las

mercancias diversas.
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Mapa 7

Reconstruccion de los mercados mesoamericanos
a nivel regional e interregional y el comercio de la sal
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El nororiente
de Morelos

En este capitulo se presenta el area de estudio que nos ocupa, es decir, el
nororiente de Morelos. Conoceremos sus antecedentes, antigiiedad y mer-
cados, asi como las posibles rutas de intercambio que existieron desde que
se inici6 el trueque en dicha region, que colinda con el estado de Puebla.

Area de estudio

Morelos, como se muestra en el mapa 8, es uno de los 32 estados de la Re-
publica mexicana, ademds de ser el lugar donde se encuentran ubicadas
nuestras zonas de estudio, que estdn conformadas por el norte y oriente
de Morelos; también tomamos en cuenta el trueque que se realiza en San
Marcos Acteopan, municipio perteneciente al estado de Puebla y que se en-
cuentra en colindancia con Morelos. Dicha colindancia ha permitido desde
tiempo atras una serie de relaciones socioculturales entre los habitantes del
nororiente de Morelos y el oeste de Puebla.

El estado de Morelos, segun la Enciclopedia de los Municipios y Dele-
gaciones de México (2010), estd formado por 33 municipios, los cuales, para
fines de ordenamiento y planeacion del desarrollo urbano y econémico de la
entidad, se han dividido en 7 regiones con municipios colindantes y simila-
res caracteristicas de desarrollo. Las regiones son regién Cuernavaca, region
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Norte, region Cuautla, region Noreste, region Sureste,” region Sur y region
Poniente. Cabe aqui hacer la anotacién de que en el mes de noviembre de
2017, “por unanimidad, el Congreso del estado de Morelos aprobd la crea-
cion de los primeros cuatro municipios indigenas en las comunidades de
Xoxocotla, Coatetelco, Hueyapan y Tetelcingo...” (Brito 2017). Sin embargo,
realicé esta investigacion antes de este decreto.

No obstante, el estado también esta dividido por una regionalizacién
histérica o cultural basada en la zonificaciéon de cuatro grandes dreas de
influencia cultural, dos de las cuales me han ayudado a definir el drea y mis
zonas de estudio, la zona Norte, que se encuentra vinculada con el Valle de
México, y los municipios que la conforman: Yecapixtla, Ocuituco y Tetela
del Volcan, y la zona Oriente, la cual esta relacionada con Puebla, y sus mu-
nicipios son Zacualpan de Amilpas, Jantetelco, Jonacatepec y Axochiapan
(ver mapa 8).” Sin embargo, a diferencia de Warman, considero que Hueya-
pan forma parte de la zona Norte porque pertenece al municipio de Tetela
del Volcan y no al Oriente como lo menciona, pues dice que: “Estrictamente
no hay frontera clara entre Hueyapan y los otros pueblos de la tierra fria;
sin embargo, su comunicacion con el resto del drea y su posicién como ca-
becera del rio Amatzinac justifican su inclusién en el oriente y disculpan la
arbitrariedad de su aislamiento” (Warman 1988, 24). Hueyapan es uno de
los poblados de mayor importancia en el area de estudio, pues su presencia
tanto en el trueque de Zacualpan como en los de San Marcos, Amilcingo y
Huazulco es fundamental.

Dicha area se conforma también por una historia que se teje de una
red de relaciones entre las personas que confluyen en un lugar y otro. Estas
redes, de acuerdo con lo que dice la gente, han existido desde que tienen
memoria, desde que eran pequefios, y para ellas y ellos desde entonces ha

2 Aun si basara mi estudio en una region, tendria que tomar en cuenta pueblos de las

regiones Noreste y Sureste.

Y las otras dos zonas son Suroeste: Tlaquiltenango, Jojutla, Zacatepec, Puente de
Ixtla, Amacuzac, Coatldn del Rio, Tetecala, Mazatepec y Miacatlan; zona Centro:
Temixco, Yautepec, Jiutepec, Emiliano Zapata, Villa de Ayala, Tlaltizapan y Axo-
chiapan.

23
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Mapa 8
Ubicacion del area de estudio

Fuente: Elaboracion propia. Disefio y edicion cartografica de Celia Lopez Miguel.
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existido el trueque de productos en Zacualpan de Amilpas y San Marcos
Acteopan.

En el drea que nos ocupa, la diferenciacion de climas también es un
factor fundamental para que el trueque de mercancias se siga dando. Dicha
area esta formada por tres zonas: la fria, la templada y la caliente (sobre esto
ahondaremos mas adelante). Esta distincion coloca a Zacualpan de Amilpas
como un lugar estratégico para llevar a cabo el trueque, pues se encuentra
ubicado justo a la mitad de la ladera del Popocatépetl y dentro de la zona
templada de la regién que nos ocupa.

Antecedentes historicos

Los datos histdricos del area en cuestion nos remiten a los cronistas del siglo
xv1y, como dice Druzo Maldonado (1990, 30) citando a Durdn, dichos da-
tos pertenecen a los grupos que poblaron esta zona, pues

las dos grandes divisiones étnicas, de xochimilcas y tlahuicas, se asentaron
en lo que hoy es el actual estado de Morelos. Los xochimilcas cuyo territo-
rio llegaba “hasta un pueblo que se llamaba Tuchimilco, y por otro nombre,
Ocopetlayuca’, en Morelos se establecieron en la parte noreste: Tepoztlan,
Tlayacapan, Totolapan, Xumiltepec, Tlamimilulpan, Hueyapan, Tetela (del
Volcan) y Ocuituco; y hacia las laderas sur del Popocatépetl, donde quedaban

comprendidos: Tlacotepec, Zacualpan y Temoac.

No obstante, mds abajo de Hueyapan siguiendo la ladera del Popoca-
tépetl estaba un grupo de pueblos cuya filiacién politica no era clara: Tla-
cotepec, Zacualpan, Temoac y Huazulco (Cuahzolco). Estos pueblos, como
Ocuituco, eran de filiacion xochimilca; quiza por esto sea probable que los
pueblos antes mencionados tributaran directamente via Xochimilco. “Ade-
mas la region NE, desde Tepoztlan en las estribaciones de la sierra del Ajusco
hasta Hueyapan, Tlacotepec, Zacualpan y Temoac en la vertiente meridional
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del Popocatépetl, era de los xochimilcas; mientras que Totolapan, era de los
chalcas” (Mazari 1966, 72).

Dichos pueblos atn existen a lo largo de la ladera del Popocatépetl,
conformados en municipios, con la excepcién de que ahora algunos de los
pueblos que formaban el municipio de Zacualpan de Amilpas se separa-
ron para dar nombre al municipio mas joven de Morelos: Temoac, al que
le pertenecen los poblados de Popotlan, Huazulco, Amilcingo y la cabecera
municipal. Todos ellos siguen desempefiando un papel de suma importan-
cia en la region de estudio, pues en conjunto son trascendentales para que
el trueque se siga dando, ya que justamente a esta area dan vida tres climas
distintos que han ido variando en el transcurso del tiempo.

Toda esta drea, que hace la unién del norte con el oriente de Morelos,
guarda muchos misterios dentro de su diversidad; a simple vista atrae su
lejania, sus climas, su construccion, sus frutos, el imaginar saber qué se es-
conde en la base de cada exconvento, sus relaciones con el Valle de México
y Puebla, entre otras muchas peculiaridades que hacen entender el porqué
del trueque en la regién, que se da a partir de la necesidad de alimentarse y
relacionarse con el entorno y con quien vive en el lugar. Saber relacionarse
con la riqueza ecoldgica, tecnoldgica y la densidad poblacional son factores
importantes para el trabajo en grupo que necesitan los campos de cultivo,
las huertas, la recoleccion y la caceria. Pues en el area que nos ocupa la agri-
cultura ha sido muy importante para la subsistencia y el comercio desde la
invasion de los espafioles. No por nada,

los restos prehispanicos y los documentos coloniales mds tempranos sugieren
que la agricultura se realizaba en terrazas en las laderas de los montes o en
huertas cerradas y protegidas por muros en las tierras planas, en pequefios
nichos rescatados de la aridez o del declive por el trabajo humano. También
sugieren la existencia de uno o varios extensos y complejos sistemas de irri-
gacion que se extendian por toda el area. Esta combinacion, basada en el uso
muy intenso y organizado del trabajo humano, no sélo permitia sino que re-

queria alta concentracion de poblacion. Con esas caracteristicas, el oriente de
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Morelos representaba un botin atractivo para los conquistadores (Warman
1988, 34).

La agricultura en terrazas que se daba ain puede apreciarse en las la-
deras que dan forma al poblado de Hueyapan.

Sin embargo, ahora el nororiente de Morelos parece ir perdiendo a
pasos agigantados toda esa riqueza que antafio lo caracterizara. Desde en-
tonces empezaron los problemas del acaparamiento del agua, gracias a los
cultivos que introdujeron los espafioles, justo por la cantidad de agua que
ahi habia, pues ellos buscaron lugares apropiados y estratégicos con abun-
dante agua para sembrar sus semillas como el trigo, la granada y el anis.
Todo esto se fue mezclando con los nuevos cultivos y tecnologias de cultivos
europeos que trajeron consigo los espafioles. Una de las huertas importantes
en la region para 1617 era la huerta de Solis. Todos los productos que ahi se
daban eran comerciables y destinados a un mercado con la esperanza siem-
pre de obtener una ganancia, por tanto,

la agricultura espafiola, empresarial y capitalista, se fue distanciando de la
agricultura indigena, de autoabasto y campesina. La persecucion de la ganan-
cia propicio el fenémeno agricola mas importante en el drea: la aparicion y
expansion de la cafa de aztcar, introducida en Zacualpan y Tlacotepec entre
1580 y 1590, que sustituyo lentamente a los sembradios de trigo, grano que
era considerado de primera necesidad y tenia sus precios regulados, por lo
que era objeto de requisiciones que limitaban severamente los margenes de

ganancia en su cultivo (Warman 1988, 36-37).

Por otro lado, la llegada de los invasores, mejor conocida como la Con-
quista espafola, fue brutalmente destructiva en varios aspectos de la vida
cotidiana de los nativos o habitantes del area, empezando justamente por
la agricultura y su vision empresarial y capitalista, dejando de lado o subsu-
mida la agricultura de autoabasto y campesina de los lugarefios; todo esto
aunado a “las epidemias, el hambre, el desarraigo por la esclavitud y el tra-
bajo forzado conformaron un panorama en que el fendmeno era la muerte.
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[...] A partir de la conquista desaparecié cuando menos la mitad de la po-
blacién nativa” (Warman 1988, 35). Dicha catastrofe demografica se sinti6
duramente en la regidn, lo cual originé el deterioro del sistema agricola na-
tivo, dando paso a los sistemas extensivos de tipo europeo junto con lo que
vinieron las nuevas semillas. Todo esto en su conjunto sustituyd a algunos
cultivos nativos, como sucedié con uno de los productos importantes para
el intercambio en la agricultura indigena: el algodén.

Otro aspecto de la vida cotidiana de los nativos en el que influyé direc-
tamente la invasion fueron las creencias religiosas. La evangelizacion estuvo
a cargo de diferentes 6rdenes religiosas: franciscanos, dominicos, agustinos,
asi como los jesuitas, que estaban encargadas de cristianizar a las personas
de los distintos poblados que habia en ese entonces. Dichas 6rdenes, como
es sabido, elegian lugares estratégicos y privilegiados para ahi levantar sus
conventos, como sucedio en esta area de estudio, pues para ese entonces re-
bozaba de una indescriptible vegetacién, abundante agua y buenas tierras.

De hecho, ahi atin existen algunos exconventos representativos para
el estado, como el de Tetela del Volcan, Hueyapan, Zacualpan de Amilpas,
Jantetelco y Jonacatepec. Bajo estos exconventos existieron grandes centros
ceremoniales, los cuales seguramente tenfan una relaciéon con los centros co-
merciales y quiza sea éste un motivo de por qué en el trueque en Zacualpan
de Amilpas participa toda el drea. Pienso que si hiciéramos una radiografia
para saber lo que existe en esta zona bajo la superficie asfaltica, quiza nuestra
sorpresa seria mayor, claro, siguiendo la logica lineal de que donde hay con-
ventos hay debajo de ellos centros ceremoniales y donde hay haciendas hubo
vida, grupos indigenas y saberes tradicionales como lo es el trueque. Un cen-
tro ceremonial de suma importancia que toca esta zona es Chalcatzingo.

Después vinieron las haciendas, herencia directa de la sociedad feudal,
instituciones econdmicas y empresariales por las cuales se dio el despojo
de tierras y agua para su creacion. Su distribucion espacial fue cuidada y
estratégica, basada en la implementacién de un sistema de informacion geo-
grafica. Las extensiones de dichas haciendas oscilaban entre diez mil y cien
mil hectareas. En el caso de Morelos, la hacienda con mayor nimero de
hectdreas, un poco mas de 68, fue la de Santa Clara, Tenango y San Ignacio,
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propiedad de Luis Garcia Pimentel, y que ahora sirve de escuela-colegio del
Opus Dei.

Estos lugares alcanzaron su apogeo en el Porfiriato, sin embargo, algu-
nas han corrido con menos suerte que otras, pues muchas de estas haciendas
son ruinas y cascos viejos como sucede con Chicomocelo y Cuautepec, “[...]
propiedad original de los jesuitas y posteriormente de Nicolas Icazbalceta.
Por supuesto, estas haciendas aprovechaban también el agua del rio Amat-
zinac” (Sudrez 1992, 111). Sin embargo, tanto los conventos como las ha-
ciendas en sus dias de gloria explotaron a mas no poder los recursos con los
que contaba todo el nororiente y hoy el agua ha ido mermando poco a poco,
la vegetacion se ha transformado y disminuido a consecuencia de la falta de
agua, el corte de arboles y el cambio en los usos de suelo; la tierra cada vez
es menos cultivable, pues ya no resulta rentable sembrarla porque no hay
mercado para las cosechas, o las plagas se intensifican de tal manera que la
cosecha se pierde. En algunos casos el temporal también es un factor deter-
minante. Por todo esto en su conjunto es que el nororiente ha venido su-
friendo cambios a lo largo del tiempo, cambios que han ocasionado grandes
conflictos desde la llegada de los espafoles, los “nuevos duefos de la tierra”
Asi nos refiere Chevalier (1953, 112):

Con la conquista la tierra adquirié nuevo duefio: la corona espafiola. Esta,
incapaz de ejercer el dominio de manera directa sobre los territorios con-
quistados, concesiono6 sus derechos a particulares avidos de riqueza. Antes de
1550 todo el oriente de Morelos habia sido repartido: Tetela y Hueyapan, la
tierra fria, se entregaron en encomienda a Maria Estrada, espafiola de armas
tomar que combatié destacadamente en la batalla de Yecapixtla y en la de la
noche triste; ya sentada cabeza contrajo nupcias por vez segunda con Alonso
Martin Partidor quien le sucedié como encomendero y tal vez fue el primer
espaiiol acusado de latifundista.

Mientras tanto, los pueblos de la tierra templada: Tlacotepec, Zacualpan,

Temoac y Huazulco, se entregaron en encomienda a Francisco de Solis. Asi,
los catorce pueblos de la Tlalnahua, la tierra caliente, que indudablemente
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eran mas de catorce y de los que no hay dos listas que coincidan, queda-
ron incluidos en el Marquesado del Valle que Carlos v concedié a Hernan
Cortes en 1529. Por su parte, Suarez (1992, 112) anota que “[...] Villasefnor
registra, para la mitad del xvi11, 60 familias indigenas en Tlacotepec, 120 en
Zacualpan y 115 en Temoac: y repartidas en estos pueblos familias espafio-
las, 20 familias mestizas y so6lo seis familias mulatas” Para esto, la distribu-
cion espacial de la fuerza de trabajo en el valle de Cuautla era de la siguiente
forma:

un 50.3 % se ubica en las haciendas y ranchos del drea y un 16.5 % en la villa de
Cuautla. Los primeros se dedicaban a las labores agricolas; de los radicados en
la villa, unos prestaban sus servicios en las haciendas vecinas, otros proporcio-
naban una serie de servicios necesarios tanto en la propia Cuautla como en las

haciendas vecinas y otros se dedicaban al comercio (Sudrez 1992, 105).

El nororiente de Morelos, tres tierras

El nororiente de Morelos es una regién que se encuentra formada por una
variedad de climas y vegetacion que dan una caracteristica particular al area,
ademads de la pendiente que recorre todas las zonas, la cual desciende de nor-
te a sur a todo lo largo del nororiente. Como consecuencia de ello, todas las
barrancasy corrientes van en la misma direccidn, es decir, fluyen hacia el rio
Nexapa. Una caracteristica mds es justamente el deshielo del volcan Popoca-
tépetl, que originala iinica corriente permanente eimportante del rio Amatzi-
nac, conocido también como Barranca, el cual se forma al norte de Hueyapan
y corre rumbo al sur.

El rio Amatzinac cada vez arrastra menos agua en su caudal para abas-
tecer a los pueblos de abajo ubicados en la tierra o zona caliente. Baste decir
que el temporal también es de suma importancia para que el Amatzinac
reviva su caudal por lo menos en cada buen temporal. La importancia del
Amatzinac es “enorme y puede compararse por su posicion y funciones con la
columna vertebral de un conjunto organizado. Las formaciones montafnosas
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y sus consecuencias [...], dan al paisaje del oriente de Morelos una organi-
zacion mas o menos clara” (Warman 1988, 23).

Como indica Warman (ver mapa 9), esta area se distingue por tres zo-
nas o subdreas que llevan por nombre: sierra o tierra fria, pie de monte o zona
templada y la llanura o tierra caliente.

Siguiendo la delimitaciéon que hace Warman, me doy cuenta de que
en la actualidad dicha separacién de climas sigue vigente, pues a pesar del
cambio climatico sigue habiendo una diferencia que se percibe al ir subien-
do o bajando estas tres tierras. Las personas del nororiente, quienes se con-
gregan principalmente en el tianguis de trueque en Zacualpan de Amilpas,
el mas importante del drea, renombran las tres tierras; por ejemplo, a los
de tierra fria les dicen “altefios”, a los de tierra caliente, “abajefios” y a los de
la tierra templada, “los del centro”. Ademas argumentan que el trueque lo
realizan en Zacualpan porque queda justo al centro de toda el area; de toda
esa columna vertebral que sigue dando vida al nororiente. Es aqui donde
tienen lugar una multitud de eventos y encuentros de voces, miradas, co-
lores y aromas que despiertan los recuerdos mas ocultos guardados en la
infancia y la juventud.

La tierra fria

La sierra, tierra fria o Altos de Morelos se caracteriza por su naturaleza que-
brada y montanosa con grandes pendientes y ausencia de valles o llanuras,
sus nevadas y clima frio; la vegetacion se caracteriza por la presencia de
enormes pinos, oyameles, encinos, arboles frutales y amplios sembradios
florales, y se ubica en la sierra del Popocatépetl. En esta zona la tala de ar-
boles sigue siendo uno de los problemas a considerar, y por aqui ya corre el
rio Amatzinac. La tierra fria estd formada también por terrazas debido al
declive del lugar: “En estas terrazas, que cubren laderas completas, crece la
milpa entre arboles frutales: durazneros, perales, ciruelos y tejocotes; hoy,
los mas audaces experimentan con el cerezo. Los magueyes que protegen los
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bordes del repado o terrazas también producen y los cueros para el pulque se
ven en casi todas las casas” (Warman 1988, 23).

Muchas veces lo frio de la zona no permite que se den ciertos frutales y
vegetales; sin embargo, han ido metiendo huertas de duraznos, peras de di-
ferentes tipos (pera piedra, pera lechera, etc.), zarzamora, ciruela chabacana,
entre otras. Otros frutos y vegetales se han adaptado ya al clima. Ademas de
las caracteristicas ya mencionadas, esta zona es la que cuenta con mayor can-
tidad de agua; no obstante, las heladas son un factor que limita la agricultura,
al igual que el exceso de humedad. Por tal motivo, algunos hueyapences ba-
jaban a cambiar maiz a San Marcos Acteopan, Puebla. Esto sucedia hace mas
de cuarenta afios, pues antes aqui, en los altos de Morelos, el maiz no se daba.
De la tierra fria bajan personas a la plaza para hacer trueque. Hueyapan es
uno de los pueblos que mayor presencia tiene en dicha actividad.

Hueyapan, que significa “sobre el agua grande”: huey, “grande’, atl, “agua”
y pan, “sobre o en, se localiza en los Altos de Morelos (ver mapa 9). Lo carac-
teriza un paisaje en el que se observan grandes huertos y solares donde se en-
cuentran distintos arboles frutales que sombrean los patios. Frutos que sirven
precisamente para el autoconsumo familiar y todavia les alcanza a las dofitas
para trocar por otros frutos, vegetales y granos con los que no cuentan.

Dichas huertas se empezaron a poner precisamente en el momento en
que se comenzd a conectar con una manguera el agua para poder asi regar
los sembradios y huertas, logrando con esto no dejar que el agua corriera su
caudal para abastecer a los pueblos de abajo, en la tierra templada y la tie-
rra caliente. Enmanguerar el agua tuvo lugar a mediados de los afios ochen-
ta, pues al contar con gran cantidad de agua todo el tiempo, los campesinos
de Hueyapan sembraban y trataban de cosechar antes de que las heladas les
echaran a perder sus cultivos y cosechas.

El sistema de riego, desde entonces hecho a base de mangueras colgan-
tes, es realmente una telarafa gruesa y negra de mangueras que cuelga desde
la entrada del pueblo hasta el salto (lugar donde nace y llega el agua del des-
hielo del volcan) de donde traen el agua. En esta red de mangueras, cons-
truida por un grupo de cooperacion local, se aprovecha hasta el mas delgado
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hilo de agua; para conectar las mangueras y llevarlas hasta las huertas o cam-
pos de cultivo necesitan muchos metros de manguera, ademas cuentan con
personas que se dedican a esto. Algunas veces las mangueras se encuentran
en mal estado, generado por el calor, y se terminan agujerando y regando una
cantidad considerable de agua. Por tal motivo, dichos escurrimientos ya no
llegan hasta los pueblos de abajo que se encuentran en la zona caliente.

Siguiendo con lo que caracteriza a Hueyapan, encontramos que an-
tes hacian uso del “mexicano’, su lengua materna; sin embargo, hoy sélo la
gente adulta es quien la habla, pues como suele suceder, tanto a los padres
como alos jovenes les avergiienza el uso de la lengua, asi como la vestimenta
tradicional que todavia acostumbran algunas mujeres y hombres. Este lugar
también es conocido por las prendas de lana que elaboran de forma tradi-
cional en telar de cintura, las cuales tifien aun con tinturas naturales. En el
pueblo todavia se asoman hermosas y enormes casas antiguas de adobe con
techos a dos aguas y balcones de madera. Su color hace una armonia intere-
sante al conjugarse con sus cerros y el imponente Popocatépetl. En cuanto
a su descendencia, Tetela del Volcan, cabecera municipal del poblado de
Hueyapan, fue:

asentamiento de grupos descendientes de los Olmecas xicalancas que ha-
bitaron las faldas de la cierra nevada. Al desintegrarse el imperio tolteca se
presentaron las migraciones de grupos que llegaron del Valle de México, des-
plazando a los Olmecas a lugares mas alla de la sierra madre. En esa época es
cuando llegan a Tetela del Volcan los Xochimilcas (Wikipedia 2018b).

La tierra fria se comunicaba con el resto del area por un buen camino
de terraceria; ahora ya cuenta con carretera pavimentada que conecta con
Tlacotepec, pueblo perteneciente a la tierra templada. El manejo del agua
del rio hacia posible que esta zona, la mas pequefia por su extension, tuviera
la mas alta concentracién de agua en el asentamiento. Damos asi paso a la
tierra templada.
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La tierra templada

La zona céntrica templada se caracteriza por su superficie llana. Aqui el bos-
que ha desaparecido casi por completo dominando los pastos, matorrales
bajos y algunos espinosos; las siembras son de temporal, aunque ahora se
ha incrementado el uso de los invernaderos. Aqui el Amatzinac ya alcanza
un caudal importante que la suave pendiente permite trasladar con eficacia.
Entre los pueblos que forman la tierra templada, Warman (1988, 25) nos
dice: “En apenas diez kilémetros se aglomeran seis pueblos en los bordes
de la barranca del Amatzinac; cuatro en la margen derecha: Zacualpan, Te-
moac, Huazulco, y Amilcingo, y dos en la margen izquierda: Tlacotepec, que
tiene sus mejores tierras en la margen derecha, y Popotlan, el mas pequefo
de todos” (ver mapa 9, pag. 150).

El riego es lo que mas predominaba en esta zona templada, ademas de
los tecorrales que circulaban y delimitaban las huertas entre una y otra. En
la zona oriental, ya estando en tierra templada, a una altitud de menos de
2000 m, “temperamento caliente y himedo’, estaba la cabecera del curato
de Zacualpan de Amilpas y sus pueblos vecinos como Tlacotepec, Temoac,
Popotlan, Huazulco y dos haciendas colindantes, Chicomoselo y Coatepec,
asi como algunos ranchos. También “se caracterizaba por un alto porcentaje
de poblacion indigena, pero también un elevado numero de vecinos mesti-
zos y espafioles y escasa poblacion parda” (Sudrez 1992, 112).

Otra caracteristica de la subarea templada era su sistema de riego, pues
era lo que mas predominaba en esta tierra donde todos los pueblos estaban
unidos en un solo sistema de canales y jagiieyes que por la poca capacidad
de almacenamiento servian sobre todo para regular la distribucion del agua.

El agua rodada da origen a las huertas, el elemento caracteristico de la agri-
cultura de la tierra templada. Rodeadas por bardas de piedra amontonada,
que sirven lo mismo para definir linderos que para favorecer la formacion de
suelo, en las huertas se asienta la habitacion, lo que conforma un patrén semi-

disperso para los pueblos. Con excepcion de las calles principales, en que las
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Mapa 10
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casas se aprietan una junto a otra, los pueblos parecen desiertos con sus casas
ocultas tras el follaje de las huertas (Warman 1988, 25).

Dicha descripcion desafortunadamente se ha ido despintando, pues las
huertas caracteristicas de esta zona se han ido transformando y perdiendo al
paso de los afios por la falta de agua, liquido del que disponian desde tiem-
pos precolombinos hasta hace no mas de cuarenta afos. Arriba se muestra
una imagen de los canales de riego que pasaban por los pueblos de Zacual-
pan, Temoac y Amayuca, para tener una mejor idea.

Como lo menciona Warman y lo muestra esta imagen, el agua rodada
daba origen a las huertas, elemento propio de la zona templada; cabe decir
que de los pueblos pertenecientes a esta zona, s6lo Zacualpan de Amilpas y
Popotlan cuentan aun con dichas huertas, las cuales embellecen estos pue-
blos ademas de proveerles de frutos para el sustento diario y para trocar en
los tianguis del area.
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Sin embargo, no todos los pueblos del centro corrieron la misma suer-
te, pues Amilcingo, Huazulco, Temoac y Tlacotepec han perdido casi en su
totalidad sus huertas. La gente de estos lugares platica con suspiros al viento
al recordar la abundancia de aquellos afos, pues la tierra templada siempre
ha ofrecido variedad de frutos obtenidos de las huertas, pero la densidad de
poblacién y la escasez de agua y tierra hacen surgir conflictos territoriales
entre los pueblos.

Anteriormente, la tierra templada estaba organizada politicamente
como un solo municipio; sin embargo, el 17 de marzo de 1977, Temoac se
independiz6 de Zacualpan de Amilpas, pasando a ser el municipio numero
33 y el mas joven del estado de Morelos. Dicho municipio estd conformado
por Huazulco, Popotlan, Amilcingo y Temoac, que es la cabecera municipal.
Se cree que tiene raices olmecas (quiza esto se deba a la cercania de Temoac
con Chalcatzingo, lugar a donde llegaron los olmecas al final de su exis-
tencia, pues su nucleo principal fue Veracruz y Tabasco); su actividad es la
agricultura y la elaboracién de dulces. Ademas, gente del lugar dice que bajo
la iglesia que estd en la loma existe un teocalli; siguiendo lo que la gente dice,
podemos pensar entonces que Temoac bien pudo ser un altepet! conforma-
do por Amilcingo, Popotlan y Huazulco, que vendrian siendo los calpulli,
aunque tal suposicion no la registra el mapa 11. Recordemos que Temoac
perteneci6 al municipio de Zacualpan hasta marzo de 1977.

Por otra parte, Popotlan y Amilcingo son de las pocas comunidades
que atn cuentan con casas construidas hace mas de un siglo, casas de adobe
y temazcal (bafios de vapor); sin embargo, desafortunadamente varias cons-
trucciones se colapsaron o sufrieron danos derivados del fuerte sismo (7.1
grados) que se vivié en Morelos, estado donde se localizé el epicentro el pa-
sado 19 de septiembre de 2017. Hoy dia también se reconoce a dicho muni-
cipio por su siembra de huautli** y tlalcacahuatl,” frutos con los que elaboran

#  En nahuatl y conocido comtinmente como amaranto o alegria.

En néhuatl y se traduce como “cacao de la tierra”; compuesto por talli, “tierra,
suelo” y cacahuatl, “granos de cacao”. Conocido comiinmente como cacahuate.
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Mapa 11
Ubicacién de altepetly calpulli en la jurisdiccién de Cuautla de Amilpas
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dulces diversos endulzados con miel o piloncillo; productos que utilizan
para cambiar y para la venta.

El municipio de Zacualpan esta conformado por el poblado de Tlaco-
tepec y la cabecera municipal del mismo nombre. Las dos localidades de este
municipio son de origen tlahuica-xochimilca,*® de donde heredan el nombre
nahuatl de sus poblaciones. Algunas de sus costumbres son el terraceo de te-
rrenos para evitar la erosion, el riego a través de apancles ya casi desapareci-
dosyel trueque. “[...] Su traza urbana sigui6 el modelo hispano de un centro
de control y calles alineadas que convergian en éste, no obstante, haber sido
un asentamiento prehispanico. [...] Zacualpan mismo era centro agustino y
le correspondian varias ‘visitas, que eran los pueblos vecinos de Huazulco,
Temoac, Popotlan, Tlacotepec y Amilcingo” (Sudrez 1992, 117-118).

Sudrez (1992, 118-120) comenta que Zacualpan de Amilpas tenia su
propio gobernador y alcaldes, pues era “republica de indios” como lo mues-
tra el mapa 11;

La actividad fundamental de su poblacién indigena era el trabajo en sus pro-
pias tierras, asi como el trabajo temporal que podian prestar a las haciendas
vecinas. La actividad preponderante de los otros grupos sociales que se asen-
taban en Zacualpan era variada; fundamentalmente, se le destinaba al servi-

cio del propio Zacualpan y sus pueblos vecinos.”’

% “Laprimera nacion que se establecié al Sur, en el Lago de Chalco, fue la Xochimilca,

que tanto creci6 por su dedicacion a la agricultura y la floricultura —de las que es,
por tradicion, buena cultora todavia—, que no respetando fronteras ni accidentes
geograficos, incursiond en Morelos para formar el Sefiorio de Tepoztlan y exten-
derse por todo el noreste, para poblar Tlayacapan —quiza Totolapan— Jumiltepec,
Ocuituco, Hueyapan y bajar a Zacualpan Amilpas y Temoac” (Mazari 1966, 71).
“El grueso de la poblacién lo conformaban trabajadores agricolas, pero también
habia un platero. Un dorador, un par de pintores y dos coheteros y dos herreros
que seguramente trabajaban en herrajes para mulas. Habia un tendero, un losero,
varios panaderos y sastres y unos cuantos ‘traficantes’ Vivian varias mujeres viudas
con hijas doncellas, asi como mujeres solas, cuyo trabajo consistia en la atencién al
hogar; en varios casos, eran los hijos mayores —si los habia— los que mantenian a
sus madres y hermanas” (Sudrez 1992, 118-120).
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Otra caracteristica de Zacualpan son sus calles empedradas, sus pocas
huertas entecorraladas y las grandes casas antiguas de adobe a una y dos
aguas de altos techos con teja lisa, tradicional de esa zona.

La calle central de Zacualpan estd enmarcada por bardas de piedra que en un
punto empiezan a crecer y crecer hasta sobrepasar los cinco metros de altura.
En ese lugar la calle corta un gran monticulo prehispanico, tan grande que
su duefio siembra maiz en su amplia superficie. Al monticulo se asocia un
conjunto de terrazas antiguas que bajan hasta el rio y que estan sembradas de

frutales en plena produccién (Warman 1988, 33).

Sin embargo, hoy dia Zacualpan luce distinto, aun conservando ese
monticulo que se cree es una piramide, sus tecorrales y las huertas que no son
las mismas de antafo; sus calles empedradas todavia guardan un sonido
peculiar ala hora de andarlas. Las casas son tradicionales en su mayoria, con
techos altos y puertas a dos hojas de madera y chapa antigua. Su plaza sigue
siendo punto importante de encuentros comerciales; cada ocho dias y una
vez al afio cuando se lleva a cabo la Feria del Trueque.

La comunicacion de esta zona se hace por una carretera asfaltada que
empieza en el crucero de Amayuca y une a los pueblos de Tlacotepec, Za-
cualpan, Temoac y Tetela del Volcan, desde donde se abren caminos de
forma que conducen a las otras poblaciones como Amilcingo, Huazulco,
Popotlan, Tepango, Ocuituco, entre otras. Cabe decir que en los tltimos seis
afnos la carretera que va de Cuautla al crucero de Amayuca se ha ampliado a
cuatro y seis carriles, pues esta carretera es la arteria principal que conduce
hacia Puebla y Oaxaca; también se han ampliado los carriles en un tramo del
camino que lleva de Amayuca a los Altos de Morelos.

La tierra caliente

Asi es como lentamente la tierra fria se vuelve templada y ésta a su vez se
convierte suavemente por el sur en la enorme llanura de la tierra caliente,
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sin que a ambas las separe una frontera tajante. Todo es unidad diversa,
aunque a decir verdad, uno puede percibir los distintos climas, olores y sa-
bores que atin envuelven el drea a través de los sentidos. Aqui los volcanes y
cerros guian y acompafian a los silenciosos caudales del rio Amatzinac, que
llegan hasta tierra caliente silenciosos porque sus aguas se han ido mer-
mando de manera alarmante al igual que sus veneros, pues s6lo cuentan
con agua en temporales buenos.

Entre el pueblo de Huazulco, al norte, y los pueblos de Jantetelco y Amayuca,
las huertas ceden el paso a la aridez de la llanura. Entre estos pueblos cruza la
curva de nivel de los 1500 metros que utilizaremos como limite. A Jantetelco
y Amayuca, situados debajo de esa altitud, los consideramos como parte de la
tierra caliente (Warman 1988, 27).

A esta gran llanura la caracterizan dos cerros solitarios, el Peion de Jan-
tetelco, y un poco mas al sur, el cerro de Tenango, que se une al de la Cantera
y el Coyote, también conocidos como cerro de los Halcones.

La aridez reviste la llanura, la vegetacion silvestre es tenue, el follaje,
escaso. Mientras que la dotacion de espinas es generosa, aqui se encuentran
arboles como guajes, cazahuates, huizaches y cactaceas, junto con algin pi-
rul. Aunque en los buenos temporales los campos se visten de verde, para
los meses de septiembre y octubre se ven grandes cuadros sembrados de flor
de cempaxuchitl y terciopelo. Aqui reina el calor, por lo que la humedad se
evapora con rapidez; por tal motivo, sembrar en temporal es arriesgado. Sin
embargo, dicha siembra cubre grandes superficies de la tierra caliente ademas
de ser una actividad principal e importante de la gente que habita esta zona.

A ultimas fechas, los cultivos de maiz y cacahuate han cedido paso al
sorgo y a los conjuntos de casas; mucho dista la realidad con lo que Warman
(1988, 28) describiera en los anos ochenta: “De acuerdo con el tipo de sue-
lo se siembra maiz, sorgo, recientemente introducido y que ocupa la mayor
superficie, y cacahuate, todos con gran resistencia a la sequia”. El riego en
estas tierras es escaso, pues hasta Amayuca, Jantetelco, Jonacatepec, Chalcat-
zingo y Tenango sélo llegan hilitos delgados de agua que atn escurren por el
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Amatzinac. Esto permite que una pequenia parte de tierra se siembre como
de medio riego. Para mitigar un poco la sequia, los gobiernos en turno han
mandado construir bordos y presas® a lo largo del Amatzinac para sobrevi-
vir dichas sequias, pero olvidan que si no hay buenos temporales, por mas
presas, bordos y jagueyes que haya no alcanzaran a llenarse para sobrevivir
las secas.

La tierra caliente es la zona mas grande y poblada, aunque con menos densi-
dad. Los pueblos se separan unos de otros por grandes extensiones de tierras
de cultivo. Son pueblos compactos, con solares o huertos pequenos en los que
casi no se cultiva nada, aunque tienen algunos arboles frutales y en ellos se
mantienen cerdos y gallinas. Axochiapan, en el extremo sur del area, es el pue-
blo mayor, de hecho una pequefia y activa ciudad comercial. Sin embargo, casi
toda su actividad se orienta hacia el comercio con la gente de la sierra y del
estado de Puebla; asi no ejerce una gran influencia sobre la tierra caliente ni
sobre el oriente de Morelos (Warman 1988, 28).

Por su parte, Tepalcingo, habitado por los tlahuicas® en el afio de 1242,
y Jonacatepec son los pueblos mds grandes, y funcionan como centros ad-
ministrativos y comerciales a pequefia escala. De hecho, “el Origen de los
Mexicanos y Sahagun (1975 lib. x, 608), identifican y relacionan Tlahuis o
Tlalhuicas con ‘tierra caliente” (Maldonado 1990, 32); aunque también exis-
ten datos de que en el afio 1445 los mexicas, encabezados por Moctezuma,
conquistaron Tepalcingo, lugar sede de una de las ferias comerciales mas
importantes del estado, la cual se lleva a cabo el tercer viernes de Cuaresma.

% Como las que se pusieron en Zacualpan (presa Barreto), Jantetelco (Jantetelco), Te-

nango (El abrevadero), Temoac (Amilcingo), Huazulco (Socavones), las cuales for-
man parte de las cinco presas que componen el sistema hidrolégico de la barranca
del Amatzinac.

“Los dominios de los tlalhuicas cubrian la parte oeste de Morelos, es decir la ‘pro-
vincia de Cuauhnahuac] y en el este se extendian hasta Yauhtepec, Huaxtepec y
Yacapixtlan” (Maldonado 1990, 30).
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El pueblo de Jantetelco se registra como asentamiento mexica, ademas
aqui se encuentra el importante poblado de Chalcatzingo.

[...] el sitio de Chalcatzingo (al sureste de Morelos) surgié como el asenta-
miento mas importante en el México Central, y llego a ser el centro de inter-
cambio comercial y cultural mds importante del Altiplano Central, antes del
500 a. C. En este tiempo Chalcatzingo mantuvo contactos comerciales a larga
distancia con regiones de la Costa del Golfo, la Costa del Pacifico y el Altipla-
no Central (Maldonado 1990, 23).

Se trata de un lugar de suma importancia en el cual habitaron los teo-
tihuacanos, los toltecas, los tlahuicas, los olmecas y posteriormente llegaron
los del Valle de Chalco y Xochimilco. Ademas, fue una de las siete tribus na-
huatlacas y desde esa época recibe el nombre de Chalcatzingo. Los poblados
que conforman el municipio de Jantetelco son Amacuitlapico, Chalcatzingo,
Tenango, Amayuca, San Antonio, Santa Ana y colonia Manuel Alarcén. En
Jonacatepec también estuvieron los tlalhuicas. A grandes rasgos, esta area

[...] delimitada y bautizada como el oriente de Morelos es una zona rural y
agricola. Casi toda su gente vive de cultivar el campo, sea propio o ajeno. El
maiz es el Unico cultivo constante, desde la zona mas baja hasta el ultimo re-
pado (sic) ganado en las estribaciones del Popocatépetl. Casi ningun recurso
fuera de la agricultura estd presente en el area. Algunos depdsitos de hierro fue-
ron explotados durante la época colonial en Tlacotepec y en Alpanocan, segiin
cuentan los lugarefos, y posiblemente la primera herreria novohispana, la de
Galvan, estuvo en el cerro del Cacalote; ninguna de ellas persistio. La tnica
mina de plata cercana es la de Huautla, explotada desde el siglo xv1 hasta
nuestros dias; ninguna otra veta suficientemente atractiva ha aparecido por el
rumbo (Warman 1988, 29-30).

Aunque a dltimas fechas se pueden ver en la llanura varios campos

sembrados de conjuntos habitacionales. Ademas de la enorme carretera fe-
deral Cuautla-Izticar de Matamoros que ahora se ha ampliado a cuatro y seis
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carriles, y qué decir de la reciente y moderna autopista Siglo xx1, que conecta
a Morelos y Puebla atravesando el poblado de Amilcingo. Con éstos y otros
cambios, el nororiente del que habla Warman en su libro se ha transformado,
pues han crecido las tiendas de dulces de amaranto, palanquetas, jamoncillo,
fruta cristalizada, entre otras. A lo largo de la carretera que conduce de Ama-
yuca a los pueblos de las tres tierras, vamos encontrando distintos negocios,
como lavanderias, tiendas de agroquimicos, abarrotes y comida.

El nororiente no cuenta con grandes centros industriales generadores
de empleos, por lo que las personas de estas zonas tienden a emplearse en
ciudades como Cuautla, Cuernavaca, Puebla, o migrar a paises como Es-
tados Unidos y Canadd; y dependiendo de la lejania es como deciden re-
gresar a su pueblo diariamente, el fin de semana, durante afios o nunca.
Mientras tanto, los campesinos locales que atn se dedican a la cada vez mas
dificil labor del campo, tienen que buscar fuera los mercados para vender
sus productos, muchas veces a bajos costos; esto en ocasiones hace que el
campesino deje perder su cosecha, o bien, tratan de traer lo que se pueda
para cambiarlo en los tianguis de trueque, como los de Zacualpan y Temoac,
Morelos, o San Marcos Acteopan, Puebla.

Es importante resaltar aqui la colindancia que tiene el area de estudio
con el estado de Puebla:

Los pueblos altos, pareados con los de la tierra templada, presentan una clara
diferencia con éstos, ya que no tienen acceso al riego. Los pueblos pobla-
nos, para complementar su agricultura de temporal, han desarrollado una
especializacion alfarera muy activa cuyo producto se distribuye ampliamente.
Como todos los caminos que comunican a los pueblos alfareros entroncan
con los del area, su abasto depende en buena medida del mercado semanal de
Zacualpan (Warman 1988, 32).

Dicha relacién atun continua floreciendo entre los pueblos alfareros y
los del area de estudio. Se trata de una relaciéon que enriquece la diversidad
de productos que se dan cita en el tianguis semanal de San Marcos Acteo-
pan, Zacualpan y Temoac.
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Después de ubicarnos y recorrer un poco el nororiente de Morelos a
través de la historia y la palabra vuelta imaginacién, damos paso a la reali-
dad que nos ocupa. Como lo he dicho, a esta area pertenecen los lugares en
los que atin hoy dia la gente sigue ejerciendo una practica ancestral que, por
mas tiempo que pase, sigue vigente tanto en mercados establecidos, tianguis
semanales, asi como en el comercio rancheado. El obtener lo que se quiere y
hace falta sin hacer uso del papel moneda sigue presente a la par de las conti-
nuas caidas y devaluaciones de la moneda. Esta practica la siguen cargando
en la espalda con ayuda del mecapal, en bestias, y para estos tiempos, en
transporte colectivo; las pochtecas, comerciantes de pasos ligeros y ahora
mirada atenta, siguen recorriendo veredas y carreteras enteras para llegar al
mercado o tianguis donde han de realizar sus cambios.

Redes actuales de trueque

Las redes o rutas comerciales son un tejido de relaciones entre las personas;
se trata de relaciones que generan redes sociales y territoriales que dan pie a
que en el nororiente de Morelos se siga dando el intercambio de mercancias.
Estas redes que se han seguido manteniendo y extendiendo desde antafio,
son rutas que se andan y comunican con los pueblos de abajo, con los del
centro y a éstos con los de arriba y los de todos lados.

La tierra fria se comunica con el resto del area por un buen camino de terra-
ceria, que puede convertirse durante las lluvias en una infame brecha, que
une a Hueyapan con Tlacotepec. Otra brecha une a Hueyapan con su cabe-
cera municipal, Tetela del Volcan, pasando por Alpanocan, pueblo intruso en
lo politico pues pertenece al estado de Puebla y no al de Morelos (Warman
1988, 24).

Alolargo dela historia y del tiempo, el ser humano ha recorrido grandes

distancias por veredas, atajos, brechas y enormes carreteras. Recorrer gran-
des distancias que se transformaban de horas a dias con todo y sus noches
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para llegar al lugar indicado y conseguir lo que se necesitaba, visitar al cono-
cido, a la virgen, santo o familia, ir a la feria o fiesta del pueblo.

Toda relacion espacial estda normada por una adecuacion a la topografia y
sigue las leyes del menor esfuerzo y de la optimizacion de recursos. Asi, este
corredor natural, que se formaba por puertos de montafia mas bajos que el
resto de la serrania, fue el camino natural que se sigui6 en el periodo colonial.
Los arrieros del oriente seguramente descendian hacia el valle a cargar los pro-
ductos de las haciendas, aprovechando el viaje para llevar los productos de la
propia tierra e intercambiarlos, fuera en el pueblo de Cuautla o en la ciudad
de México (Sudrez 1992, 121).

Sin duda alguna, las redes sociales se construyen a partir de la palabra,
el intercambio, la constante relacién entre dos o mas personas y pueblos, o
personas que al ir y venir de un pueblo a otro dejan marcados sus pasos por
donde han de volver. Las redes unen, crean y satisfacen necesidades de quien
viene y va. Son las redes humanas las que fortalecen, alimentan y van gene-
rando nuevos cambios y nuevas redes entre las personas de un lugar y otro.

En el area de estudio las redes de trueque son las mismas que las per-
sonas han ido heredando, creando y fortaleciendo con constancia desde que
eran chiquitas y venian al cambio, y lo siguen haciendo hasta hoy que son
abuelas; a través de su palabra y recuerdo se dibujan las redes de trueque
establecidas hasta el momento. Estas redes entre un pueblo y otro, entre un
estado y otro, son redes que seguirdn mientras haya quién las alimente y
recree. En el siguiente mapa se muestran algunas de las redes de intercambio
vigentes entre los pueblos. Las flechas indican la red comercial (trueques)
que cada pueblo establece con otros, es decir, a qué lugares van a cambiar
sus productos.

En este mapa, las flechas indican los lugares adonde va cada poblado a
comerciar sus productos por medio del trueque. Como podemos observar,
las redes actuales de trueque que se desatan en el area de estudio se dan entre
los distintos pueblos que comprenden las tres zonas del nororiente de Morelos
a las que Warman hace referencia: tierra fria, templada y caliente (mapa 9,
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Mapa 12
Redes actuales de trueque
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Mapa 13
Curato de Zacualpan de Amilpas

Fuente: Archivo General de la Nacién. 1828.“Zacualpan-Amilpas”. Bienes Nacionales, leg. 512,
exp. s/n., f.s/n.

pag. 150), asi como entre algunos pueblos del estado de Puebla que colindan
con Morelos. Todos estos pueblos en conjunto hacen de estas redes una per-
manencia de relaciones que se fortalecen en cada tianguis y mercado. Ve-
mos como Hueyapan es uno de los pueblos que mas movimiento comercial
tiene, y lo que se registrd es que comercia con cinco pueblos distintos: Za-
cualpan, Temoac, Huazulco y Amilcingo, Morelos, y San Marcos Acteopan,
Puebla. Por otro lado, el mapa 13, correspondiente al Curato de Zacualpan,
nos ofrece una imagen de esas relaciones que probablemente existieron des-
de 1828 y que hoy dia atin siguen existiendo. Cabe destacar que aqui ya figu-
ra la Ciudad de México, ciudad de suma importancia respecto a la economia
del trueque, ya que en ella estuvo una de las plazas mds importantes en la
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época precortesiana: el mercado de Tlaltelolco. Podemos imaginar, viendo
la posicion de los lugares en el mapa 12, que la ruta que aqui figura es la que
entra por Chalco, y sale por Tlayacapan-Xochimilco o Cuautla-Chalco.

Es usualmente en las plazas, lugares céntricos y caracteristicos de los
poblados, donde se llevan a cabo importantes eventos publicos sociocultu-
rales, y uno de estos eventos es el tianguis y los mercados, donde se generan
los distintos intercambios a través del trueque. Asi ocurre en Zacualpan de
Amilpas y Temoac de manera continua cada ocho dias; mientras que en San
Marcos Acteopan la plaza se lleva a cabo dos veces por semana; en Amilcin-
go y Huazulco los comerciantes se reencuentran cada afio para el cambio de
flor y carbon.

Recordando el entramado de relaciones comerciales que se dibuja en el
mapa 12, en la realidad nos encontramos con que dicho entramado resulta
ser mas complicado, pues siempre va y viene gente distinta, y todo esta en
constante movimiento. Los tianguis nunca son los mismos, pues en oca-
siones hay personas de distintas poblaciones que nunca habian venido. Por
ejemplo, comparado con el mapa 13 hay pobladores que en la actualidad ya
no llegan a Zacualpan, San Marcos, Amilcingo o Huazulco a hacer trueque,
sino que se van a otros lugares de trueque mas cercanos a su lugar de origen,
como puede suceder con el trueque que se realiza en Ocuituco los sabados.

Por otro lado, es interesante notar que en este constante ir y venir co-
mercial, Zacualpan no asista a trocar y comerciar a otros poblados, pues
s6lo cambia en su tianguis dominical. Zacualpan mantiene sus redes desde
su lugar de origen, mientras que los demas pueblos las establecen y man-
tienen siempre afuera de su lugar de origen, y en su pueblo son conocidas
justo por el movimiento comercial que tienen, ademds, las buscan cuando
necesitan algin traste de barro nuevo porque saben que ellas cuentan con
esta mercancia para vender.

Como pudimos notar en el mapa 12 (pag. 166), en Zacualpan todas las
flechas coinciden como lugar de destino y de llegada. Sin embargo, de ahi
ninguna flecha parte hacia otro lugar. Quiza esto se deba a que Zacualpan es
un poblado (municipio) con una mejor calidad de vida en comparacién con
los demas poblados. No obstante, este municipio es un lugar estratégico de
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la regién, donde todos los pueblos en alguin momento confluyen para hacer
trueque.

Otro centro regional importante es Atlixco, Puebla, al cual se llegaba a
través de los pueblos alfareros. Este centro estaba casi a la misma distancia
de Cuautla y estaba mejor surtido; sin embargo, como dice Warman (1988,
32): “El sistema de carreteras desarticul6 esta comunicacion y para llegar a
Atlixco hoy es necesario recorrer casi 100 kilémetros” Indudablemente las
carreteras no siempre acortan distancias, como aqui sucedid justamente
dado que las veredas y brechas que se seguian para acortar caminos que-
daron desdibujadas al volver a los caminos reales carreteras; no obstante,
Atlixco sigue teniendo importancia para esta region.

Antes, para establecer estas redes, se recorrian grandes distancias a pie,
acompanadas algunas veces de lluvia, frio, viento y sol, ademas de los con-
tratiempos que se podian presentar a lo largo del camino, que algunas veces
eran bien librados y otras no. Pero hoy las cosas han cambiado, los recorri-
dos se hacen en transporte publico o particular, algunas veces, aunque éste
sea particular, se vuelve colectivo, pues si alguien cuenta con camioneta,
trata de reunir a varias personas para venir al trueque desde cualquier lugar
y asi compartir el gasto de la gasolina.

Como hemos visto, el area de estudio ha sido recorrida desde tiem-
pos antiguos por personas dedicadas al comercio. Zacualpan contaba con
caminos reales, entre los cuales atin es reconocido por la mayoria de los za-
cualpences el Camino Real, ahora calle principal, que va de la carretera Ama-
yuca-Tlacotecec-Hueyapan hacia el centro del lugar, llamado Calle Real. La
entrada de dicha calle o camino real esta signada por un icono representativo
de los zacualpences: un laurel enorme conocido como el Arbolito. Respecto
a esto, las sefioras de Hueyapan cuentan que antes, cuando no habia carrete-
ras, se venian mucho mas temprano: salian entre las tres o cuatro de la ma-
fiana de sus casas para llegar a la plaza de Zacualpan alrededor de las siete de
la mafana e incluso mas tarde, pues todo dependia del camino y el tiempo.
Eso fue en los afos setenta, cuando no habia caminos ni energia eléctrica por
estos lugares; sélo habia veredas y caminos reales.
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Los caminos reales han desempefnado un papel de suma importancia,
tanto para los comerciantes (pochtecas) como para los arrieros tiempos des-
pués. Dichos caminos reales sirvieron de base para hacer las carreteras que
ahora se encargan de comunicarnos. Como tenia que suceder, los atajos y
veredas se desdibujaron casi en su totalidad y con la silueta que algunos de-
jaron empezaron a trazarse algunas carreteras que acortaban o hacian mas
largas las distancias, por ejemplo:

El camino real de Cuautla hacia la ciudad de México atravesaba este paso
natural, subiendo por Atlatlahucan, Ozumba, Juchitepec, Tenango del Aire
y de ahi a Ayotzingo, pueblos todos ellos pertenecientes a la jurisdiccion de
Chalco, en la intendencia de México, para de ahi embarcarse por el lago, que

permitia un mas facil acceso a la ciudad de México (Sudrez 1992, 121).

Ahora sdlo se tiene que tomar un transporte directo u ordinario a la
Ciudad de México, lo que antes era imposible, puesto que las redes de comu-
nicacion eran otras. Incluso se cree que cierta parte del comercio de Oaxacay
Guatemala era abordado por Iztcar, Puebla, de ahi llegaba a Cuautla y luego
continuaba su camino para la Ciudad de México. “Por aqui, ademas de una
dificultad menor en el acceso al Valle de México, se tenia la gran ventaja del
transporte acudtico, cuya eficiencia era mayor y por tanto significa un aho-
rro en tiempo y costo” (Sudrez 1992, 122).

Por otro lado, como se ha mencionado ya, uno de los factores que ha
permitido que las redes de trueque sigan vigentes nos remite a los diferentes
climas que caracterizan las zonas que forman el nororiente, ademas de la co-
lindancia tan estrecha con algunos lugares del estado de Puebla, puesto que

La ecologia de las diferentes zonas en Morelos, delimité geograficamente la
produccion de ciertos articulos y la falta de otros, por lo que algunos eran inter-
cambiados local y regionalmente (como el algodén —que no se producia en
la zona norte— era comprado en los mercados de las zonas central y sur,

donde se cultivaba en tierras irrigadas); otros debian obtenerse a través del
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comercio interregional <como la sal que no se producia localmente> (Mal-
donado 1990, 238; ver mapas 6y 7, cap. 2).

Por tal motivo, las redes actuales se alimentan también de las ferias re-
gionales que se celebran en las laderas del volcan Popocatépetl, o el nororiente;
estos eventos juegan un papel importante tanto por su magnitud como por
el tiempo que llevan realizdndose. Entre las mas importantes encontramos
La Feria del Tercer Viernes de Cuaresma en Tepalcingo y la Feria del Martes
Santo en Huazulco. Estas dos fiestas han tenido un papel trascendental den-
tro del area. De hecho, hay personas en Zacualpan que atin recuerdan vaga-
mente aquellos aflos en que los peregrinos provenientes de otros lugares de
los Altos de Morelos y de otros municipios pasaban por el camino real que
atravesaba el pueblo de Zacualpan: “[...] por aqui pasaban familias com-
pletas, cargadas con sus santos religiosos, sus cobijas, sus braceros, comal y
petates. Iban bien cargados. Aqui paraban a descansar, a veces almorzaban
o comian, segun la hora, y ya seguian su camino”*

Estas celebraciones vueltas ferias también remarcaron y dieron vida a
esos caminos reales; el comercio, la fe y la fiesta siempre estan ligados en-
tre si. Todo esto en conjunto refuerza al igual que el trueque las relaciones
sociales entre amigos, familias y pueblos. Otro camino real importante era
el que pasaba por Amayuca, poblado que se encuentra en el crucero mejor
conocido como Cuatro Caminos, por el que se pasa para llegar a Zacualpan.
Este es un crucero referente para ir a Oaxaca, Puebla, Morelos, Ciudad de
México y Guerrero, y por tal motivo, Amayuca “era el paso del camino real
a Acapulco 15827 (Biblioteca Amayuca 2010).

Otra red y caminos eran los que existian entre México-Tenochtitlan
para llegar a Chietla, Izticar, Huajuapan y Oaxaca como lugar de destino.
La ruta que se traza en el mapa 14 nos muestra que dicho camino pasaba
por Tlalnepantla, Tlayacapan, Totolapan, Atlatlahucan, Yecapixtla, Ocui-
tuco,Tetela, Zacualpan, Jantetelco, Jonacatepec, Tepalcingo y Axochiapan,

*  Dulce Barreto, de Zacualpan. Entrevista realizada en Zacualpan de Amilpas, octu-

bre de 2007.
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todos estos municipios pertenecientes a Morelos, esa ruta que atraviesa par-
te del nororiente; ruta que seguian para comerciar y después fue usada por
los espafioles y sus érdenes religiosas a la hora de construir sus conventos
en puntos estratégicos —si seguimos la linea negra—, lugares privilegiados
por la naturaleza. Esta quiz4 fue una de las rutas mas usadas por los pochte-
cas para adquirir mercancias a cambio en los diferentes lugares a donde se
dirigian, dado que coinciden la tradicién oral y la informacién documental
hasta el momento recabada. Toda esta ruta tiene que ver con la red de ferias
que estudi6 Guillermo Bonfil Batalla y que abordaremos en el capitulo siete
de este libro.

Mapa 14
Caminos de México-Tenochtitlan a Morelos

Fuente: Tomado de la oficina de la Ayudantia Municipal de Tlayacapan.
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Al respecto, la maestra Juana Marin nos dice:

Mi mamad bajaba a Zacualpan de Amilpas porque era el trueque, y a
Yecapixtla bajaba a vender. Antes no habia transportes. Se iba uno a ca-
ballo a vender aguacate. Si tenias caballo o burrito, los cargabas y ya te
ibas. Siempre se iba uno andando por los caminitos. A Atlixco se iba muy
poquito, se iban luego a vender trigo porque habia mucho trigo, pues aqui
eso se sembraba antes; y de alld para acd se traian mercancia para su
tienda de abarrotes. De Tlacotepec para ir a Zacualpan eran puros ca-
minitos, ni para Hueyapan, no habia nada de transporte. Recuerdo que
de Tetela bajaban madera para comerciarla aqui.’!

Los caminitos son los que mantenian esas redes de trueque que atun
siguen vigentes entre las personas de los distintos poblados del nororiente,
por toda esa frecuencia con la que se reunen cada semana o afo. Estos es-
pacios de intercambio tangible e intangible siguen manteniendo ese tejido
que se fortalece y debilita al transcurrir de los afios, con la inestabilidad de
la economia mexicana tan fragil y dependiente que nos envuelve en la incer-
tidumbre de no saber como amaneceran los precios de los alimentos basicos
para la manutencion de las familias. Es aqui donde las redes sociales se ven
fortalecidas y tienden a ampliarse cada vez mas debido a las nuevas formas
de relacionarse social, amorosa y respetablemente con la naturaleza para
lograr un Bien vivir.

Red de mercados, tianguis y ferias

Las redes sociales y comerciales que hacen que los tianguis y las ferias se
dibujen a cada determinado tiempo, son un interminable ir y venir de per-
sonas y mercancias, de pasados y presentes. Redes semanales, cotidianas y

1 Maestra Juana Marin, de Tlacotepec. Entrevista realizada en Tlacotepec, octubre

de 2007.
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anuales que se nutren constantemente con las diferentes formas de inter-
cambio que se dan tanto en las ferias y mercados fijos** como en los tianguis,
a los que algunas veces les llaman mercados itinerantes.

Redes que se heredan, crean y que hacen que lo social, cultural y eco-
ndémico se una en un solo lugar para comerciar. “Con el tianguis renace la
vida de los pueblos, que generalmente se encuentra un tanto pacifica y dor-
mida los demas dias de la semana” (Gallo 1986, 112). Y diria yo, también
las ferias y mercados. Ferias, mercados y tianguis son eventos que propician
muchas cosas, como compadrazgos, amistades, convivencias e intercambios
que se dan justo a partir de las redes que se establecen desde la cotidianeidad
y tranquilidad que brindan estos espacios de convivencia e intercambio (ver
mapa 15). Ya lo dicen Baez y Warman (1982, 15):

Las actividades de los tianguis siguen un ritmo de sostenida lentitud, opues-
to al dinamismo de los mercados citadinos; el trato cordial y hasta solemne
substituye la desconfianza y las maniobras defensivas; las lenguas autdctonas
y el trueque —considerados equivocadamente como rémoras histéricas—
ocupan su lugar como vehiculo comunicante e idéneo substituto de la mone-
da escasa, respectivamente.

Si, como lo describen Bdez y Warman, son espacios de sostenida len-
titud, todo avanza a un ritmo marcado por todos y por nadie; todos van,
todos vienen, se detienen, chancean, regatean y continiian. Museos vivos
donde todos somos juez y parte. Espacios donde se activan nuestros cinco
sentidos al rojo vivo.

Abajo se muestran tres cuadros sobre tianguis semanales, que son los
que se llevan a cabo un dia o mds a la semana durante todo el afo; tianguis
de temporada o anuales, que son los que se realizan una vez al afo, especi-
ficamente en los Dias de Muertos; las ferias anuales que se dan en la regién,
muchas veces en el marco del santo patrono del lugar, y los mercados fijos,

2 Entiéndase por mercados establecidos los que estan diariamente, y por mercados

no establecidos, los tianguis.
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Mapa 15
Lugares donde se realiza trueque
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que son los que siempre estdn ahi y diario tienen sus puertas abiertas para
hacer cualquier tipo de intercambio.

Entonces, el comercio se gesta justamente en el espacio del mercado
fijo, del tianguis y de las ferias regionales que se dan en el nororiente de Mo-
relos, aunque valga decir que los mercados fijos en nuestra area de estudio
no tienen mucha presencia, quiza los tnicos con los que se cuenta en esta
region son el de Amayuca, poblado perteneciente a Jantetelco, y el mercado
de Tlacotepec, poblado perteneciente al municipio de Zacualpan de Amil-
pasy que es de creacion reciente, llamado también “jacalon”.

Cada uno de estos espacios de intercambio cuenta con su especificidad,
por ejemplo, los mercados fijos siempre estan abiertos y en éstos se puede
dar cualquier tipo de intercambio, aunque el mas comun es la compraventa
de mercancias; el horario de estos lugares usualmente es corrido, puede ser
de 8:00 a las 6:00. Aqui se puede encontrar de todo, aunque depende del
poblado; normalmente hay abarrotes, frutas, verduras, semillas, flores, ropa,
comida, etcétera. Y casi siempre estan ubicados cerca del centro o justo en el
centro del lugar del que se trate.

Por su parte, los tianguis movibles s6lo estan un dia a la semana y algu-
nas veces se colocan cerca del centro y otras lejos de él. Estos tianguis pue-
den ser “especializados” o “comunes’, es decir, que los “tianguis comunes” son
los que se colocan casi en todo lugar y en los que se puede encontrar de todo,
desde ropa hasta trastes y fruta, mientras que los “tianguis especializados”
son aquéllos que cuentan con mercancias especiales para algin evento o ce-
lebracién, como pueden ser los tianguis de las fiestas patrias, de Navidad, o
bien el de Dia de Muertos. Como ejemplo de este tltimo podemos encontrar
el cambio de flor, tianguis especializado que se lleva a cabo en los poblados de
Amilcingo y Huazulco anualmente, en fecha movible. Los tianguis que se rea-
lizan previo al Dia de Muertos se dan en varias localidades del area, los cuales
se conocen como “tianguis chico” y “tianguis grande”; el primero se da quince
dias antes de la primera fecha de Muertos y el segundo, ocho dias antes; la tia
Francisca dice: “Para saber cuando empezaran los tianguis de Muertos, nomas
hay que fijarnos cuando caera el dia de San Lucas, porque en ese dia mero esla
bendecida del copal, y ya de ahi se vienen los tianguis, ya se puede comerciar
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el copal’” es decir, son dos semanas completas de este tipo de tianguis que
se llevan a cabo dependiendo el dia de plaza de cada poblado.

Para estos tianguis, aunque las fechas son movibles, los dias son los
mismos para cada lugar; por ejemplo, en Hueyapan es el martes; en Tete-
la del Volcan, el miércoles; en Yecapixtla,™ el jueves; en Huazulco, el viernes;
en Ocuituco, el sdbado; en Zacualpan, Temoac y Jonacatepec, el domingo; en
Atlixco y San Marcos, Puebla, el sdbado; el martes y viernes, en Ozumba de Al-
zate,” Estado de México. Asi, cada uno tiene su dia y peculiaridad. En estos
tianguis se da tanto la compraventa como el trueque (véanse cuadros 4 y 5).

Al adentrarnos en estos tianguis de trueque podemos ver la inmen-
sa red de cambio que existe en el drea de estudio sin dejar de lado lo mas
importante: el ir y venir de personas, quienes tienen una relacion estrecha
con la naturaleza al seguir manteniendo sus huertos y recolectando muchas
veces lo que hay en cerros y bosques, ademas de bordar redes sociales que
les permiten intercambiar, reforzar e iniciar nuevas relaciones que les ayu-
daran a que el trueque siga vigente, abriendo nuevos caminos y apaciguando
de alguna manera una de las necesidades basicas como es la alimentaciéon de
sus familias.

Algunas veces es esta necesidad por la cual recurren a esta practica
ancestral, pues no cuentan con una entrada monetaria constante que les
solvente el comer diario. Por ello, todo esto es un trueque solidario a base de
lo que la tierra les da mezclado con los saberes y trabajo propio. Creo que
esa ha sido siempre la esencia del intercambio de productos a lo largo de
los afios. Aqui,

#  Francisca Reyes, de Hueyapan. Entrevista realizada en Hueyapan, octubre de 2010.

**  Cabe aclarar que Yecapixtla no pertenece al nororiente de Morelos; sin embargo,
es un lugar de importancia en cuanto a su mercado, por eso lo tomaré en cuenta.
Este municipio colinda con Zacualpan de Amilpas y Temoac, estos ultimos perte-
necientes a la zona de estudio.

»  El sefior Martinez Torres “calcula que a la fecha convergen al tianguis ozumbefio
comerciantes de mas de 40 municipios de los estados de México, Puebla, Morelos,

Guerrero, Tlaxcala y el Distrito Federal”
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La economia de los pueblos del oriente se sustentaba en el cultivo y venta de
los productos de sus huertas, asi como a los servicios necesarios para ello. El
comercio, “el trafique’, el trabajo agricola y la arrieria eran actividades que
destacaban. [...] la ciudad de México era el mas importante mercado para
la venta de los productos de sus huertas: frutas, flores y legumbres, asi como
también al trabajo agricola de temporal de las haciendas vecinas, que si bien
primero eran azucareras, posteriormente se dedicaron predominantemente
al cultivo de trigo (Sudrez 1992, 115-113).

Con esta cita, Suarez nos ayuda manera a reforzar nuestra teoria de que
aqui existié un mercado de suma importancia en la época precortesiana. Y
quiza de alguna manera los arrieros mantuvieron algunas redes de intercam-
bio con las que se cuentan hoy dia. Ademas, esto ha ayudado sin duda algu-
na a la necesidad que las personas tienen por cambiar sus productos, pues
antes de que hubiera carreteras usaban atajos, brechas o caminos reales.

Cuadro 4
Tianguis semanal

Lugar Dia Forma de intercambio
Tetela del Volcan, Morelos martes y miércoles Compraventa y poco trueque
Hueyapan, Morelos jueves Compraventa y trueque
Ocuituco, Morelos sabado Trueque y compraventa
Yecapixtla, Morelos jueves Compraventa y poco trueque
Zacualpan de Amilpas, Morelos domingo Trueque y compraventa
Temoac, Morelos domingo Trueque y compraventa
Amayuca, Morelos jueves Compraventa y poco trueque
San Marcos Acteopan, Puebla miércoles y sabado Trueque y poca compraventa
Atlixco, Puebla martes y sabado Compraventa y poco trueque
IzGcar de Matamoros, Puebla lunes y viernes Compraventa y poco trueque
Ozumba de Alzate, Estado de México®* martes y viernes Compraventa y trueque
Amecameca, Estado de México*” domingo Compraventa y poco trueque

36 \ler Garcia (1988).
37 También se lleva a cabo la Feria de la Nuez en el mes de agosto.
Fuente: Elaboracién propia.
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Como podemos notar en este cuadro, en el drea de estudio hay dife-
rentes tianguis en distintos dias de la semana, asi como trueque en varios
de ellos como forma de intercambio. Otros son meramente comerciales; sin
embargo, en todos y cada uno de ellos las relaciones se crean y refuerzan
continuamente.

Dado que los tianguis de temporada o anuales solo se realizan una vez
al afio, de alguna manera caen en la categoria de especializados, por ejemplo,
el tianguis de Muertos, que se realiza en octubre de cada afio y se hace un
tianguis chico y uno grande. La fecha de este tianguis es movible, es decir,
nunca cae la misma fecha, aunque si el mismo dia dependiendo el lugar
donde se lleve a cabo, asi como lo indica el cuadro 5.

Cuadro 5
Tianguis especializados

Lugar Dia

Forma

de intercambio

Tipo de tianguis

Tetela del Volcdn  segundo y ultimo martes

y miércoles de octubre

trueque
y compraventa

Tianguis chico y grande de Muertos
(especializado)

Hueyapan ultimo jueves de octubre ~ compraventa Tianguis grande de Muertos
y poco trueque  (especializado)
Yecapixtla ultimo jueves de octubre  compraventa Tianguis grande de Muertos
y poco trueque  (especializado)
Zacualpan segundo y cuarto trueque Tianguis chico y grande de Muertos
de Amilpas domingo de octubre y compraventa  (especializado)
Huazulco 30 de octubre trueque Tianguis especializado
(dia movible) “Cambiada de flor o carbon”?®
Huazulco segundo y Ultimo viernes ~ compraventa Tianguis chico y grande de Muertos
de octubre y poco trueque  (especializado)
Amilcingo 30 de octubre trueque Tianguis especializado
(dia movible) “Cambiada de flor”
Amayuca segundo y ultimo jueves ~ compraventa Tianguis chico y grande de Muertos
de octubre y poco trueque  (especializado)
Tzicatlan, Puebla 18 de octubre compraventa Tianguis especializado
(dia movible) y poco trueque  “Tianguis de copal”
San Marcos, 31 de octubre trueque Tianguis especializado
Acteopan, Puebla  (dia movible) “Cambiada de flor”

3 Este trueque o “cambiada de flor” se lleva a cabo después de que finaliza el tianguis previo al Dia de Muertos.

Fuente: Elaboracion propia.
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En este cuadro vemos que los tianguis de temporada tocan varios de los
municipios del area en cuestion, ademds, éstos son de los mds concurridos y
esperados. En estos tianguis muchas veces las relaciones comerciales y so-
ciales son heredadas desde los abuelos que venian de fuera a comerciar a los
pueblos del nororiente de Morelos. Pero no sélo hay tianguis especializados,
sino que también la region es rica por las ferias que existen en el area. Hay
cuatro ferias de suma importancia, aqui sélo las mencionaremos y de su
origen hablaremos capitulos mas adelante.

Las ferias que se hacen en el area son pocas, pero importantes. Dos de
las cuatro que se muestran son sumamente relevantes tanto por el tiempo
que llevan realizdandose como por lo que en ellas se comercia. Otro factor de
importancia en ellas es el que juega el santo patrono del lugar, pues muchas
veces es en torno a los santos y virgenes que se generan estas ferias. Las ferias
de las cuales hablo se muestran en el cuadro 6.

Cuadro 6
Ferias anuales en el nororiente de Morelos

Lugar Dia Tipo de feria
Tepalcingo Feria del Tercer Viernes de Cuaresma Comercial y religiosa
Temoac Feria del Quinto Viernes de Cuaresma Comercial y religiosa
Huazulco Feria del Martes Santo Comercial y religiosa
Zacualpan de Amilpas Feria del Trueque Cultural y comercial

Fuente: Elaboracion propia.

Con estos datos se muestra de manera general la red de tianguis, ferias
y mercados que existe en el nororiente de Morelos. En cada uno de estos
espacios llega a haber alguien que hace trueque, ademds vemos que todos
los pueblos del area se entrelazan, son una constante red que se agranda,
achica y ajusta, pero que dificilmente dejara de ser, pues estos espacios son
lugares de convivencia comercial, social y cultural. Aqui todo cobra vida:
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las artesantias, los frutos, todo tiene nombre y lugar de procedencia. Como
dice Gallo (1986, 107), “[donde] mds puede apreciarse el sabor local de los
pueblos es [en] el tianguis, mercado o plaza, como suele conocerse a la loca-
lidad en que se reunen personas de todas las clases sociales a adquirir lo que
necesitan en su diario vivir para satisfacer sus necesidades”

En el area de estudio podemos encontrar desde mercados fijos, tian-
guis especializados y diversos, hasta ferias regionales que también se vuel-
ven verdaderos tianguis o mercados que duran dias o semanas dependiendo
el lugar.

Como hemos visto, el nororiente atin cuenta con una diversidad tan-
to de redes comerciales como de climas, los cuales varian entre una zona y
otra, lo que genera la variedad de productos que permite trocar mercancias
y mantener vivo el trueque, pues al contar las personas de cada pueblo con
productos distintos, sefioras, sefiores, jovenes y pequenos pueden salir a
ofrecer lo que tienen en su huerto, patio y pueblo.
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Trueque en el nororiente
de Morelos

Este capitulo se centra en como se lleva a cabo el trueque en los diferentes
tianguis del drea de estudio, asi como en las distintas formas de trueque que
las personas utilizan para obtener lo que necesitan a cambio de lo que tienen.
También aborda la diversidad de productos que llegan para ser trocados.

El nororiente del estado de Morelos no deja de ser un drea interesante
tanto por su diversidad de climas como por la variedad de costumbres que
tienen sus pobladores; los distintos climas permiten que los habitantes de esta
region coincidan en una misma tradiciéon como lo es el trueque.

Asi como hay costumbres y tradiciones que las personas comparten, de
igual manera existen desacuerdos que en ocasiones las separan, pues des-
de la década de los ochenta los pobladores de esta regién enfrentan serios
problemas por el desabasto de agua. Anteriormente, obtenian el vital liquido
del deshielo del volcan Popocatépetl que escurria por el cauce del rio Amat-
zinac, del que se surtian todos los pueblos que se encuentran tanto en las
laderas del mismo volcan como los que se encuentran en las orillas del rio.
El problema surgi6 cuando el agua comenz6 a disminuir desde los setenta
y ochenta; su escasez se ha ido agudizando afio tras afio, tanto, que el rio, los
apancles y los canales que estaban y pasaban por cada uno de los pueblos has-
ta llegar a Jantetelco y Jonacatepec se han ido secando y perdiendo debido a
que el agua ya no baja, ya no escurre.

Si antes escurrian manojos de agua durante el deshielo del volcan o el
temporal, hoy dia s6lo escurren hilos muy delgados del oro liquido en tem-
porada de lluvias; los presidentes municipales en turno han construido

185



Trueque y reciprocidades

presas, bordos o jagiieyes para mitigar las sequias sabiendo que la causa de
este asunto no radica en detener el agua, sino en regular “la propiedad del
agua’ en los Altos de Morelos. Entristece ver la transformacion vegetal que
cobra con creces a la tierra templada y caliente debido a la merma del agua.
En temporada de secas, el rio Amatzinac sufre una terrible sequia en su co-
lumna vertebral, que pasa por los tltimos pueblos de la tierra caliente. En
Tenango, el rio cede su cauce a basureros; de él s6lo su ancho cubierto de
piedras de rio queda. Cabe decir que estd en la memoria de algunas per-
sonas con quienes tuve la oportunidad de platicar que a esta regién se le
conocia también como “el lugar de las compuertas’, pues a lo largo existian
compuertas que se abrian y cerraban segutn los dias de riego que le tocaba a
cada campesino o pueblo que contaba con tierras de sembradio a orillas del
Amatzinac. Pero sobre el tema del agua ahondaremos en el capitulo siguien-
te, donde hablaremos de “los huertos y el agua” Sin embargo, no dejo de
mencionar esto porque también influye de alguna manera en la diversidad
de productos que llegan a los distintos lugares de trueque que se dan en el
nororiente de Morelos.

Es interesante que, a estas alturas, este problema que aqueja a todos los
habitantes de los pueblos de las laderas del Popocatépetl desde hace afos
no ha influido de manera dréstica en la practica del trueque, pues las per-
sonas que acostumbran el “cambio” contindan asistiendo, en dias distintos,
a las plazas que se realizan tanto en Zacualpan de Amilpas, Temoac, San
Marcos Acteopan y demas lugares.

Distintos tianguis donde se da el trueque

Hablar de mercados es como hablar de siempre y de todo, caminar y plati-
car entre colores y aromas que despiertan el hambre mas profunda. Andar
y desandar los tianquiztli y mercados una y otra vez hasta encontrar lo que
se busca, y en ese buscar y buscar encontrar el consuelo perdido, el atado
de clavelitos, el saludo olvidado que se desvanece entre el murmullo de las
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voces que negocian el cambio de cueclas por chocolates, de guajes por ale-
grias, de chayotes por tortillas y de pan por peras piedra.

Como Lawrence, en “La serpiente emplumada crey6 encontrar el sitio
exacto en el cual la razén puede ser vencida por los instintos y el dinero por
el didlogo” El mercado es, para él, “la compaiiia, la manera mas asequible de
confraternizar con el otro y entenderse mejor con uno mismo” (en Carballo
2007, 13).

Coincido con Lawrence respecto a que tanto los mercados como los
tianguis son la gente que va y viene en un continuo andar de aqui para alld, y
en estos espacios se conoce a las personas localmente y a las de lugares veci-
nos. Aqui uno puede mirar lo que los lugarefios comen y visten, e imaginar
su vivir. En el mercado y en el tianguis se conoce, se aprende, se prueba,
se huele, se toca, se oye y se observan un sin fin de arcoiris multicolores
que inician del brazo de la madrugada y concluyen al medio dia o al pintar
el atardecer. El andar continuo entre pueblos (colindantes) del estado de
Puebla y el nororiente de Morelos dirige siempre el paso a una diversidad
de tianguis, mercados, plazas y ferias donde conviven mas de una forma de
intercambio, como lo muestran los cuadros 4, 5y 6.

La diversidad que por la mirada entra la dibujaré con palabras; des-
cribiré cada uno de los lugares donde atin se da el trueque tanto en el noro-
riente,” como en una parte del area centro* del estado de Morelos, area que
colinda con las zonas de estudio y que por su importancia no debemos dejar
fuera; ademas hablaremos del tianguis del trueque que se practica en San
Marcos Acteopan, Puebla.

¥ Eldrea nororiente esta formada por los siguientes municipios: Ocuituco, Tetela del

Volcan, Zacualpan de Amilpas y Temoac.
0 El drea centro esta formada por los siguientes municipios: Tlayacapan, Yautepec,
Cuautla, Yecapixtla y Ayala.

187



Trueque y reciprocidades

Trueque dominical en Zacualpan de Amilpas

Fotografia de Edith Pérez Flores.

Trueque dominical en Zacualpan de Amilpas

Zacualpan de Amilpas, segiin Robelo (1887, 77), significa: “Tzacualpan, ‘don-
de se hacen buenas paredes; donde se construye bien’ [...] cuyo signo ideogra-
fico se deriva de tzaloa, ‘hacer pared’ o (sic) ‘engrudar’ y de cualli, ‘cosa buena
y “Amilpan, ‘encima de la sementera con agua’: comp. de atl, ‘agua’; milli, ‘se-
mentera, y pan, ‘encima, sobre. Puede descomponerse también en amilli, (atl
y milli) tierra de regadio, y pan, sobre” (1887, 10). Aunque su significado mas
comun es tzacual-li, cosa tapada, y pan, encima, por lo que significa “sobre
cosa tapada”. Sin embargo, como ya lo dijimos, algunos habitantes también
lo conocen como ‘el lugar de las compuertas’, pues antiguamente contaban
con un sistema de riego formado por canales o apancles, de los cuales todavia
existen algunos entre las huertas y bajo lo que eran los caminos reales. Este
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sistema incluia una serie de compuertas que atajaban o daban paso al agua
rodada cuando les tocaba riego. Por ello, actualmente nos encontramos con
diques arriba y abajo donde inician y terminan los limites municipales. Sin
duda alguna, la abundancia del agua era una de las principales riquezas de la
region, como nos hacen ver algunas huertas y la descripcién que nos propor-
ciona De Villasefior y Sanchez (2005, 263):

Al este de la cabecera, y en distancia de cinco leguas, esta el pueblo de Zacoal-
pan, por cuyas goteras corre dicho rio de Amazinaque, el que regando con
sus aguas el pais, hace fértil y amena su situacion, por la abundancia de flores,
frutas y legumbres que se cogen en su circunferencia; es republica de indios
con gobernador y alcaldes, y cabecera de curato de religiosos agustinos, que
administran la doctrina y santos sacramentos a treinta familias de espafoles,

doce de mestizos, seis de mulatos y ciento y veinte de indios.

El nombre de Amilpas se le da porque antes pertenecia a la jurisdiccion
de Cuautla de las Amilpas. Al municipio lo conforman Tlacotepec y la cabe-
cera municipal, que es Zacualpan.

El pueblo de Tlacotepec es gobierno y republica de indios, dista de la cabe-
cera seis leguas al este, cuarta al noreste, y en él se numeran seis familias de
espafioles, ocho de mestizos y sesenta de indios, y su administracién es por
religiosos agustinos del convento de este pueblo, por el que pasa el caudaloso
rio de Amazinaque, de cuyas aguas logran copioso riego las muchas huertas
de varias especies de frutas que se hallan en sus orillas, y los ingenios de su
curso (De Villasefior y Sanchez 2005, 263).

Actualmente, Zacualpan esta formado por barrios y colonias; cuenta
con un total de 9087 habitantes segin datos del Instituto Nacional de Es-
tadistica y Geografia (INEGI 2015). A este lugar lo caracterizan, entre otras
cosas, el exconvento agustino y sus dos exhaciendas: Chicomocelo y Cuau-
tepec; también la piramide al descubierto que esta dentro de un terreno par-
ticular en el barrio de San Nicolds; ademas, sus distintas costumbres, como
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la Mojiganga,* la elaboracion de tapetes naturales y el afamado tianguis del
trueque, el cual lleva afios practicandose cada ocho dias en la plaza del lugar.
Se dice que Zacualpan de Amilpas y todo el nororiente gozaba de buenas
redes comerciales, ademas de la practica de la arrieria que el area tuvo para
finales del siglo xv111, ya que tuvo un incremento de vecinos espafioles y
mestizos. Muchos de ellos brindaban el oficio de arrieria y comercio, pues
tenian que llevar los productos de sus huertas para la venta al mercado mas
importante, que era el de la Ciudad de México. Al respecto, Suarez (1992,
117) nos dice:

De norte a sur, encontramos que habia tres arrieros en Tetela del Volcan, que
era cabecera de curato, al igual que en Ocuituco (nueve), asi como en un
molino cercano llamado San Pedro, y cuatro arrieros en el rancho de Huexo-
tengo, ubicado todavia més al norte de Tetela y Ocuituco, donde radicaban
dieciséis familias dedicadas en su mayoria al trabajo agricola. Ya en tierra
templada, un poco mas al sur y en una suave pendiente, donde se encuentra
Zacualpan sus pueblos vecinos, distantes a lo mas unos de otros media legua,
es donde se encuentra la mayor concentracion de arrieros. En Tlacotepec cin-
co, en Temoac diez, en Popotlan uno, y fundamentalmente en Zacualpan 34
arrieros, pueblo que era la cabecera de curato con convento agustino y cabeza
de esta zona.

El comercio fue un quehacer fundamental en el nororiente. Si nos pre-
guntamos ;cudntos afos tiene de practicarse la tradicion del trueque en este
municipio? Lo mds seguro es que no encontremos respuesta, porque como
suele suceder en las costumbres, no hay fecha exacta. La prueba estd entre
las mismas personas que acuden a trocar, pues en su mayoria las que tienen

' La Mojiganga es una gran representacién carnavalesca conformada por comparsas

(grupos de personas) disfrazadas de distintas formas, representando complejas es-
cenas biblicas o del vivir cotidiano; de caracter comico-burlesco y musical. Dichas
comparsas pueden ir en carros alegdricos o a pie. Algo caracteristico en la Moji-
ganga de Zacualpan son las bandas de musica de viento.
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mas edad, desconocen con exactitud los afios que llevan viniendo a la plaza
a cambiar sus productos. Asi lo platica una donita arribena:

Humm... ya tiene reteharto. Me acuerdo que a mi me traia mi abuelita,
y ya cuando creci me venia sola con una seiora. Yo tenia doce afios, no-
mds tantéele. No... esto tiene bien hartos afios. Eso si, habia mds gente
que venia a cambiar. Orita casi ya no, ya poquito.**

Efectivamente, en comparacion con décadas pasadas, esta costumbre
ha ido decayendo y transformandose, pero eso no quita que traiga consigo
toda una tradicién compleja; por otra parte, se dice que la descendencia de
los pobladores de Zacualpan es tanto tlahuica como xochimilca. Sin em-
bargo, hasta la fecha no se ha encontrado un indicador que dé la pauta para
poder saber de la existencia de algtn tianquiztli en este sitio. No obstante,
hoy en dia el trueque se encuentra ligado a las tradiciones que dan identidad
cultural tanto al municipio como a la region. La tradicién de trocar se ha
mantenido generacionalmente entre las familias zacualpences y de la zona
por usos y costumbres ancestrales. Esta costumbre ha permeado todo el no-
roriente de Morelos, asi como algunos pueblos del estado de Puebla.

Zacualpan de Amilpas se ha convertido en un punto estratégico como
zona de paso y encuentro, como lo fue en tiempos pasados debido a que se
encuentra geograficamente ubicado en pie de monte, punto intermedio en-
tre los altos montafosos y los valles de tierra caliente del oriente del estado.
Ademas, su cercania con algunos poblados del estado de Puebla, tradicional-
mente productores de barro, hacen a esta zona rica en variedad y lugar apro-
piado para el intercambio. Puede ser que su lejania con las grandes ciudades
del estado haya influido para que esta costumbre permanezca; por lo demas,
aunque no cuenta con un desarrollo tecnolédgico que lo haga competitivo con
los grandes mercados, el tianguis dominical en Zacualpan de Amilpas es
de los mas importantes del nororiente de Morelos. La plaza central de la ca-
becera municipal juega un papel importante en cuanto espacio, puesto que en

2 Donfia Juana, de Hueyapan. Entrevista realizada en Zacualpan, noviembre de 2007.
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ella se realiza atin el tianguis comun y de trueque al cual acuden las personas
cada domingo a intercambiar productos por medio del trueque o la moneda.

El tianguis ocupa tanto la plaza como los pasillos y calles circundantes
que larodean y van a dar a ella. Justo frente a la presidencia estan los arcos que
separan al primero del segundo; a un costado, a la derecha, esta el Centro de
Salud, luego la Casa de Cultura y después el exconvento de la Inmaculada
Concepcion; en el extremo izquierdo se encuentra una escuela primaria y
le sigue el auditorio municipal, frente a los cuales esta ubicado el mercado
municipal que abre casi en su totalidad solo el dia domingo. Este mercado es
caracteristico por su construccion, pues esta hecho a base de tabique sin apla-
nar y techado a dos aguas con teja lisa regional. En el centro se encuentra la
plancha de concreto que es la plaza donde se instala el tianguis y junto a ¢l
se sientan las personas que vienen al trueque.

El trueque se realiza en medio de todo esto, a la par del tianguis, en un
espacio pequefo, que no por serlo le resta importancia o deja de darse ahi
también lo social. En todo el espacio que se ocupa, cada quien tiene su lugar
establecido, tiangueros y pochtecas conviven en el mismo lugar. Las perso-
nas del trueque usualmente se colocan frente a la escuela y el auditorio. Se
ponen a las orillas del pasillito que los tiangueros dejan para el transitar de
las personas que acuden al tianguis, otras se tienden bajo el armazoén de los
puestos de calzado frente a una de las entradas del mercado. Estos son los lu-
gares principales donde ellas se encuentran; sin embargo, hay personas que
se sientan en otros lugares dentro del mismo tianguis.

En el plano siguiente se sefiala con lineas punteadas los lugares donde
usualmente se tienden las sefioras que hacen trueque. Aunque cabe decir
que dichos lugares varian, pero los que se sefialan son espacios constante-
mente ocupados por ellas y ellos cada domingo; mientras que el tianguis
llena todo el rededor del quiosco.

De esta manera, pese a que a primera vista no es posible reconocer un
orden previo, lo cierto es que la ubicacién de los trocadores y los vendedores
se encuentra organizada como lo vemos en el plano. Las calles que se ocu-
pan tanto para el tianguis como para el trueque son la calle Constitucion,
que es donde esta la presidencia municipal; la calle Morelos, que es donde
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Plano del tianguis de Zacualpan de Amilpas (2009)
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esta la entrada principal del exconvento y por donde ese dia entran los co-
ches; la calle Judrez, que es por donde entran y salen los coches, y por tltimo,
esta la calle Real, que es la principal entrada desde la carretera. El tianguis se
coloca en lo ancho de la explanada y las calles mencionadas.

Los espacios donde se realizan los tianguis no son cotos libres en los cuales los
vendedores puedan ubicarse donde les convenga. No existen reglamentos escri-
tos que determinen la distribucion de los lugares, las normas centenarias que a
fuerza de cumplirse semanalmente se han convertido en costumbre y en oca-
siones los ordenamientos municipales se conjugan para aprovechar al maximo
el area destinada a la plaza y facilitar el acceso de los compradores. En los mer-
cados solares el alto costo de los “derechos de piso” impide que los indios puedan
disponer de sitios permanentes para vender sus productos, lo que les obliga al

ofrecimiento ambulatorio de las mercancias (Warman y Baez 1982, 12).

Ciertamente, como lo dicen estos antropélogos, el alto costo de los dere-
chos de piso hace que las personas muchas veces no cuenten con un lugar es-
tablecido. En el trueque éste es un problema que persiste, pues algunas veces
la gente que viene a trocar estd a la expectativa de que no venga la sefiora que
se encarga de cobrarles el permiso de piso, y si ésta se acerca, se paran para ir
al bafio, o dar la vuelta mientras pasa y se va, o le dicen que pase a la vuelta
mientras venden algo, para asi evadir el pago de piso; como ellas explican:

Yo no sé porque nos cobran, si antes no era asi, no pagaba uno por venir-
se a sentar aqui, jcudndo?... Nunca! Ora aqui andan cobrandonos, pues
squé se entiende? Venimos a cambiar, si luego ni centavos tenemos, a
veces tenemos cuando llegamos a vender alguito, y si no, ni modo, no hay,
ya se enojan cuando no les damos, éste es un cantar de cada ocho dias.*

Sin embargo, sigue siendo en estos lugares reducidos, pero transita-
dos a mas no poder, que las mananas de cada domingo, las carcajadas y

#  Doifia Cenorina, de Hueyapan. Entrevista realizada en Temoac, octubre de 2010.
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preocupaciones se rompen y se escuchan lejos; en este espacio se sabe quién
vino y quién no, quién tiene difunto nuevo, a quién se le durmio6 el gallo,
quién viene triste, quién trajo a sus hijos, quién va a tener fiesta, quién trajo
mas fruta, quién menos, quién trajo pura flor, de qué pueblo viene su fiesta,
quién ya va a terminar y a quién le falta mucho, para poder ayudarle cui-
dando su tendido mientras ella va a ranchear lo que le queda, ya sea adentro
del mercado o del tianguis, para asi marcharse ya y de ser posible sin lo que
han traido.

Aqui tanto la plaza como el tianguis siguen siendo aun centros de reu-
nion donde sin saber se trocan olores, miradas, sabores, palabras, desacuerdos,
saberes, texturas, enojos, colores, abrazos, saludos, sentimientos, acuerdos,
entre otros intercambios, como las relaciones que dejan escurrirse entre las
miradas de todos los que andando van; asi es como se va dando el tianguis
tradicional y el trueque establecido que se va bordando a partir de relacio-
nes diversas, colores distintos, innombrables aromas y perdurabilidad de
vida. En esta medida ellas y ellos no dejan que dicho bordado se deshaga,
sino por el contrario, lo siguen reforzando.

;Qué es lo que las personas buscan en el trueque y con el trueque?
Buscan satisfacer algunas necesidades basicas, como la alimentacion, pero
también reencontrarse con la comadre, con la amiga y la marchanta, ademas
de darle un uso a lo que sembraron, hicieron o recolectaron, aprovechando
asi que tienen donde sembrar y de dénde comer. Asi lo han dicho algunas
de ellas:

Pues vamos comiendo lo que la tierrita nos da, de ahi sacamos todo lo
que venimos a cambiar; si hay mucho, traemos y lo cambiamos por algo que
no hay alld y con eso vamos saliendo la semana; vamos a decir, sufrimos
cuando no hay nada qué traer, entonces si, para qué venimos, no tene-
mos; pero por eso vamos sembrando o manteniendo los arbolitos, para
que aiga qué traer...**

#  Dona Rogelia, de Hueyapan. Entrevista realizada en Zacualpan, julio de 2008.
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Muchas veces, aunque haya qué traer, no hay quién corte la fruta y reco-
lecte lo comestible que brota de la tierra, ya sea porque los hijos van a la escue-
la, trabajan fuera o simplemente no quieren ir, o porque las sefioras algunas
veces ya son mayores de edad para venir cargando desde su huerta que tienen
lejos de su casa, o no les da tiempo con todo lo que tienen que hacer en sus
casas y con los hijos. Es ahi donde se desgasta toda relacion del ser humano
con su entorno natural, al no poder aprovechar lo que la tierra regala; ademas,
para que los drboles crezcan y den frutos se necesita que alguien los cuide.

Si los arbolitos ahi estdn, pero si una no los riega, no los cuida, se secan,
o si tienen fruta, ahi que se caiga, pues no hay quién la corte, que se
pudra, pior si estdan hasta por alld lejotes en el campo (ya ve que noso-
tros tenemos terrenos hasta por alld arriba en el cerro) No... si luego la
fruta ahi estd no mds cayéndose, pero luego la gente ya no quiere venir
a cambiar porque dicen que de tanto ni se cambia ya.*®

sDe donde vienen las personas que hacen uso del cambio de productos?
La gente que sigue cambiando lo que tiene por lo que no tiene pertenece en su
mayoria a la region nororiente del estado de Morelos, como son los arribefios,
que vienen de Hueyapan, Tetela del Volcan, Santa Cruz, etcétera; los abaje-
flos, que viven en el otro extremo, en la parte baja de la ladera, incluye a los
poblados de Amayuca, Jantetelco, Jonacatepec, Tetelilla, Amacuitlapico, entre
otros, y los del centro, lugar donde se realiza el trueque, lo forman Tlacotepec,
Temoac, Huazulco y el mismo Zacualpan.* Otros pueblos que también asis-
ten a trocar sus productos son San Marcos Acteopan, San Bartolo, Los Reyes,

#  Dona Rogelia, de Hueyapan. Entrevista realizada en Zacualpan, julio de 2008.

Para hacer estas delimitaciones entre abajefios, arribefos y del centro, me baso en
el mapa que presenta Arturo Warman (1988, 19) en su libro ... Y venimos a contra-
decir. Los campesinos de Morelos y el estado nacional, donde él divide esa regiéon en
tierra caliente (Axochiapan, Atlacahualoyan, Telixtac, Tetelilla, Tepalcingo, Ato-
tonilco, Jonacatepec, Chalcatzingo, Amacuitlapico, Amayuca y Jantetelco), tierra
templada (Huazulco, Temoac, Zacualpan y Tlacotepec) y tierra fria (Hueyapan).
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Calmecac, San Felipe Tocla, San Antonio Alpanocan, entre otros, todos ellos
ubicados en el estado de Puebla (y que no se incluyen en la delimitacion del
area que propone Warman; ver mapa 9, pag. 150).

Las personas que aqui se retinen, tanto altefios (o arribefios), abajefios
y del centro (ver mapa 16, pag. 199), como los no pertenecientes al drea, lo
hacen con diversos fines. Uno de ellos el de trocar sus mercancias, dado que
cada quién conoce qué productos hay en cada lugar, por tanto, saben en
qué mes o temporada entran tales o cuales productos al tianguis; pero los
abajefios en varias ocasiones discuten a los arribefios el porqué les dan tan
poquita fruta en cada cambio al momento de la negociacion de sus produc-
tos, si ellos tienen mucha fruta en sus huertos, huertas y campos, a lo que
los arribefios contestan que los frutos no se siembran, cuidan y cosechan
solos, sino que necesitan de cuidados y horas de camino cuando no se tiene
el solar o huerto en el patio de la casa, sino en terrenos alejados a las afueras
del pueblo. Los productos que se cortan y recolectan algunas veces son su-
mamente pesados y para transportarlos hay personas que todavia cuentan
con animales de carga como suelen ser los burros, mulas y caballos. Quienes
no cuentan con animales siguen utilizando ayate, canastas y chiquigiites,
aunque también usan las morralas,* barricas* y hasta el propio rebozo, por
eso la respuesta que dan a las abajefias cuando les piden mas fruta en cada
cambio es: “A ver vaya hasta alld a cortarla y va a ver que cuesta trabajo, por
eso ahi luego se esta cayendo la fruta, porque no es facil ir a cortarla para
traerla” Aqui las mds de las veces se valora el trabajo implicito que lleva el
producto a intercambiar a la hora de negociar.

Entre los motivos por los cuales la gente decide venir al trueque, estan:

Para no dejar que la fruta se esté pudriendo solita, pero también para sa-
ludar a la sefiora con la que siempre intercambio mi café. A la Dulce, que

¥ Morrala es una bolsa tejida con dos aros pequefios, también conocida como bolsa

del mandado.
8 Barrica es un recipiente de plastico con aro de metal, también se le conoce como

cubeta.
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siempre me trae ropa, también para llevarle unas florecitas y su veladora
a la virgencita; para pasar a ver de carrerita a la comadre, para distraer-
me un ratito siquiera... vengo porque si no, cémo saldré la semana, asi
vengo y aunque chiles y tomates hay, un taco de sal y chile ya comimos,
si ayuda venir.®

En Zacualpan de Amilpas ningun tianguis o dia de plaza es igual, pues
hay personas que vienen una plaza si y dos no, hay quienes no han venido
durante un mes, algunas so6lo vienen a trocar cuando es la Feria del Trueque,
la temporada de lluvias o temporadas fuertes, como son los dias previos a la
celebracion de Muertos, las fiestas decembrinas y las salidas escolares de fin
de curso. Todo esto hace que las plazas no sean iguales, por tanto, que haya
buenas y malas plazas, como ellas lo dicen. A esto se debe que no exista una
cifra exacta de personas que asisten al trueque, pues aqui todo es movimiento.

También se han registrado personas que asisten al trueque a Zacual-
pan provenientes de lugares cercanos mencionados ya, como son Popotlan,
Huazulco, Tlayca (Jonacatepec), Tlayecac (Ciudad Ayala), Temoac, Huitchi-
la (Tepalcingo), Tetela del Volcan, Tlacotepec, Xoxocotla, Amilcingo, Ocui-
tuco, Hueyapan, Tetelilla (Jonacatepec), Amayuca (Jantetelco), Yecapixtla,
Huecahuaxco (Ocuituco), Telixtac (Axochiapan), los Limones y Tecajec (Ye-
capixtla), entre otros pueblos del estado de Morelos. El mapa 16 muestra
claramente los pueblos que asisten al trueque de cada domingo.

Del vecino estado de Puebla vienen los siguientes poblados: San Francis-
co Tepango, San Bartolo Cohuecan, San Felipe Tocla, San Marcos Acteopan,
Santa Cruz (Teotlalco), San Antonio Alpanocan (Tochimilco), Calmecac y
Tepexco, entre otros. Esto depende tanto de la temporada del aflo como de lo
que tengan para cambiar. Por ejemplo, la presencia de la gente de estos pue-
blos en el tianguis de Zacualpan es de gran importancia, pues las personas
de aqui llevan la loza (trastes de barro) que se troca y se vende, ademas de

*  Dofia Mercedes, de San Bartolo, Puebla. Entrevista realizada en Zacualpan, agosto

de 2006.
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Mapa 16

Ubicacién de algunos poblados que asisten al trueque

en Zacualpan de Amilpas
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los chiquigiiites de palma y carrizo. Esta relaciéon comercial y social viene de
afos atras, ya que todo es un complemento en estos espacios.

Para ir a la “cambiada” tanto mujeres como hombres comienzan la jor-
nada de trabajo desde muy temprano, y dependiendo de cémo esté el dia,
deciden a qué hora saldran de su casa tras haber dejado la carga hecha con
un dia o con varios dias de anticipacion. Todo dependera de lo que se traiga
a trocar; por ejemplo, si son trastes los alistan con tiempo, y si es fruta la
arreglan de un dia para otro. Quienes van a trocar tienen que salir de su casa
muy tempranito, como a eso de las cuatro de la mafana, pues quien los trae
a Zacualpan son sefiores del mismo pueblo que cuentan con camioneta y
pasan a recogerlas de casa en casa para ir saliendo del lugar de origen como
a las cinco de la mafana e ir llegando a la plaza antes de que el sol raye:

Por decir, cuando yo me vengo a cambiar pasan por mi a las cuatro de la
marfiana, soy primero a la que recogen, y ya de vuelta soy la ultima que
llega, porque vivo hasta alld arriba, voy llegando como al mediodia, y
llegando ya preparo pa’ comer.>

Trueque en Temoac

Temoac, “lugar donde baja el agua’, proviene de bujak, de alta agua y de ko,
adverbio de “lugar” que quiere decir: “en agua baja’, quiza por el teocalli que
posiblemente existia en la loma donde ahora se encuentra una iglesia catolica.
Aunque para Robelo (1887, 52), el significado etimologico de Temoac es: “En
la cuesta abajo, comp. de temoa, descender, bajar todos, y ¢, contracciéon de
co, en”. Lugar donde baja el agua o en agua baja, ambos significados tienen
sentido al referirse a la etimologia del lugar.

% Dofia Martiniana Mariaca, de Hueyapan. Entrevista realizada en Tetela del Volcan,

marzo de 2008.
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Trocando elotes por sandia.
Mural que existié en el tianguis de Temoac

_—
-

Fotografia de Lourdes Arizpe.

El pueblo de Temoaque, se halla situado al sureste, cuarta al sur de la cabe-
cera, de la que dista cinco leguas, y como republica tiene su gobernador y
alcaldes, con ciento y quince familias de indios; en él hay convento de San
Agustin, cuyos religiosos administran la doctrina y santos sacramentos en el
idioma mexicano (De Villasenor y Sanchez 2005, 263).

Temoac ahora es cabecera municipal y lo forman los pueblos de Amil-
cingo, Popotlan y Huazulco; ademas es el municipio mas joven del estado
de Morelos, pues gracias a la lucha emprendida por sus pobladores, encabe-
zados por Vinh Flores Laureano y Navor Barrera, lograron el reconocimien-
to oficial como municipio el 17 de marzo de 1977, para ser el municipio
nuimero 33 del estado, y automdticamente dej6 de pertenecer a la cabecera
municipal de Zacualpan de Amilpas. Temoac es uno de los municipios que
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aun se rige por usos y costumbres a la hora de elegir a su representante mu-
nicipal, pues lo hacen de manera rotativa para que asi todos los pueblos que
lo conforman participen como representantes municipales.

El municipio cuenta con un total de 14641 habitantes, mientras que
en la cabecera se ubica la mayor parte de ellos, 5210, segin datos del INEGI
(2015). Temoac cuenta con antecedentes olmecas, su principal actividad
siempre ha sido la agricultura, que se ha venido desgastando con el tiempo
debido a los pocos espacios donde comerciar sus productos, a la falta de apo-
yos para el campo, a la escasez de agua y a la migracion a Estados Unidos. Los
tiempos han cambiado, los temporales y Cuaresmas han variado mucho, la
siembra de la milpa ha pasado a un segundo plano, pues los campos se han
deteriorado con la escasez de lluvia. No obstante, la lucha se hace y algunos
siguen sembrando maiz, cacahuate, amaranto y sorgo, mientras que otros se
dedican a la elaboracién de dulces o al comercio formal o ambulante en sus
propios locales, o fuera de lo establecido.

Temoac, al igual que varios poblados de la zona de estudio, no cuen-
ta con un mercado fijo, aunque si con el espacio para su realizacion; cuenta
ademas con un tianguis comercial y de cambio que se realiza cada ocho
dias; éste de alguna manera compite con el tianguis y cambio que se lleva a
cabo en Zacualpan de Amilpas, pues los dos se realizan el dia domingo y en
ambos hay trueque y compraventa de productos, aunque las personas dicen
que “se pone mejor” el de Zacualpan porque hay mds cambio, mientras que
en Temoac hay menos; aunque las sefioras que buscan vender de preferencia
y cambiar si se puede deciden ir a Temoac, como dofia Cenorina, quien nos
dice: “Ya casi no vengo a Zacualpan porque me bajo hasta Temoac, ;ves? Ahi
si se vende y a Zacualpan puro cambio. Ahi no saco ni pal’ camion, por eso
ora me voy hasta Temoac, aunque sea alguito vendo...”*!

El tianguis en Temoac tiene pocos aflos en comparacion con los de Za-
cualpan y Acteopan. Quiza por esto es pequefio y no se da tanto el intercambio
de productos. No obstante, la costumbre del cambio la traen de siempre, de
la relacién tan estrecha que tenian antes con Zacualpan, pues ahi cambiaban

' Dona Cenorina, de Hueyapan. Entrevista realizada en Temoac, octubre de 2010.
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cada ocho dias. No dudo que con el paso de los afios este tianguis crezca
y se vuelva un importante lugar de comercio, ya que el mismo lugar y sus
poblaciones lo demandan.

Cambio de carbon en Huazulco

Huazulco (Huauzolco), “en donde hay bledos viejos 6 (sic) secos: comp. de
huautli, bledos, y zoliuhqui, ¢ izoltic, envejecido, y co, en” (Robelo 1887,
31). Entiéndase por “bledo” planta, pues cuando Robelo dice “de huautli,
bledos”, se esta refiriendo precisamente al amaranto o alegria, que en lengua
nahuatl se escribe huautli. Huazulco pertenece al municipio de Temoac y
cuenta con 3 100 habitantes segin datos del INEGI (2015).

Los huazulquenos llevan muchos afios cambiando lo que tienen por
cosas que no tienen cuando se avecina el Dia de Muertos. Entre las abaje-
fias, arribefas y del centro siempre hacen referencia a la “cambiada de flor en
Huazulco” cuando se les pregunta sobre este tianguis de trueque. Ellas y ellos
dicen que antes de que se hiciera “la cambiada” en Amilcingo, se hacia aqui en
Huazulco, desde los abuelos de sus abuelos. Como dice dona Emma: “Antes
todos veniamos a Huazulco, pero ya no porque ahora también hay cambio
en Amilcingo, y si nos alcanza el tiempo, vamos a los dos”. Al cambio de flor
en Huazulco también se le conoce como el “cambio de carbén” porque entra
mucho de este combustible a los tianguis de cambio, pues aun se ocupa entre
los distintos poblados del area. Ademas, por eso se le da este nombre, porque
el carbon es una mercancia que muchas personas buscan obtener. Este com-
bustible lo traen de la tierra fria las sefioras de Hueyapan; traen por costales
porque saben que en estos tianguis es bien cambiado y todos lo trocan porque
lo ocupan para la comida que preparan para ofrendar a sus difuntos, ademas
de que lo utilizan para quemar el copal y para guisar cuando no tienen gas.

El cambio de flor inicia justamente después de terminado el tianguis
comercial que se da durante el dia desde muy temprano y termina ya noche.
Terminando este tianguis comercial da inicio la “cambiada de flor o carbén’,
titulo que las personas del lugar o region le dan a este tipo de tianguis, el cual
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tiene que ver directamente con productos clave para las fechas de Dia de
Muertos, como son la flor y el carbon.

Aqui entra mucha flor que traen de Hueyapan, igual que el carbén, flor
especialmente de cempoalxochitl, terciopelo, clemolitos y nube, entre otras.
Ademas de estos dos productos llegan otras cosas, como chiquigiiites, chayo-
tes hervidos, cajinicuiles, ocote, copal, trastes de barro, etcétera. Todo esto lo
cambian por lo que hay en Huazulco: palanquetas, cacahuate, alegrias, ama-
ranto, obleas, dulce de membrillo, jamoncillo, entre otros productos. Esto
inicia la noche del 29 de octubre, entrando ya el dia 30 del mismo mes, aun-
que la gente dice que este cambio de flor es dos dias después de San Simoén
(28 de octubre), para terminar antes de rayar el sol, como dice dofia Emma:
“A esa hora ya se acab¢ todo, porque toda la noche la gente anda cambiando,
acarree y acarree. Ya para la madrugada casi no hay nada, a esa hora sdlo
queda lo que ya nadie quiere, por eso hay que apurarse para ir a cambiar
cuando apenas empieza todo, asi encontraremos mucha flor, carbon y cosas
de dénde escoger...”>

La importancia de este tianguis de cambio de flor o carbdn radica justa-
mente en ese intercambio solidario a través del trueque, cambio con el cual
logran adquirir lo que necesitan para ofrendar a sus difuntos sin hacer tanto
gasto. Ademas, las relaciones sociales que aqui se dan se refrendan muchas
veces cada ano, pues hay personas que sélo asisten a este trueque por esta
ocasion desde hace afnos.

Durante la noche en la que se lleva a cabo la “cambiada de flor”, la gente
va y viene una y otra vez llevando cosas que necesitaran para sus ofrendas
y consumo propio, de igual manera van trayendo lo que no ocuparan, pues
aqui se cambia de todo; como dice dofia Juana: “Cuando venimos a la cam-
biada echamos vuelta y vuelta y ya llevamos nuestra flor pa’ la ofrenda; aqui
entran chayotes, ocote, chirimoyas, hartitas cositas, pues, que se cambian
[en esta plaza]”>?

2. Dofia Emma Ocampo, de Huazulco. Entrevista realizada en Amilcingo, octubre de

2010.

% Doiia Juana, de Hueyapan. Entrevista realizada en Huazulco, octubre de 2010.

204



Trueque en el nororiente de Morelos

La plaza de Huazulco luce llena, entre la oscurana sélo se escuchan mur-
mullos, pero todas y todos ahi se conocen y empiezan a relacionarse, cambio
por aqui y cambio por alld entre carbon y copal al escurrir la noche y parte
del amanecer, amanecer que anuncia el primer canto de los gallos a las cua-
tro de la madrugada, con el quiquiriquear que se vuelve constante después
de esa hora, la gente se apresura con la fina esperanza de tener todo a buena
hora para ofrendar y esperar a sus difuntos.

Las nifas, nifos, jovenes, sefioras y sefiores son quienes pintan de vida
el tianguis de esta noche. Todos llegan a cambiar desde hace afios, como cuen-
ta dofa Juana: “Eso del cambio tiene mucho tiempo de que se hace, pues yo
estaba chiquitita y ya tengo setenta afios; antes no habia luz y ahi venfamos
alumbrandonos con nuestra velita y ya de vuelta nos alumbrabamos con
nuestro ocotito y ahi vamos... imaginese desde cuando esta esto”.

La memoria viva a través de la tradicion oral nos comparte que en
Huazulco lleva afios haciéndose el cambio de flor, asi como los dos tianguis
previos al Dia de Muertos, los cuales se conocen como “tianguis chico” y
“tianguis grande” de Muertos. Las fechas de los tres tianguis dos comercia-
les y uno de trueque, son movibles. La referencia para todos estos tianguis,
como ya se menciond, es el 18 de octubre, dia de San Lucas; de este dia en
adelante inician los tianguis chicos y después los grandes en las tres tierras
del drea de estudio, y siempre va a ser quince (chico) y ocho (grande) dias
antes de las tres fechas de Muertos (31 de octubre, 1 y 2 de noviembre),
dependiendo el dia que le toque su tianguis a cada lugar, por ejemplo, en
Zacualpan seria el domingo (cuadro 5, pag. 179).

El mejor tianguis para la gente de Huazulco es el “tianguis grande” pues
ahi se encuentra de todo; como su nombre lo dice, es un tianguis mas gran-
de. Dicho tianguis, a pesar de ser comercial, también esconde entre sus pa-
sillos humanos el intercambio entre personas de los distintos lugares que
acuden a la plaza de Huazulco. Estos cambios son casi imperceptibles, y para
poder captarlos hay que ser cautelosos, pues siempre hay quien busca y es-
pera trocar.

Huazulco es un lugar muy caracteristico y reconocido por sus tianguis
de Muertos, asi como por su Feria del Martes Santo (Semana Santa); ambos,
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tianguis y feria, son conocidos a nivel regional, estatal y nacional. A cada
uno de estos espacios de intercambio comercial y trueque entran mercan-
cias dificiles de encontrar a lo largo del afio, como son el tequexquite, la cal
viva para el nixcomil, sal de grano, las famosas cajas de Olinald, metates,
molcajetes, bules, entre otras cosas, las cuales sélo se encuentran en la Feria
de Semana Santa. Por su parte, en los tianguis de Muertos se encuentran
animalitos y petatitos de palma para las ofrendas de los chiquitos, petates
grandes, ceras blancas y amarillas (las cuales estan hechas a base de cera de
miel de abeja), copal, ayates, chiquigiiites y todo lo necesario para las ofren-
das de los fieles difuntos. A estos tianguis y feria les he llamado tianguis
especializados porque se llevan a cabo una vez al afio, ademas lo que entra
en estos espacios es especial para esas fechas de Martes Santo y Muertos.

Dichos tianguis guardan en su permanencia un entramado de relacio-
nes sociales que se renuevan a cada “cambiada de flor”, a cada tianguis y a
cada reencuentro con la naturaleza, que permite obtener de ella el sustento
de cada dia. Como dicen ellas: “Venir al cambio nos ayuda porque asi no
gastamos lo que no tenemos para poner nuestras ofrendas y comer, ademas
de venirnos a reir”

Cambio de flor en Amilcingo

Amilcingo (Amiltzinco), poblado perteneciente al municipio de Temoac,
cuenta con un aproximado de 2900 habitantes, segin datos del INEGI (2015).
De acuerdo con Robelo (1887, 10), significa: “En las pequefias tierras de
regadio: comp. de amilli, tierra de regadio; y de tzinco, expresion de diminu-
tivo”. Para don Fortunato Vergara,” Amilcingo quiere decir “agua al pie de
la milpa”. De nueva cuenta volvemos a ver la coincidencia de las toponimias
con la importancia del agua en estos lugares: “en las pequefas tierras de

*  Senor Fortunato Vergara, de Amilcingo. Entrevista realizada en Amilcingo, octu-

bre de 2006.
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Cambiando clemolitos y alcatraces por cacahuates

¥l

ra

Fotografia de Edith Pérez Flores.

regadio” o “agua al pie de la milpa”, agua, vital liquido, el oro liquido sobre el
que muchos tienen la mirada.

Los significados varian y, sin embargo, ambos describen de alguna ma-
nera lo que es, mas bien lo que era Amilcingo en aquellos afios, pues hoy no
cuenta con agua de corriente ni con tierras de regadio, mucho menos con
grandes campos vestidos de milpa. No obstante, ain quedan pequefios res-
coldos de lo que fueron las huertas de mameyes, café, nogales y chirimoyos;
por los apancles aun escurre agua a cada buen temporal, agua que la gente
aprovecha para lavar, bafarse y regar. Las pocas huertas que se dibujan en el
paisaje desempefan un papel importante debido a la funcion de subsisten-
cia que cumplen, pues las personas ocupan lo que se da en ellas para vender
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rancheando en el mismo pueblo o cambiar en Temoac, Zacualpan y otros
lugares.

Amilcingo es pueblo de lucha y tradicién, guarda y comparte costum-
bres muy arraigadas. Sus fiestas principales son el 21 de marzo, el 10 de abril,
el 30 de septiembre y el Dia de Muertos, ademas de las fiestas sociales coti-
dianas del lugar. Las personas se dedican a la vendimia de camote, guacamo-
te hervido y en dulce, cacahuate en sus distintas variedades (tostado, fresco,
hervido y en palanqueta), también a la venta de dulces de feria (palanque-
ta, alegrias, jamoncillos de semilla cacahuate y membrillo, platanitos, entre
otros). En los ultimos afios muchas personas se han dedicado a la elabora-
cioén de obleas (grandes ruedas de harina de diversos colores), trabajo por el
cual les pagan muy poco. Los sefiores se dedican a la siembra de temporal, a
la albanileria, a la vendimia, a la musica y a lo que se ofrezca.

Si entre lo que se ofrezca esta el trocar cosas, lo hacen, pues todo lo que
venden también les sirve para cambiar, ya sea en los tianguis dedicados a
esto en los mercados adonde asisten. Muchas veces la mercancia que llevan
se echa a perder, asi que cuando se acerca la hora de partir empiezan a cam-
biar. A esto le he llamado “trueque al final de la vendimia”.

El cambio de flor o “la cambiada de flor” es otra de las costumbres
arraigadas con las que cuenta Amilcingo. Este es un trueque especial, pues
sdlo lo hacen una vez al afio, en el mes de octubre, y viene seguido del de Hua-
zulco. De acuerdo con lo que comentan los pobladores, este tianguis de true-
que se realiza desde hace muchos afios, desde que ellos tenfan “uso de razon”

Al acercarse este dia se oye decir entre las personas que andan en los
mercados y calles del pueblo: “Iremos al cambio de flor, ya viene, a ver qué
encontramos pa’ ir a traer flor y fruta...” La fecha para este tianguis es dos
dias después del 28 de octubre, dia en que se celebra a San Simén y se dedica
alos “matados’, que son las personas que mueren atropelladas o asesinadas.
El dia es movible, pues todo depende de cudndo caiga el 28 de octubre.

“La cambiada de flor” la hacen con el fin de trocar cosas que tienen por
las que no tienen para asi poder ofrendar a sus difuntos. Las dofias, sefiores,
jovenes y niflos empiezan a llegar a la plaza del poblado desde las cuatro
de la mafana. Algunas personas dicen que llegan desde mas temprano, al
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parecer el horario varia dependiendo del lugar de partida, como en los otros
casos. Algunas doiitas y sefiores llegan caminando; los que vienen de mas
lejos llegan en camionetas o taxis colectivos.

Al cambio de flor bajan y suben personas de distintos poblados del
estado de Puebla y del nororiente del estado de Morelos: Hueyapan, Tetela
del Volcan, San Antonio Alpanocan, Huazulco, Popotlan y Tlacotepec; és-
tos son los que bajan, mientras que los que suben son Amayuca, San Juan
Calmecac y San Marcos Acteopan, entre otros. Por ejemplo, la gente que baja
de Hueyapan trae, entre otras cosas, flor, pues en ese lugar se acostumbra
sembrar mucha. Los de San Marcos traen trastes de barro ya que ellos son
productores; Alpanocan trae canastas y fruta; Calmecac entra con sus ani-
malitos, canastitas y petatitos elaborados a base de palma; éstos son muy
utilizados en las ofrendas para los chiquitos. Lo que se cambia mucho y
bien este dia son las flores, en su mayoria de cempaxuchitl y nube, pues son
muy utilizadas para estas fechas de Muertos.

Cuando las donitas y sefiores van llegando a la plaza, cada uno va es-
cogiendo su lugar, ponen su tendido, acomodan lo que traen. Si es muy tem-
prano y no hay con quién cambiar, se recuestan sobre sus bultos y tan pronto
aparecen las lugarefas en la plaza, la gente comienza a cambiar sus cosas en
compania de la oscura madrugada, ya que sélo los alumbra un par de lam-
paras que se encuentran en la pequefa plaza del lugar. Quien va pasando
por ahi sélo escucha murmullos y observa siluetas de mujeres en rebozos
y hombres, algunos de gaban y sombrero; los nifios se encuentran acurru-
cados encima de los costales o a orillas de sus padres. Asi es como se va
pintando el amanecer entre personas que se miran y saludan afio tras aflo en
compaiiia del Popocatépetl, que los cobija en la lejania.

Entre los pasillitos dibujados por las personas se camina y se divisan
las cosas que entran para ser cambiadas: trastes de barro, flores diversas
(clemolitos, gladiolas, nubes, cempaxuchitl, terciopelo, algodoncitos, entre
otras). También, algunas frutas, como tejocotes, cajinicuiles, chirimoyas,
naranjas, platanos; entran chayotes, camotes, romero, ocote, carbdn, ani-
malitos y figuritas de palma, entre otras cosas. Mientras tanto, la gente de
Amilcingo da a cambio algunas cosas, como cacahuates, obleas, calaveritas
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de amaranto, palanquetas, platanitos, jamoncillo, nananches, chicharrones y
lo que se pueda tener a la mano para ofrendar a los difuntos.

Para realizar dichos cambios, tanto ellas como ellos tienen unidades
de medida comun, como la sardina, la cual es usual entre las personas de la
region. Algunas personas también le llaman “pufio’, aunque puflo también
puede referirse al puio de la mano. El cuartillo o maquila, otra unidad
de medida, es una caja cuadrada de madera, por ejemplo, cuatro sardinas
equivalen a un cuartillo o maquila y el cuartillo viene siendo un poco mas
de un kilo. Los pufios y la pieza son unidades de medida. Con pufios me
refiero a lo que cabe en la mano, y con pieza, a uno, es decir, un jarro, una
chirimoya, una alegria o un pufio de guamuchiles, chiles o cacahuate. Parece
ser sencillo el intercambio, pero la realidad es que la manera usual de trocar
entre ellas y ellos es el “cambio por cambio’, unidad de medida que utilizan,
donde una y otra vez quedan satisfechos con lo intercambiado.

Un ejemplo de como hacen sus equivalencias es el siguiente: el ocote
lo cambian por montoncito o atado, y cada uno de éstos equivale a un cam-
bio. El carbon se cambia por montoncito y equivale a un cambio, mientras
que una cubeta de carbon puede equivaler a 4 cambios, pero teniendo como
unidad de medida la maquila, y en el costal vendrian siendo 20 cambios mi-
diéndolo igual con maquila, y al cambiarse seria equivalente a 20 maquilas
de cacahuate. Una cuchara de madera equivale a 8 cambios si se mide con
sardina, y si se mide con maquila serian dos cambios, es decir, equivale a dos
maquilas de cacahuate (cuadro 7).

Cuando al sol le da por abrazar a todos los que andan trocando, la plaza
comienza a vaciarse, la flor se ha acabado y lo poco que llega a quedar tarda-
rd en trocarse, asi que las personas tendran que poner en cubetas sus frutas
o lo que les haya quedado para ir a ranchear a las casas cercanas a la plaza y
asi no regresar con lo traido.

Enseguida se enmarcan las cosas y productos que entran a la plaza para
ser trocados.” Esta informacion, que puede variar, se obtuvo de las visitas a
los distintos lugares en cuestion.

> Esto ha sido observado desde 2006 hasta el cambio de flor de 2009.
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Cuadro 7

Lo que se cambia en Amilcingo

Lugarefos Coémo se Fuereios Cémo se cambia
(Amilcingo) cambia (los que vienen al cambio)
Cacahuate por sardina  Flores de distintos tipos por rollito
0 maquila (bolita de algoddn, nube,

nardos, gladiola, clemole,

cempaxtchitl, terciopelo)
Alegrias, amaranto por pieza Aguacate por pieza
Obleas por pieza Durazno por montoncito
Palomitas por bolsita  Cajinicuiles por pieza
Chicharrones por bolsita  Ocote por atado o rajitas (pieza)
Palanquetas por pieza Carbén por montoncito, cubeta

o costal

Pollo cocido por pieza Limones por sardina
Pancitos de amaranto por bolsita  Nisperos por sardina o penquita
Calaveritas de amaranto por pieza Tejocotes por sardina o puiio de mano
Dulces de tamarindo por pieza Chayotes por pieza
Dulces de chilacayote por pieza Pimientos (chile manzano) por pieza
Camotitos por pieza Cazuelas por pieza
Picaditas por pieza Jarros y jarritos por pieza

Chirimoyas por pieza

Cosas hechas de palma, como: por pieza

tenates, sopladores, canastas,

chivitos, entre otros

Manzana por pieza

Peras por pieza

Ciruelas por sardina

Romero por manojito

Chilacayotitos por pieza

Hojas de maiz (totomoxtle) por manojo

Habas por sardina

Ejotes por sardina

Cucharas de madera por pieza

Pétalos de flor de cempaxuchitl por bolsita

Cebolla

por pieza o montoncito

Fuente: Elaboracion propia.
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Como se puede observar, existe una diferencia entre los productos que
entran y los productos locales. Esto se debe a la variabilidad de climas que exis-
te en la region de estudio, lo cual permite, entre otras cosas, que se den estos
trueques. Por otro lado, algo interesante que estd sucediendo en el lugar es
que los maestros de la secundaria estan acudiendo con sus alumnos al cam-
bio de flor, pues como hacen concurso de ofrendas, acuden a cambiar lo que
cada uno de los alumnos lleva y asi pueden adquirir lo que ocuparan para
la ofrenda, de esta manera ya no tienen que gastar. Lo mas importante es el
fomento de estas practicas ancestrales entre la juventud.

Asi pues, al paso de las horas, la plaza de Amilcingo se va desvistiendo
hasta quedar sin nada, y cuando el mediodia se acerca, las personas que se han
dado cita en este lugar ya han acabado de trocar sus cosas y estan partiendo ya,
y como ellas dicen: “Nos veremos pal’ afio venidero pa’ la cambiada de flor”

Cambio de loza en San Marcos Acteopan

Acteopan, pueblo perteneciente al estado de Puebla localizado al poniente
de éste, al oeste colinda con el estado de Morelos. Su nombre viene del na-
huatl atl, que significa “agua” y teopan, que significa “templo”; es decir “agua
que sale del templo”. Cuenta con tres poblados: Santa Maria Atzitzitla, San
Felipe Tocla y la cabecera municipal, con un total de 2881 habitantes seguin
datos de INEGI (2015). Es un lugar casi fantasma el cual se encuentra a corta
distancia del municipio de Jantetelco, Morelos.

San Marcos Acteopan, tranquilo, silencioso, viejo en algunas de sus
construcciones, como lo dejan ver sus templos que datan de fines del siglo xv1
y principios del xv11, y otro mas del siglo xvii1. Poblado antiguo como sus
trojes o cuexcomates que aun se asoman por las bardas y se encuentran en
los patios de algunas casas. Su oficio es la alfareria y el tejido de chiquigiiites,
ademas de dedicarse al campo. Estos oficios les han permitido de alguna
manera salir adelante, pues con lo que hacen comercian desde siempre rea-
lizando trueques y vendiendo. Ellos son quienes surten de loza (barro) al
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Cambio de peras por cazuela, tres peras por cambio

Fotografia de Edith Pérez Flores.

municipio de Tlayacapan, Morelos, lugar que afios atras gozaba de fama por
la hechura de sus enormes cazuelas moleras de cuatro orejas.

El tianguis de este municipio lo retomo, en primer lugar, por su colin-
dancia y estrecha relacion con el trueque que se da en el estado de Morelos,
ademads porque me permite contrastarlo con la forma de acomodo de lo que
se troca entre un lugar y el otro; y en segundo lugar, porque es un tianguis
de trueque interesante en si mismo por la légica de cambio que acostumbran
y siguen. El trueque que se realiza en San Marcos ocurre los dias miércoles y
sabado de cada semana, aunque algunas sefioras que vienen a este tianguis
dicen que “el mejor dia para cambiar aqui es el miércoles porque que el sa-
bado muchas personas van al trueque de Atlixco”

El trueque en Acteopan inicia mas o menos a las 7:30 de la mafiana. A
esta hora ya hay gente armando sus puestos, algunos acomodan su tendido,
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otros mas caminan o apartan lugar. De frente al templo del fondo estan co-
locadas todas las sefioras que traen flor; ellas son las primeras que llegan a la
plaza y vienen desde Hueyapan, lugar que pertenece a los Altos de Morelos.
Muchos de ellos viajan en transporte publico o particular.

A esta plaza, donde también se da el tianguis a la par del trueque, lle-
gan personas de otros lugares, como Cuautla, Xoxocotla, Tepexco, Amayu-
ca, pertenecientes al territorio morelense. Mientras tanto, de Puebla acuden
personas de distintos poblados cercanos a San Marcos Acteopan, como son
Tzicatldn, San Felipe Tocla y Santa Maria Atzitzintla, entre otros (ver mapas
11y 16, pags. 157 y 199). Eso si, al parecer todas las personas que llegan aqui
vienen con la intencién de cambiar trastes de barro (loza), como cazuelas,
ollas, jarros, trastes chiquitos, comales, en fin, todo lo que esté elaborado a
base de barro. Algunas personas hacen visitas constantes a esta plaza, como
nos cuenta una sefiora que viene de Cuautla: “Yo vengo casi cada ocho dias
a puro cambiar trastes de barro, ya tengo harto tiempo viniendo, casi cada
ocho dias ahi voy, y si no puedo, [aunque sea] cada quince, pero es seguro”

“iYa llegamos! Ahora si caminen y vean adonde se van a sentar porque
aqui es puro cambio’, nos dice una sefiora. Al estar en el tianguis o plaza se
puede observar que las personas que se encuentran sentadas atras de su ten-
dido para mostrar lo que traen a cambiar son quienes vienen de fuera, y quie-
nes van caminando ofreciendo qué cambiar son las lugarefias. Esta forma de
acomodo se repite en los distintos lugares donde se realiza trueque. Ellas, las
lugarenas, vienen cubiertas con su rebozo rayado, el cual, ademas de cubrir-
las del frio, también les sirve para tapar su canasta, que traen del brazo para
asi no dejar ver lo que llevan o traen. Algunas vienen de trenza y aretes de
piedras de colores vistosos, sus vestidos y faldas con blusa de cuello de camisa
y encaje son de colores alegres y brillosos, algunas visten con mandil entero
a cuadros y bolsas enfrente. Al parecer, el rebozo, al igual que la canasta, son
prendas que no deben faltar, pues muchas de ellas los portan.

El tianguis de cambio que se da aqui inicia ya tarde en comparacién con
los lugares de cambio que he mencionado. Cuando llegué por primera vez a
dicho lugar como a las seis de la mafiana, casi no habia sefioras cambiando;
fue hasta cerca de las ocho de la mafiana que las lugarefias empezaron a
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llegar a la plaza, aparecieron a paso lento mirando lo que hay para cambiar,
recorrian el lugar una y otra vez. Asi, al avanzar del sol se asomaron mas
nifias, sefioras y sefiores (en menor medida) para cambiar.

En San Marcos Acteopan, las personas realizan los cambios basandose
en el precio establecido o en el que ellas le ponen a cada cosa a trocar, des-
pués se establece la negociacion. Aqui el valor de cambio se mide en precio
monetario, y aunque el fin tltimo es el trueque, fijan un precio para facilitar
el intercambio. Su légica de cambio es el precio imaginario que le ponen
a cada cosa a intercambiar, por ejemplo, Miriam, que viene de Xoxocotla a
cambiar chocolate a San Marcos, da 5 piezas por 10 pesos, entonces ella cam-
bia por cueclas que le dan de a 20 la sardina; asi, ella tiene que dar 10 piezas
de chocolate (es decir, dos cambios de chocolate; 5 tablillas de chocolate
equivalen a un cambio o a 10 pesos).

En eso se acerca otra sefiora al puesto de dofia Angela y pregunta:

S: ;A como tu capulin?

A: De a cinco el pufio.

S: ;No quieres, cambiaremos por mi cazuela?

A: ;Cuanto tu cazuela?

S: Quince pesos.

A: ;Por qué cara tu cazuela si estan de diez?

S: Tt también caro tu capulin. Entonces, ;no la quieres?

A: De a diez pues y te doy dos de capulin.

S: No, es poquito, nosotros también tenemos que comprar la lefia y
todo sale caro.

Asi pueden pasarse rato regateando y negociando, y la negociacion pue-
de llegar o no a un arreglo, todo dependera del interés que hay por la “cosa”
a trocar, es decir, qué tanto se necesita o se quiere el objeto en cuestion. Por
ejemplo, una maquila de maiz es equivalente a 4 pesos y 2 jarros chicos (para
tomar café) equivalen a 5 pesos; la sardina de ciruela chabacano o agria esta
de a 5 la medida; un cajete (cazuela para tomar atole) es de a 5; una cazuela
mediana varia entre 15 y 10 pesos, y los jarros grandes para el agua o las
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flores son de a 10; una cazuela grandecita ya es de a 20 o 25 y los monton-
citos de fruta oscilan entre los 5y 7 pesos. Esta forma de hacer trueque se
puede reconocer en otros tiempos y otros lugares de plaza, como resefian
Malinowski y De la Fuente (2005, 133-134) en el caso de un mercado de
Oaxaca, donde

Cuatro tortillas amarillas se cambian por cuatro “medidas de cal viva™.. aproxi-
madamente por valor de un peso. [...] el valor de una cebolla (un centavo),
del ajo (tres por un centavo), de las tortillas (un centavo), de los tamales (dos
o tres centavos de acuerdo al tamaio), y de los elotes (un centavo) esta es-
tandarizado y no se discute en términos monetarios, por lo que los articulos

ofrecidos a los indigenas tienen que valorarse en dinero.

Asi es como ellas y ellos van tanteando lo que quieren cambiar si les
interesa mucho lo que estan negociando y les parece caro a la hora de hacer
el trueque negocian una y otra vez por medio del regateo hasta alcanzar un
acuerdo donde ambas personas queden contentas con lo trocado. Aqui, las
san marquefias son quienes llegan preguntando precio antes de dar el suyo
y dependiendo de qué tan caro o barato les dan la fruta o lo que lleven a
cambiar las personas de fuera, establecen el precio de sus cazuelas, jarros,
cajetes, molcajetes, ollas, macetas, entre otros objetos de decoraciéon como
lunas, soles, angelitos, etcétera.

Ademas, tanto en San Marcos Acteopan como en Zacualpan de Amil-
pas y otros lugares donde también se da el trueque existe la posibilidad de
intercambiar sus cosas a medias. A esta forma le he nombrado “trueque a
medias™: mitad dinero, mitad mercancia. Por ejemplo, algunas personas de
San Felipe Tocla bajan a cambiar sus chiquigiiites a medias, ya que tienen
que sacar para pagar el pasaje de ida y vuelta a sus casas; por tal motivo, casi
todas las personas que vienen de fuera aceptan vender si alguien se acerca a
comprarles (“para sacar lo del pasaje”).

Entre las unidades de medida que utilizan las personas que llegan a
esta plaza estdn la sardina o pufio, los montoncitos, el cuartillo y la pieza.
Usualmente las personas utilizan la bolsa de plastico para dar lo que han
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cambiado, aunque como dicen: “Antes no existia nada de esto”. Antes se
daba en papel de estraza, en hojas de platano, en hojas de totomoxtle o en
trastes. Enseguida se enlistan algunas de las cosas que se registraron durante
el trabajo de campo.

Cuadro 8
Lo que se cambia en San Marcos Acteopan, Puebla

Lugarefios Cémo se cambia Fuerefios (los que Cémo se cambia
(San Marcos) vienen al cambio)
Cazuelas por pieza Cueclas por sardina
Comales por pieza Chocolate por pieza
Ollas por pieza Ciruela por sardina
Jarros por pieza Aguacate por pieza
Angelitos por pieza Cajinicuil por pieza
Soles por pieza Arnica por rollito
Lunas por pieza Manzanilla por rollito
Eclipses por pieza Flores diversas por rollito
Saleros por par o pieza Chile manzano por pieza
Jarritos por par o pieza Manzana por pieza
Cazuelitas por par o pieza Botes de lata chicos por pieza
Jitomate por bolsa
Chile seco por sardina
Tomate por kilo
Cebolla por pieza
Durazno criollo por pieza
Granada de moco por pieza
Nuez de castilla por pieza
Galleta por bolsita
Tuna por pieza
Ejote por sardina
Maiz pozolero por maquila
Papaya por pieza
Pera por pieza
Chile verde por montoncito
Platano por pieza
Alache por rollito
Nopal por pieza

Fuente: Elaboracién propia.
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Estos son los productos que los vecinos de otros poblados traen a la
plaza de San Marcos; sin embargo, los productos varian segin las tempora-
das del ano y de la gente que llega a cambiar a este lugar, pues no es lo mismo
lo que llega en temporada de lluvias que lo que hay en la temporada de secas,
sobre las temporadas hablaremos en el capitulo siguiente.

Como lo hemos dicho, la forma de cambiar varia de acuerdo al lugar.
Enseguida mostraré algunas equivalencias que hacen las personas. Recorde-
mos que las san marquenas si dan un precio monetario a la hora de trocar;
por ejemplo, las cueclas se cambian por sardina y 1 sardina equivale a 20 o
25 pesos, esto va a depender de qué tan buenas o grandes estén. El chocolate
se cambia por pieza (tablilla) y una pieza equivale a 2 pesos o 5 piezas por 10
pesos. Las ciruelas se cambian por sardina y una sardina equivale a 10 pesos.

Los aguacates y el cajinicuil se cambian por piezas y dependiendo del
tamano de cada uno se dan 3 o cuatro piezas por 5 pesos. El arnica, la man-
zanilla y las distintas flores se cambian por rollito o manojito y un rollito
equivale a 5 pesos. El chile manzano se cambia por pieza y 5 o 6 piezas equi-
valen a 5 pesos. La manzana se cambia por pieza y 3 piezas grandes (4 chi-
quitas) equivalen a 5 pesos. Los botes de lata chicos se cambian por pieza y
3 botes equivalen a 20 pesos. Los jitomates se cambian por pieza, bolsa o al
tanteo, 26 jitomates chicos equivalen a 10 pesos. Los chiles secos se cambian
por sardina y una sardina es igual a 10 pesos. Las nueces de castilla se cam-
bian por pieza y 12 piezas equivalen a 10 pesos. Mientras que una cazuela
mediana se cambia por pieza y una cazuela equivale a 20 pesos, entonces 2
cazuelitas pequefias equivalen a 10 pesos; asi van variando las equivalencias
que hacen entre ellas y ellos dependiendo lo que se vaya a cambiar. Resulta
interesante observar que cuando se trueca algo se da un precio, pero si se
compra, se da otro precio; por ejemplo, el paquetito de galletas se cambia por
pieza, 3 piezas equivalen a 5 pesos, mientras que si se compra cada paquetito
de galletas cuesta 1 peso.

La negociacion que entablan las personas para lograr el cambio de unos
chiles por una cazuela es todo un arte de la palabra conjugada con el regateo,
la habilidad y labor de convencimiento que hace que cada una logre obtener
lo que desea o le hace falta, pues a todo lo que cambian le encuentran una
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utilidad a corto o largo plazo. Y como dijeran Baez y Warman (1982, 14):
“Con el regateo no sélo se vende o se compra, antes que nada se convence”.
Por ejemplo, un sefior que se dedica a la venta de tomates, jitomate y chile
en otros tianguis, aqui, en San Marcos, se dedica a cambiar su verdura por
trastes de barro, a puro cambio o a medias, y ya que tiene trastes los lleva a
vender a los tianguis de Xoxocotla y Zacatepec, y asi se la lleva de tianguis
en tianguis. Esto también lo hacen algunas personas que asisten al trueque
en Zacualpan, por eso encuentran mayor utilidad en venir a este lugar al
cambio de trastes. Asi lo dice una sefiora que antes iba a cambiar a Zacual-
pan de Amilpas: “A Zacualpan ya no voy por que estd mejor aqui, porque
alla puro chicharrén cambian y aqui no, aqui se cambia mejor, por eso dejé
de ir alla y vengo ya siempre aqui.”

Como podemos apreciar, San Marcos juega un papel de suma impor-
tancia en el area de estudio que nos ocupa, aunque en este lugar al paso de
los afos se ha ido dejando de lado la produccién alfarera por varias razones,
como el bajo costo al que tienen que vender a los intermediarios su mer-
cancia, ademads de los pocos lugares donde los lugarefios pueden vender su
loza a un precio real. Otra razén es que los jévenes han optado por migrar
debido a la falta de empleo, ademas el campo ya no es rentable y los cuexco-
mates lucen a medias, pues los temporales ya no son como antes cuando las
cosechas eran buenas. Por lo tanto, el trueque es una alternativa real que les
permite cambiar sus cazuelas, jarros y ollas por cosas que les serviran para
comer. Dato curioso, a este tianguis casi no entra carbon ni ocote, como en
los otros tianguis que hemos mencionado.

Diversidad de productos en el trueque

Plaza o centro, los centros siempre suelen ser lugares de encuentro, lugares
donde se colocan los tiangueros en puestos de fierro y donde las pochte-
cas ponen sus tendidos entre los tiangueros o bajo la estructura de algunos
puestos, en las esquinas o a la par del mercado municipal establecido. Es ahi
donde todavia huele a flor albricia, a chumil, a nardos, a café criollo, a tejocote,
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amembrillo y a perén; ahi donde los colores se desvisten atrevidamente ante
la mirada del andante: rojo pimientos, verde epazote, café castanas, morado
camote, blanco cebollas, amarillo ciruelas, guinda pitaya y color guamuchil;
ahilas texturas caen rendidas ante el tacto natural: son pieles de seda como el
durazno prisco y las bolitas de tlajinicuil (cajinicuil), pieles espinosas como
el chayote, la pitaya y el nopal; duras como el cuauhtecomate, tiesas como la
nuez encarcelada y blanditas como el capulin que parece romperse igual que
el barro de por aqui.

;Qué se necesita para poder trocar y seguir con esta tradiciéon mile-
naria? Para hacer trueques se necesita evocar a la memoria y al significa-
do, seguidos de la responsabilidad que se tiene hacia la Madre Tierra. Para
cambiar no se necesita edad especifica, tampoco dinero, ni color de piel; no
importa el lugar de donde se viene, menos si se es hombre o mujer. A inter-
cambiar puede venir quien quiera y esté dispuesto a negociar minuto tras
minuto lo que desea o necesita llevar; en suma, a esta forma de comercio
solidario® o sustentable puede entrar quien desee cambiar lo que tiene o sabe
hacer por otras cosas.

Hacer trueque es negociar sin la intervencién de la moneda. Aqui lo
que se pone en juego no es el valor monetario que se da a los objetos desde
arriba, sino el trabajo que llevan implicitos los productos que se estan cam-
biando, pues en el intercambio no se busca obtener una ganancia monetaria,
sino una ganancia social y alimentaria, y también importa el valor de uso de
lo que se troca.

Al momento de hacer cambios puede darse y recibirse lo inimagina-
ble, pues aqui lo que interesa es la negociacion para llegar al fin ultimo del
trueque, que es dar y recibir, pero no solo eso, sino que quien estd nego-
ciando el cambio debe de tener conocimiento de lo que estd dando y de lo
que esta recibiendo para poder hacer mas sencillo y fluido el intercambio.

3 Comercio solidario, porque asi lo expresd don Joaquin, quien viene a cambiar a Za-

cualpan cada domingo. El dice que “en el trueque todos se ayudan unos con otros,
todos somos solidarios, porque compartimos y asi todos comemos”. Don Joaquin, de
Tepango, Puebla. Entrevista realizada en Zacualpan de Amilpas, octubre de 2010.
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Por ejemplo, si se quiere cambiar capulines por tortillas, tanto la pochteca
como la marchanta tienen que conocer el esfuerzo y trabajo que lleva impli-
cito cada cosa. Es por ello que “el arte de trocar” tiene su grado de dificultad,
que se vence con la practica y se convierte en un conocimiento que desem-
boca en la capacidad de trocar.

Ahora bien, segtin se ha observado, una caracteristica mas del trueque
es que éste puede desarrollarse de diversas formas. Esta observacion pudo
llevarse a cabo partiendo de la lectura del libro La Ciudad Mercado (Tlaxia-
co), de Alejandro Marroquin (1978), donde ¢l describe distintos tipos de
“mercados primitivos”. Las formas de trueque que abajo se describen tienen
como base la propuesta de dicho autor.

Productos agricolas y de huerto

Mas adelante se presenta una serie de cuadros con el objetivo de dar un
ejemplo claro de la diversidad de productos que son trocados en el noro-
riente de Morelos. En el apartado anterior se hablé de esta diversidad y aqui
se presenta de una forma concreta y separandola por distintos rubros, asi
como poniendo su nombre en ndhuatl, la procedencia, la temporada en que
se da y cuantas piezas de esos productos equivalen a un cambio.

La informacién que se muestra en los cuadros subraya la diversidad de
productos que se trocan, ademas de la importancia que tienen en el consumo
diario. Por otro lado, cabe resaltar que muchos de esos productos son libres
de fumigantes y pesticidas; algunas veces son productos criollos, por eso la
idea de poner su nombre en ndhuatl, para resaltar su relevancia. Ademas,
en Zacualpan y San Marcos las personas que hablan una lengua materna en
comun, como lo es el ndhuatl, realizan los cambios en esta lengua. También
consideré importante poner sus “unidades de medida y la equivalencia de
sus productos’, es decir, cudntas tortillas forman un cambio, aunque valga
decir que este dato muchas veces es aleatorio, pues varia dependiendo de
quién cambie; sin embargo, sirve para darnos una idea.
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Trueque y reciprocidades

Toda la informacién contenida en los siguientes cuadros es resultado de
la observacién y participacion constante a lo largo del trabajo de campo,
de estar en el trueque constantemente y de ir con las mujeres al corte de fru-
ta. El fin de mostrar toda esta informacion en cuadros y apartados es para
ver todo lo que se troca, pero ademas para darnos una idea de que se puede
trocar lo que se quiera.

Esta diversidad de productos, aunada a los climas, la gente y las cos-
tumbres, es lo que vuelve interesante al nororiente de Morelos, y por ende,
también los mercados, tianguis y formas de intercambio se vuelven particu-
lares a la hora de adquirir lo que se necesita. Sin duda alguna, los merca-
dos, tianguis y ferias son un verdadero reto para todos los sentidos; ver el
colorido de estos espacios que reunen un sinfin de cosas y gente, oler los
aromas que rocian los frutos y las flores, sentir las texturas de los produc-
tos al momento de trocar, escuchar los murmullos de las tantas voces a un
mismo tiempo y degustar la pruebita que nos dan para convencernos y asi
animarnos a trocar o comprar.
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Cuadro 9

Trueque en el nororiente de Morelos

Fruta que se troca en los distintos lugares

Nombre en castellano  Nombre en Procedencia Temporada Cuantas piezas
néahuatl en que se da hacen un cambio
Platano tabasco tzapotl Zacualpan todo el tiempo dos
Durazno indurazno Hueyapan, varias temporadas tres, dependiendo del tamafio
Tetela del Volcan
Chupandillo xocotl Amilcingo temporal un puio de mano
Nananche Amilcingo temporal una sardina son dos cambios
Ciruela chabacano Hueyapan, Tetela enero-febrero una sardina son dos o tres
delVolcan cambios
Mango Varios lugares marzo-mayo dos y si son grandes uno
(tierra caliente)
Chirimoya zapotl Hueyapan marzo-abril, una pieza grande dos cambios
noviembre-diciembre
Zarzamora de campo  huexcoloque Hueyapan abril-mayo una cajita equivale a dos
cambios
Pera’ pelachs Hueyapan, Alpanocan, abril-mayo dos o tres dependiendo el
Tetela del Volcan tamafo
Guamuchil huamuchit! Amilcingo, Temoac, abril-mayo una sardina son dos cambios
Amayuca
Frambuesa capollin Tetela del Volcan, mayo depende
Hueyapan
Platano criollo tzapotl Tlacotepec, Zacualpan mayo dos
Ciruela cuarismefa Amayuca mayo-junio una sardina son dos cambios
Membrillo inmembrillo Hueyapan, Alpanocan mayo-julio uno o dos dependiendo el
(Puebla), Tetela del Volcan tamano
Capulin capolin Hueyapan junio-julio una sardina son dos cambios y
tres cambios cuando hay poco
Lima Tepango (Puebla), junio-agosto tres
Tlacotepec, Zacualpan
Perén shuguk Hueyapan, Tetela del julio uno o dos dependiendo el
Volcan, Alpanocan tamano
Manzana xocotl Hueyapan, Alpanocan julio-agosto dos o tres
Nuez de castilla Hueyapan agosto-septiembre cinco
(castillas)
Guayaba xalxokot/ Tlacotepec agosto-septiembre tres
Tlajinicuil o cajinicuil  chalahui Tlacotepec, Hueyapan agosto-octubre dos
Naranja xocot Tlacotepec, septiembre dos
Zacualpan, Jantetelco
Ciruela cuernavaquena Amilcingo, Temoac septiembre una sardina son dos cambios
Pitaya nochstle Tenango, Santa Cruz septiembre tres
Mandarina Zacualpan octubre-diciembre dos o tres
Tejocote texokot/ Hueyapan, Alpanocan noviembre-diciembre una sardina son dos cambios
Anona zapotl! Jonacatepec diciembre-enero una pieza grande dos cambios

1. En la region existen varios tipos de pera, como son la pera manzana, paraiso, parda, pifia, piedra y lechera. Todas llegan a ser trocadas.
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Trueque y reciprocidades

Cuadro 10
Hierbas que se cambian
Nombre Nombre en Procedencia Temporada Cuanto
en castellano nahuatl en que se da es un cambio
Yerbabuena inyerbabuena Alpanocan todo el afio un manojito
Hueyapan
Manita de gallo tlalgoxochitl Hueyapan todo el afio un tanto
por cuatro cambios
Epazote yepazojtle Hueyapan todo el afio un tanto
por cuatro cambios
Té de cafa o liméon zacalimon Tlacotepec todo el afo un rollito
Romero Hueyapan, todo el afio un manojito
Santa Cruz, por dos cambios
Teotlalco (Puebla)
Albahaca Tlacotepec, todo el ano una plantita
Zacualpan por tres cambios
Tomillo tomillo” Santa Cruz todo el afo un manojito
(Puebla)
Mejorana Hueyapan todo el afo un manojito
Laurel Santa Cruz todo el afio un manojito
Arica arnica” Hueyapan, todo el afio un manojito
Santa Cruz por dos cambios
Manojo de yerbas  xiume’j Santa Cruz todo el afio un manojito
de olor
Mostaza una medida
(cajita de madera)
Cilantro culantro Huichililla mas en las aguas  un manojito
Gordolobo ingordolobo Hueyapan en las secas un manojito
y Alpanocan
(Puebla)
Flor de tila inflor de tilia Hueyapan en las secas una sardina son

cuatro cambios

Fuente: Elaboracion propia.
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Trueque en el nororiente de Morelos

Cuadro 11
Verduras para trocar
Nombre Nombre Procedencia Temporada Cuanto
en castellano en nahuatl en que seda es un cambio

Aguacate abacatl Tetela del Volcén, todo el tiempo dos o tres piezas

Ocuituco, Hueyapan,

Alpanocan (Puebla)
Chayote chayojtle Hueyapan todo el tiempo dos piezas
Zanahoria Tlacotepec todo el tiempo cuatro piezas
Rabano Huichililla, Tetela todo el tiempo un manojito por dos cambios
Chile pimiento chille Tetela, Hueyapan todo el tiempo dos o tres piezas
(manzano)
Nopal popalit! San Pedro todo el tiempo dos piezas

Tlalmimilulpan (Puebla)
Jitomate xitomatl Zacualpan, Tlacotepec  todo el tiempo tres piezas
Chile verde chille xoxoctic Tecajec todo el tiempo un puio por dos cambios
Ajo axof Calmecac todo el tiempo tres cabezas chiquitas
Tomate tomat/ Tlacotepec en las aguas cuando hay mucho

una sardina y si no, tres
Pépalo papaloguilit! Tecajec en las aguas un manojito
Alache alatzing Varios lugares en las aguas un manojito
Quintonil quintonille Varios lugares en las aguas un manojito
Verdolaga quilit! Varios lugares en lasaguas o deriego  un manojito
Calabacita ayocogone Temoac, Amayuca en las aguas y diciem-  dos piezas
bre

Haba Hueyapan septiembre una sardina por dos cambios
Guaje rojo guaxhic Tenango, Huazulco, octubre a febrero un rollito por dos cambios

Amilcingo
Ejote yesot! Amayuca, Temoac noviembre un montoncito
Pepino Zacualpan, Tlacotepec  noviembre-diciembre  dos piezas
Cebolla xonacatl Popotlan, Amayuca noviembre-diciembre  tres o dos piezas
Chicharo alpexas, arbejon  Hueyapan diciembre-enero un pufio con la mano
Colorin xompancle Amilcingo, Temoac, diciembre-febrero un montoncito

Amayuca
Chiledelacosta chille chichiltic ~ Zacualpan, Tlacotepec a veces una bolsita pequefa o un

pufio por tres cambios

Fuente: Elaboracion propia.
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Trueque y reciprocidades

Productos de recoleccion

Cuadro 12
Recolectando y troca